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OVCAR MARKO.

SPISAL JANEZ JALEN.

6. Jagode zore.

Vsa objokana in zasopla je pritekla Primozeva
Rozalka k Podlipniku in naletela v vezi na Anco,
ki je pripravljala malico za v polje: »Mama! O¢&a
so padli v hisi in jth ne morem sama spraviti v po-
steljo.« Dekle je zajokalo.

Podlipnica je zasocustvala z Rozalko: »Sirota.
Ti bom 8la koj pomagat.« Ukazala je prestraseni
Ancki, naj napravi malico in nese na polje, in odsla
z Rozalko k Primozu.

Jernej je lezal na golih tleh, le glavo je imel
na blazini, ki mu jo je popravljala Manica, in mo-~
¢ila s solzami o¢a in blazino. Podlipnica je takoj
videla, da ni ve¢ dale¢ tista ura, ko se bo stari
ovcar locil s tega sveta. Dvignili sta ga z Rozalko
na posteljo in Podlipnica je vprav premisljevala,
kako bi namignila Jerneju, da se mu bo treba pri-
praviti, ko je Jernej sam izpregovoril: »Bog ti pla-
¢aj, Anca. — Po gospoda naj gre Manica. — Naj
pridejo z Bogom in z vsem. Ne bom ve¢ dolgo.«

»Po gospoda?« Se je usirasila Rozalka: »Ma-
nica ne more. Gospod vikar so danes v Radolci .«

Dekleti sta znova glasno zajokali.

Podlipnica pa jih je mirila: »Nikar ne vekajtal
Manical Steci samo v JarSe in reci nasemu JoZu,
Naj yse pusti in pride koj s konjem domoy in kole-
selj naj pripravi, da bo Sel v Radolco po gospoda.«
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Rozalka se je vsa zmedena vriela po hisi: »Oh,
mizo moram pregrniti, pa nimam ne prlov ne svec-
nikov ne kriza. Ni¢c nimam. Sem pa sama. Ko bi bil
vsaj Marko doma. Kako naj si pomagam z otrokom,
z Manico.

»NI¢ ne skrbi,« jo je tolazila Anca. »Saj imamo
pri nas vse. Mizo bova Ze midve z Ancko napra~
vili. Marko bo pa jutri prignal na sol in bo tri dni
ostal z jarci na Rebri. Ti samo ocu strezi. In e ti
bo ¢esa manjkalo, poslji Manico k nam iskat. Vse
bos dobila. Saj ste pravzaprav nasi.«

»Ancal« je poSepetal Jernej.

»Kaj bi rad, Jernej?«

»Dobra si. Ti bo ze Bog povrnil.«

»Jernejl Kar pustiva to. Svoje Zivljenje pre-~
mislil«

»Hool,« mu je zacvililo v grlu. »Imam dobro
premisljeno. Se prevec.«

Nocilo se je Ze, ko je zacingljal na vasi zvon-
c¢ek: »Z Bogom gredo.«

»Z. Bogom gredo.«

Od vseh strani so hiteli Krni¢ani s prizganimi
sveCami h krizu sredi vasi in pred hiSo po blago-
slov. Vse iri rozenvence so ze odmolili v vezi, pa
Se nj pozvonil rodinski vikar Ignacij Ostenik, da bi
smeli Se drugi vstopiti v hiso.

»Le kaj se spoveduje tako dolgo Jernej? Mo-
rebiti pa le ni bil tako posten, za kakrSnega smo
ga imeli?« Natolcevanje je zacelo siliti v duse.

Jernej pa je hotel vedeti, kaj naj re¢e Marku,
da bo drzalo. Nobena beseda mu ni bila dovolj
mocna, da bi razboritega mladca kakor je bil
Marko priklenila k dobremu za vse zivljenje.

In vikar Ignacij je pomiril Jerneja Sele, ko mu
je obljubil: »Bukve mu bom dal, o¢a, da bo lahko
do-smrti bral in da bo vse zivljenje imel zvestega
tovarisa, ki ga bo svaril pred nepostenim. Joza, ki
me bo peljal nazaj, jih bo prinesel.«

»Pristanem. Bukve bi drzale. Pa kaj, ko fant
brati ne zna.«

»Se bo pa naucil. Mu bom ze pomagal.«

»Da se bo brati naucil in da bo iz bozjih bukev
bral, katere mu bom jaz sam na smrini postelji dal,
to mi mora obljubiti.« :

Zapel je zvoncek in Jernej je prejel Boga in
v sveto olje so ga dejali: »Kyrie eleyson, Christe
eleyson, Kyrie eleyson.« Podlipnici so med lita-
nijami usle misli k mozu, k Cenu, ki jo bo prav go-
tovo pohvalil, da je poslala JoZza z vozom v Ra-
dolco: »Zopet ima eno stopnjo vec¢, ko bo dopo-
vedoval gospodom, da je ireba Rodine povzdigniti
nazaj v faro — Cena? — Kje je? — Najbrze bo
spal nocoj blize Dunaju kakor Krnicam —«
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Manici se je sanjalo, da sta lezala z Volkunom
pod ¢eSnjo in obema je bilo hudo vroée. Po stezi
je prisel belo oble¢en angel; zlato ko3saro je imel
v rokah in v njej kakor jabolka debele jagode. Ma-
nica je prav dobro vedela, da jih nese bolnemu
oCu. Naenkrat pa je Volkun planil proti angelu in
zalajal nad njim. Angel se je ustrasil in zginil. Ma-
nica pa je stekla k Volkunu, ga tako ozmerjala, da
ga je bilo sram. Vendar mu ni prizanesla in ga je
udarila Se po gobcu in se — zbudila.

Odprla je o¢i in Se vedno mislila, da je pod
¢esnjo na vrtu. Opazila pa je bledo svetlobo, ki se
je pozibavala na steni nasproti vrat, in se ¢udila,
zakaj gori v hisi les¢erba: »Aha.« Zavedela se je,
da lezi v kamri na posteljici.

Spomnila se je prejSnjega vecera in se popol-
noma prebudila: »O¢a bodo umrli. Kaj je angel 3el
ze ponje?« Dvignila je glavo, poslusala in ujela
tezko bolnikovo sapo: »Ni Se Sel angel po du3o.
Le mene je priSel spomnit, naj naberem ocu ja-
god.«

Zjutraj je poiskala coklice, katerih ze vec ted-
nov ni obula. Bala se je ka¢, ki lezejo po grobljah,
kjer okrog grmoyv rasiejo jagode. Ob stezi v Kljuce
je natrgala 3Sop dolge frave in iz bilk spletla ko-
sarico.

Sirahoma se je blizala prvi groblji. Ko bi bil
vsaj Volkun z njo, da bi pogledal, ali je kaca v
grmu: »Volkun se kac¢e ni¢ ne boji. Se celo volka
premaga.« Pa ga ni bilo.

Manica je hotela ka¢o prepoditi. Mahala je z
rokami in jo plasila kakor kure, kadar so brskale
na njivi: »S3§5, 385, 353l« Potem je previdno od-
grnila veje in rdece jagode so se ji zasmejale iz
zelene trave.

Polno kosarico jih je nabrala. Samo nekaj na-
pol zrelih je pojedla sama. Druge je vse nesla ocu,
ki bodo umrli: »Bog ve, ¢e kaj hudo zaboli, kadar
¢lovek umrje? To bi jaz zavpila; da bi se po vse)
vasi slisalo.«

Jernej je pojedel samo dve jagodi, da bi Ma-
nice ne uzalil. »Samo dve?« In Manica je prayv do~
bro vedela, da bodo sedaj o¢a kmalu umrli, ko ne
morejo ved jesti jagod, ki so tako dobre.

Marko ni odnehal, dokler ni odsla Rozalka, ki
je bila pocitka zelo potrebna, spat v kamro k Ma-
nici. Zaprl je za njo vrala, da bi je ne motila brleca
leSc¢erba; sam je legel k peé¢i na golo klop. Zaspal
ni. Se kadar se mu je zadremalo, se ni pretrgala
nit njegovih skrbi polnih misli.

Tiho, da bi ne prebudil oca, je sédel, oprl ko~
molce ob kolena in podprl glavo kakor starec, ka-
terega je upognilo trdo Zivljenje.

Skozi odprto okno je slisal, kako je veter na-
rahlo razgibal drevie, — Pod sireho je poskodcil
macek. — V Lipju in v Kljucih se je oglasal cuk.

Duse¢ dim je predramil Marka iz premislje-
vanja. Narahlo, po prstih je Sel useknit baklajoco
lescerbo.

»Markol« 3

»Kaj bi radi, o¢a? Vode?«

Jernej je odkimal in Marko je postavil lonéek,
v katerem je ponudil o¢u vode, nazaj na stol. Ujela
sta se z ocmi in razbrala iz njih drug drugega misli.

Jernej je zopet pogledal v platneno rjuho:
»Hisa je ilak tvoja. Njivo sem tudi tebi dal. Dekleta
imajo kot, in kar je vasa mama prinesla atu, jima
vse pusti: skrinjo, posteljo, obleko, vse. Ce se bo
pa katera mozila, ji moras napraviti novo skrinjo,
novo mizo in posteljo; les samo. In vsaki sem iz-
govoril pet rajnSev. Saj ne bos hud, Marko?«

»Oc&a, vec¢ jima bom dal, veé¢.« Marko se je
premagoval, kar se je mogel, pa so mu vendar
zatrepetale usinice.

»Ce bos imel,« je mirno odgovoril Jerne;j.

Marko je obmolknil, se naslonil na konc¢nico
postelje in zamizal. Jarci, konji, vozovi in Siroka
cesta so zaplesali v temi pred njim. Vsa dolga pot
s samimi klanci; od ovcarja do vozarja in Se naprej
do gospodarja, pol, katero izmed tisoéa komaj
eden prehodi, drugi omagajo ali se ubijejo, kakor
se Je njegoy rodni o¢e, Primoz.

Jernej pa je znova izpregovoril: »Ne kakor
brat, kakor oce skrbi za Rozalko in Manico, po-
sebno za Manico, in 3¢ mama jima posku3aj bili,
cepray si Se sam potreben starSev.«

Marko je stopil k zglavju. Ne kakor mladec,
kakor moz je polozil pred oc¢a desnico. »O¢al Do-
kler bo ta gibala, jima ne bo hudega.«

Z obema rokama je prijel Jernej Markovo des~
nico. Pomol¢al je in premislil, kako bo dopovedal
fantu: »Samo z rokami, Marko, je tezko sluziti
vecim kruha. Roke in glava. Sele oboje kaj velja.
— Obljubi mi, Marko, da se bos brati in pisati na-
ucil.« 3

Marko je mol¢al, ker ni sam verjel, da bi mo-
gel izpolniti, kar je zahieval oca.

»Obljubil« je silil Jernej.

»Bi1, ko bi vedel, kako naj se nauc¢im.«

»Za prve zacetke bos Sel h gospodu vikarju
na Rodine, tako sva se dogovorila z gospodom
Ignacijem, potem se bo$ pa lahko sam bisiril. Ob-
lijubi Marko!l«

»Obljubiml«

»Vem, da bo$ drzal besedo.« Jernej je segel
pod blazino in prinesel izpod nje staro Zidano ruto,
v katero je bilo zavito nekaj trdega: »Vzemi in
spravi v svojo postelijo, Marko. Nekaj denarja je
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Albrecht Diurer: Svelniki slave skrivnost sv. Trojice (Dunaj, Dvorni muzej).

notri, da bo$ imel za prvo silo. In pa bukve so,

»Saj 1o hoc¢em,« je silil Jernej, »da prevzames

iz katerih se bo3 brati naucil in v katerih je za- skrb za vso hiSo, in — Marko — resi me posvetnih

popadena modrost za ta in za oni svet. Beri
iz njih. Predvsem zato sem te silil, da se nauci
brati. Nal«

Marko se je branil sprejeti Zidano ruto, v ka-
feri so bile, tako je Ze od ofro¥kih let mislil, skrite

skrbi.«

Marko je spravil omot do jutra v omarico.
»Markol«

»O&a?« : ORERY :

»Delaj, kakor bos izprevidel, da je prav. Ven-

vse skrivnosti PrimoZeve hise, dar, Jokovih nasvetov nikar ne zametujlg
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Marko se je spomnil, kako je prejsnji vecer
jezikal kompostelskemu romarju. Narahlo je od
sramu zardel. Vedel je, da je zvecer Jok obiskal
Jerneja: »Moder moz je; danes to vem, vceraj Se
nisem.«

»Saj ni hud nate, Ceprav sta se sporekla. —
Marko! Se nekaj bi te prosil, ¢e ii ne bo pre-
tezko.«

»No, kar, ocal«

»Kadar se bo Volkun postaral, ga nikar ne
ubijaj. Pusti mu doziveti. Saj star pes skoraj ni¢
ne sne.c«

»Bodite brez skrbi. Ze zavoljo Manice bi ga ne
smel in sam bi ga tudi ne mogel.«

»Prav.«

- Zjutraj, ko je Rozalka ze kuhala pri ognjisc¢u
in je bil Marko Ze opravljen, da gre k Podlipniku
solit jarce, ga je oca Se enkrat poklical:

»Marko! Ce ne bos hud. — Saj ne ti ne Ancka
ni¢ ne moreta zato, ¢e se rada vidita, pa vendar,
pomisli, da bi bllo bolj prav, ¢e bi drug na drugega
pozabila.«

»Bog daj, da bi.«

Jerneju se je razjasnil obraz: »Marko, ¢e ima$
pa toliko modrosti, potem me prav ni¢ ve¢ ne skrbi
umreti.«

Marko je odsel. Jernej pa je premisljeval, kako
bo povedal Gospodu Bogu, ko bo stopil pred nje-
govo obli¢je, da vse ve, in vse prav ve. Tako se
je zamislil, da ni slisal ne voz, ki so ropotali na
vasi, ne pticev, ki so peli na vriu, S¢ Manice ne,
ko je vstala in odprla hisna vrata.

Cudno. Volkun je pritekel od jarcev, se spel
na posteljo in pritisnil svoj mrzli smréek k licu
starega ovéarja in ga predramil iz zamisljenosti.
Jernej ga je pobozal po. glavi: »Volkun, —«

a vasi je zapel Podlipnikov veliki zvonec,
pes se je odirgal od postelje in stekel k tropu.

Cvetje na lipah je Ze rumenelo. Razcveteli lan
je podrhteval na njivah kakor podrhteva v soparici
jasno nebo. Zita so valovila po polju, in mak in
plavica z njimi. Trave so bile kakor masni plasc¢
vse nasute z rozami. V ravnicah sta gospodarila
bela kresnica in zlata soln¢nica, v bregovih pa
modri zavbelj in svetlorumeni voscec. Solnce je
obsevalo polje in gore vcasih iz jasnine, v¢asih
skozi prosojen oblak, véasih se je skrilo in zasen~
¢ilo Zarece cvetove, kakor bi hotelo pokazati polje
in gore v vseh svetlobah, v vsej lepoti.

Marko pa je pogledoval z Rebri samo proti
Krnicam in se bal, kdaj bo zagledal Ceneka, ka-
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terega je obljubila poslati Podlipnica sporocit
Marku, ¢e bi ocda zaceli umirati.

Se kose je komaj opazil, ki so se vriceci iz~
peljali iz gnezda v gostem grmu, v katerega so
jarci vteknili glave.

Ceneka ni bilo. .

Pozno zvecer, ko 'sta vse opravili in pospravili,
sta prisli Podlipnica in*Ancka k PrimoZu pogledat
Jerneja. Se je prikimal stari ovéar, da jih pozna;
koj nato mu je omahnila bela glava v blazino:

sMarko! Ljudi pokli¢i. O¢a mro.« Kakor doma
je ukazala Anca in prizgala rdeco sveco, katero
je Jernej sam za svojo zadnjo uro prinesel Se pred
leti s svetih Visarij, kjer kraljuje pastirska Mati
bozja.

Jarci so prvi poklekovali pred Mannno ¢udo~
delno podobo, skrifo v grmovju. Za njimi so molili
pred njo pastirji. Gospodarji in gospodje so jo
hoteli imeti med sabo v dolini, v Zabnicah, pa jim
je Marija uhajala nazaj med jarce in ovcarje.

Gorec¢a rdeca sveda je Jerneja spomnila teh
¢udovitih dogodkov in z jasno mislijo je zaprosil
in pomolil:

»Q, Marija z vxsave pnpro§nnca samotarskih
ovéarjev, stoj na moji strani ob tej zadnji uri.«

Rozalka, ki je videla, da premika usinice, se
je sklonila k njemu: »Oca, kaj bi radi?«

Podlipnica je prenehala moliti. Rozalka in Ma-
nica sta udusili jok. — Jernej je mol&aks % :

In spet sta se oglasila molifev in jok. *

Marko je pritekel h Komariju, da pokli¢e Lenko,
&rednikovo Zeno. Pred vrati bi se bil kmalu se-
sedel, tako se je presiradil. Skoraj zaletel se je bil
v Lukeza, crednika:

»Kaj pa je, Marko?« ga je prepoznal ¢rednik.

»O¢a umirajo.«

»Jezes, Kristes! Kar domu hm Bom Ze jaz
sklical Lenko; sem pravkar prisel s planine.«

Lenke ni bilo treba klicati. Je Ze sama od sebe
prisla odpirat in posvetit: »Lukez! Odlozi én kar
pojdiva.«

Ob svitu svece je ‘Marko videl, kako je éfcdmk
dal svoji Zeni velik Sop rde¢ega sleca in v “fobolcu,
iz smrekovega lubja spetem, — noben zvonec ni
tako velik — polno jagod.

Marko je zivo videl, kako sta se takrat, ko je
¢rednik gnal ¢ez Vrh, Lenka in LukeZ pri krizu na
vrhu poti poslovila. In natan¢no je Se vedel, kako
je zacvilil psi¢ek Zaba v Rovtih, ko ga je volk ujel.
In spomnil se je Podlipnikove Ancke in je bil jezen
sam nase, zato je bil, ker so mu Se od oceve
smrine postelje usle misli k Ancki, ko nikoli ni¢ ne
more biti iz tega.



Polna hisa ljudi se je ze nabrala in Se so pri-
hajali. Vrbanek je s poboznim glasom molil lita-
nije, drugi so mu odgovarjali. Pri postelji sta ihteli
Rozalka in Manica in Podlipnikova An¢ka. Pod-
lipnica, ki je svetila, se je umeknila Marku, da je
on stal ob zglavju. Jernej ga je pogledal in zagibal
z ustnicami. Marko je prav dobro vedel, da je iz-
govoril njegovo ime. Solze so mu stopile v oci.
Obrnil se je pro¢ in zagledal Ancko, ki je z bla-
goslovljeno vodo Skropila posteljo in okrog nje in
po vsej hisi, da ¢im delj odZzene hudobca, ki hoce
iztrgati angelu duso:

Jernej pa je ¢util, kako se je zazibala pod njim
postelja. Zacudil se je, kam so presli vsi ljudje
iz hisSe. Samo otroci in Podlipnikovi dve, ona in
dekle, so Se ostali pri njem. Se bolj cudno se
mu je zdelo, odkod je prislo naenkrat toliko jar-
cev v hiso.

Postelja se je spremenila v oblak, ki je odne-
sel Jerneja kar skozi strop in streho. Zunaj je sijalo
solnce in Jernej ni mogel doumeti, kako da jim pri
belem dnevu gori v hisi le3¢erba, da ¢loveku tako
tezko leze dim na plju¢a: »Saj sem zdrav in mi ni
ni¢; samo dim me je dusil.«

Nagnil se je ¢ez rob oblaka, da ogleda, kam
pravzaprav plove na mehki pernici. Takrat je veter
bolj mo¢no potegnil in Jernej bi bil kmalu padel
z oblaka na zemljo. Na Reber bi bil priletel, v velik
trop jarcev: »Morebiti so bili Markovi in bi bil
kak3nemu zlomil hrbet, fanfu v Skodo.«

Uprl se je z nogami in poprijel oblak tudi z
rokami, kakor bi drzal v posielji za rjuhe in znova
stegnil glavo ¢ez rob. Trop pri tropu se je pasel
v Rebri.

Oblak ga je zanesel ¢ez Vrh. 1ud| Zavrhom se
je pasla ¢reda pri ¢redi. Vsa dolina od Krniskega
mostu trdé pod Sredmji vrh in Se naprej v Zelenico
in za Sijo, po Begunj3¢&ici in na Stolu, povsod je
bilo polno volnate drobnice.

Oblak se je zadel ob vrh Stola in se razprsil:
»Seveda, s ¢lovekom na sebi ni lahko splavati ¢ez
tako visoko goro.«

Jernej je stal na najvisji skali domacega svela
in se pricel razgledovati. Na kranjski strani in na
koroski, kakor dale¢ je zaseglo oko, povsod so bili
sami jarci. Namesto Ljubljane in Celovca sta se
gnetla v daljavi dva srborita tropa, v katerih se je
zivad nemirno, togotno in zavisino zaletavala druga
v drugo: »Za ves svei bl ne obstal pri njih za pa-
stirja.«

Tedaj je sclc opazil, da je v vseh tropih za
¢udo veliko jagnjel; skoro samo jagnje. Ovca je
bilo pa kaj malo, ovnov Se manj.

Nekateri pastirji so peli, drugi se jezili, neka-
teri celo kleli. Vsi pa zavracali zivino, kakor bi jo

vsi hoteli prignati na vrh Stola: »Ne bo res. Se
naprej zenejo. Na R6zico?«

Jernej se je obrnil proti Rozici. Kakor bi gle-
dal skozi najlepSe bruseno steklo, ko Se vsak ka-
men vidiS kakor razcvetelo rozo, tako ;e videl Jer-
nej), pod sabo Rozico.

Med legijoni cvetja je stalo jagnje, sémo, &isto
zase, kakor bi ne spadalo k nobenemu tropu ali
pa k vsem, in belo, da ne more biti noben sneg
bolj bel in bles¢alo je okrog njegove volne, kakor
bi upiralo najvisje solnce vse svoje zarke samo
v to jagnje.

»Le ¢igavo je jagnje? Na uho mu grem po-
gledat, vsaj za vas bom vedel, saj poznam od Pod-
korena do Ljubelja in 3e dalje vsa kranjska in ko-
roska znamenja.«

Prestopil je s skale pa mu ni obstala noga na
pesku. Kakor prej na oblaku je plaval sedaj brez
njega nad strminami s Stola na RozZico. — Tako
ga je vcasih, ko je bil 3e ofrok in ko je odrascal,
v sanjah nosilo z gore v goro. —

Z bosimi nogami je stopil v mavriéno razcve-
teli vriinec roz. Jernej je vedel vsakemu listu doma
in v gorah ime. Imen teh roz pa ni prav nobene
poznal: »Vse bi bilo freba 3ele krstiti. Pa — da bi
¢lovek prav zadel, bi moral samo to premislati
vse zivljenje. Qoo. — Tri Zivljenja. Se vec.«

»Jeeer-neeej —«

Ali je jagnje zableketalo ali ga je zares po-
klicalo? Jernej se je ozrl od roZ. Jagnje mu je slo
naproti. Ze &isto blizu njega je bilo. Stari ovcar
je zacuden obstal in pocasi razprostiral roke. Sama
so se upognila kolena. Pokleknil je med nepoznane
in neskon¢no lepe roze. Prepoznal je jagnje. V
desni prvi nogi je nosilo na zlati palicici s krizcem
v vrhu ozko banderce, na katerem je bilo napi-
sano, — Jernej je dobro vedel, &eprav ni znal brali
— napisano z zlatom kakor solnce bles¢ecim:
»Qlejte jagnje bozje.«

»Jeeer-neeej —«

»Go-spod Bog — — ti vesl«

Tiho, pa vendar tako glasno in toliko razlo¢no
je izpregovoril fe besede, da so ga slisali Marko
in Ancka, Podlipnica in Rozalka in Manica.,

Zasopel je e kakor bi se oddehnil od tezkega
truda, se umiril ir utihnil.

Umrl je.

Jok je prevpil molitev. Podlipnica je prikapala
rde¢o sveco na mizo, naj do konca pogori, kakor
se je izteklo Zivljenje Jerneju, kijo je za svojo zad-
njo uro prinesel s svetih Visarij.

Marko je prekrizal o¢a in z vso silo udusil jok.
Zavedel se je, da je mozak. Ustavil je uro in kakor
mimogrede odsel pred hiso in zadihal nekaj kratov
prav do dna pljuc.
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Albrecht Durer: Sveli Hijeronim v celici.

207



Mladost je utonila v no¢. Nazaj éez prag je
stopil — ne ve¢ varovanec, varuh majhne doma~
¢ije, v kateri mora biti za tri prostora in kruha, za
Manico in Rozalko in Se zanj.

Preslisal je celo, da mu je Ancka voscila .

lahko noc. B s

Tomaz in Zorga sta bila s konji in voli Ze na
Zelenicl. Na vse zgodaj je prisel Zorga na Jezerca
po mleko in je grede nabral poln klobuk jagod in
silil majerce, naj jih jedo. Dekletom so zZe vsi izgo-
vori posli in Zorga je postajal hud, ker je od sirani
ujel, kako je Mica pripovedovala, da bo Bostan
kmalu ¢isto zamrznil, ker se vsako leto bolj pozno
odtaja in vsako leto bolj nerodno.

»Se iz zlate dezice bi ne jedle jagod od Zor-
govih umazanih rok, pa bi jih iz njegovega smrdlji~
vega klobuka.«

Vse je resil iz zadrege ¢rednik, ki je prisopel
od spodnjega jezerca in povedal namesto, da bi
voscil dobro jutro: »Nocoj pono¢i je umrl Jernej.«

»Bod mu daj dobrol«

Zginil je smeh z mladih obrazov. Zorga je pri-
jel klobuk za kraje, da bi se pokril. Zapozabil se
je in stresel vse jagode.

Drugi dan so vsi ov¢arji gnali na sol, da bodo
pri pogrebu. Tudi Tomaz je na dan pogreba prisel
z Zelenice in vzdignil 3¢ Mico. Brkovéeva Franca,
Podlipnikova majerca je pa odsla ze davno pred
njima, da bi ji Podlipnica ne oponesla, kako ni¢
ne drzi s hiso. SN

Dva dni je pasel Podlipnikove jarce namesto
Marka Joza. Brez psa. Volkun ni hotel od mrivega
Jerneja. Se za pogrebom je prvi Sel za krsto.

Ko so Jerneja zasuli, je pes s Sapami razbrskal
prst ob nogah, se vlegel in poloZil glavo na grob.
Pogrebei, posebno pastirji, kar niso mogli od
groba. Nekatere Zenske je bilo strah, druge je do
solz genila Volkunova vdanost.

»Z domacimi bo od3el. Z Markom prav go-
tovo.« ‘

Marko je bil z Rozalko in Manico ze med vrati.
Pes se ni genil. Marko ga je klical. Volkun 3e glave
ni dvignil.

Marko je 3el nazaj h grobu in prijel psa za
gradanico, da bi ga z grda odpeljal. Ko bi ne bil
hifro odsko¢il, bi ga bil Volkun ugriznil,

»Qd Zzalosti je stekel,« so se zgrozili,

Tedaj je $la nazaj Manica.

»Ne hodi k njemu! Te bo.«

»Ni¢ me ne bo.«

Manica je sedla k Volkunu in ga bozala:

»Volkun! — Volkun! — Volkunl«

Pes je dvignil glavo in zavil, kakor bi zajokal.
Pastirji so pogledali v tla in segli v Zepe po ruie.

»No, le razjokaj se. Saj vsi jokamo.«

»Uuu! Uuo! Uuule -

»Volkunl« je prosila Manica.

»Uuu! Uuu! Uuu! Ay, av, avl

»Volkun! Pojdi z nami domov. Kaj me nimas
vec rad?«

»Av~uuu! Ay, avl«

»Ce od zalosti pogines, kdo me bo varoval?
Kaj, ¢e me volk? Volkun, pojdival«

Pa ga je preprosila. Pes je vstal in krotek

odsel z otrokom. (Dalje prihodnjic.)

POMLAD.

Pomlad je.

. Na vrtu med cvetkami se je zbudila,
prelepa,
vsa ¢udna, precudna.

Molitev v cvetovih sladko je vzdehtela,
vse polie v tenc¢ico ljubezni objela:
vse polje,

vse plicke,

vsa srca —

in h Kristu v nebo odlelela.

In On, tako zalosten, se je nasmehnil.

OTON BERKOPEC.

V MRAKU.

Dan se preliva potihoma v no¢. ..
Mrak se med hiSami plazi, razpreza,
z mehko, skrivnostno sanjavo roko
srca uirujena v sanje pogreza.

Angel miru sloni nad vasjo...
Kakor iz raja je ¢ist njegov dih,
daljen ves, svet ves in tih, o tih —
kakor iz groba, iz veénosti vzdih. ..

O moje srce je predramljeno,
od razodetja noc¢i je omamljeno:
pesmi vesoljstva lijejo vanj,
bozje skrivnosti bijejo nanj.

Mrak se vecerni med hiSami plazi, razpreza,

dim iznad streh — kot molitev — do nébesa seza.
Tiho, pretiho nad mano nebo se pogreza,

da me pojoce zajame pod zvezdnah zvon. ..

7 materjo zemljo in z Bogom Ocetom smo sami
v dusi ve€erni mir tiho in mehko igra mi. ..

VINKO ZITNIK.
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A. Durer: Lastm portret (Monakovo, Stara pinakoteka).

ALBRECHT DURER.

OB STIRISTOLETNICI SMRTL
K. DOBIDA.

Za mejnik, ki naj loci srednji vek od novega,
So zgodovinarji postavili odkritje Amerike. Vendar
Je pa drzno Kolumbovo potovanje leta 1492 samo
¢len iz vrste velevaznih dogodkoyv, ki polnijo konec
petnajstega in zacetek Sesitnajstega stoletja in ki
S0 v svojih posledicah preobrazili Evropo.

Kolumbu so sledili pogumni raziskovalci, ki so
res odkrili Mehiko, Juzno Ameriko, nasli pot okoli
Rtica dobre nade na najjuznejSem koncu Afrike,
dosegli obe Indiji in prodrli na Kitajsko. V letih
1519—1522 je portugalski pomorscak Ferdinand
Magelhaes kot prvi objadral zemljo. S tem je bil
podan dokaz, da je zemlja res okrogla in ne plo~
SCa, obdana vsenaokoli od morja, kakor so to ve-
rovali Se od grskega zemljepisca Ptlolomeja. Ze-~
meljska krogla je postala le neznaten drobec v
ogromnem seslavu sveloyja in ne ve¢ 0s in sre-
disc¢e vesoljstva. Uc¢eni poljski zvezdoznanec Ko-
pernik je s svojim naukom, da se zemlja vrii okrog
solnca in vsi planeti z njo vred, preobrnil dotedanje
Mmnenje ucenjakov.

Okoli leta 1450 je Gutenberg iznasel tiskar~
stvo, ki se je zacelo razvijali z neznano naglico
in v kratkem preosnovalo vse evropsko dusevno
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zivlienje. Omika je po tiskani knjigi postala skupna
last in vez narodov, slojev in posameznikov. Iz~
najdba smodnika sto let poprej in z njim v zvezi
uporaba strelnega orozja, je spremenila usiroj bo-
jevanja in pospesila konec viteskih vojska.

Ko so I. 1453 Turki zavzeli Carigrad, nekdanji
Bizanc, je po ve¢ nego tiso¢ letih propadlo z njim
tudi vzhodnorimsko cesarstvo. U&enjaki in umet~
niki so pred Turki pobegnili v lfalijo, kjer so jih
gostoljubno sprejeli. Prinesli so s seboj stare grske
in latinske knjige in z njimi vzbudili v svoji novi
domovini zanimanje za klasi¢no kulturo. Iz teh kali
je pognalo novo duhovno gibanje, ki si je nadelo
nalogo, spoznavati ¢lovekovo naravo in gojiti nje-~
gova duhovna in nravsivena svojstva v duhu starih
grskih in rimskih umetnikov in modrijanoy, to pa
predvsem z ucenjem in proucevanjem teh dveh
slarih jezikov in njthovega slovstva. To je bil v
jedru humanizem. Stara umeinost, slovstvena
in upodabljajoca, sta se zdeli tako vzviSen in skoro
nedosegljiv vzor, da je nastalo gibanje, ki naj bi
ozivilo in prerodilo staro klasiéno kulturo. Temu
gibanju pravimo renesansa, i.j. preporod.

V Evropi so povsod divjale vojne. Bojem med
drzavami so se pridruzile notranje borbe. Upiralo
se Je viteStvo, uprli so se kmetje, ki so bili brez
pravice, bedni tladani in podlozniki neusmiljenega
plemstva. Izbruhnile so krvave kmecke vojne, ki
so jih zadusili v rekah. krvi.

Ljudje so se zatekali k veri in v njej iskali utehe
in pokoja. Toda tudi v verskem Zivljenju so se po-
javljali znaki nemira in razdora. Ponavljali so se
razkoli, ki so jih zaman skusali poravnati na Ste~
vilnih cerkvenih zborih. Protestanistvo se je zacelo
siriti najprej v Neméiji, nato v sosednjih drzavah,
posebno na sever. Zdelo se je, da ni izhoda iz teh
zmed. Po vsej Evropi je zavladal obupen nepokoj,
kakrSen napolni ljudem duso pred velikimi dogodki.
Porajale so se verske druzbe, ki so skusale obno-
viti zamirajoc¢o vernost in pri tem zasle v nasprotja.
Obenem s temi gorec¢imi fanatiki odpovedi in ver~
nosti se je Sirilo blazno uzZivanje in samopasnost
nebrzdanih strasti. Svet se je zdel kakor ognjenik
pred izbruhom. Bila je podoba, da je prisel cas
poslednje sodbe. Cisto resno so ljudje pri¢akovali
konec sveta. Tak je bil ¢as, take so bile razmere,
ko se je rodil, ko je dorascal in se razvijal v moza
Albrecht Diirer. N e

Direrjeva rodbina je bila nemskega pokole-
nja, izhajala je pa z Ogrskega. Njegov oce se je
kot mlad zlatarski pomocnik preselil na Nizozem~
sko, od tam pa v Nirnberg. To svobodno, nikomur
podloZno mesto, je bilo v tistih ¢asih na visku moci
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Albrecht Durer: Apokalipti¢ni jezdeci.

in blagostanja, bilo je pa tudi sredis¢e vsega nem-
Skega dusSevnega ustvarjanja. Poleg ucenith huma-
nistov, bistroumnih pravdoznancev in svobodnih
umetnikov, so nastopali takrat sloviti rokodelski
mojsiri - pesniki, ki jim je bil ¢evljar -~ poet Hans
Sachs voditelj. V Niirnbergu se je srednji mes¢an-
ski sloj, posebno Se obriniski in frgovski, razvil do
tiste gospodarske neodvisnosti, ki ga je napravila
za nosilca vse omike in za pospesSevalelja znanosti
in umetnosti. Ta mescanska samozavest in svo-
bodoljubje spremlja zelo znacilno Diirerja vse
zivljenje.

Rojen je bil Albrecht dne 21. maja 1471. O nje-~
govi mladosti vemo prav malo, prav za prav samo
to, kar piSe sam o sebi. Znano je, da sia bila oce

in mati zelo pobozna in da je
bilo Zivlijenje v tej druzZini prav
lepo in srec¢no, ¢eprav niso Zi-
veli v posebnem izobilju. Oce je
sina kmalu vzel v svojo delav-~
nico, da ga izu¢i zlalarske obrti,
ki se je v rodbini podedovala od
otefoy na sinove. Ohranjeni na-
¢rti pricajo, da je ocetova Sola
morala biti prav uspesna, vendar
pa zgodaj razvitemu faniu zla-
tarstvo ni bilo pri srcu. Z veliko
silo ga je gnalo k slikarstvu.
Lahko si mislimo, da stari Durer
ni bil preveé vesel, ko je videl,
da sinu dedna obrt ne prija, ven-
dar -se ni premoc¢no branil nje-
govim prosnjam. Dokazi talenta,
ki jih je pokazal mladi decek,
napol Se otrok, so odlocili.

Tako je petnajstleini mla-
deni¢ prisel k slikarju Mihaelu
Wohlgemuthu v uk. Tezka je bila
fa Sola in v poznih letih piSe sam,
da je moral prenesti marsikatero
brco in Se ve¢ noréevanja in Si-
rovosti od neotesanih pomocni~
kov. Stiri leta je trajalo Solanje.
Leta 1490 je mladi pomocnik Sel
po tedanji S5egi na potovanje, da
si na tujem nabere izkuSenj in
spopolni znanje. Stiri leta je ho-
dil po svetu in ko se je vrnil,
je bil zrel umetnik. V Alzacij je
ob¢udoval bakroreze najvecjega
nemskega grafika pred njim, Mar-
lina Schongauerja, ki je malo prej
umrl. Pot ga je nato vodila v
Svico in odtod v Gornjo Italijo.
Tam je spoznal slike slovecega
A. Mantegne in prvi¢ neposredno ob¢util vso bajno
lepoto ifalijanske umeinosti in ves mamljivi ¢ar
prebujajoce se renesanse. Oba ta dva mojsira sta
globoko posegla v Durerjevo umetnisko osebnost,
da je njun vpliv jasno opazen. Pa le za nekaj ¢asa
samo, in Se to le bolj zunanje.

Kmalu po povratku se je Diirer ozenil, bolje
receno: ozenili so ga. O¢e mu je izbral nevesto,
prece) premozno Agnezo Frei. Prinesla mu je v
zakon dvesto goldinarjev dote. To je odlocilo. Tiste
case je bil obi¢aj, da so zenitve smatrali za go~
spodarske zadeve, ne za stvar srca in skladnosti
dus. Ne njega, ne nje ni nih¢e vprasal, kaj mislita,
kaj ¢utita. Ta zveza, sklenjena s hladnim razumom,
je tezila neznocuinega umetnika vse Zive dni.
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Vendar v njegovih spisih o tem malone ni be-
sedice. Stara porocila jo slikajo kot malenkosino,
prepirljivo in skopo zZensko — umeinik sam je
0 svoji zeni neobi¢ajno redkih besed. Vemo pa,
da je hudo trpel, ker je zakon oslal brez po-
tomstva.

V dobi, ki je sledila osamosvojitvi, se je mladi
umetnik na vseh poljih razvijal z nenavadno brzino.
V teh letih so nastale zbirke lesorezov in posa-
meznih listov, v kalerih je vsebovan ze ves stari
Diirer. Eno prvih in vendar tako veli¢asinih, ob-
enem pa sploSno umljivih del je zbirka lesorezov
k »Skrivnemu razodetju«, ki je kmalu postala last
vsega naroda. Tudi za naslednja dela si je umetnik
poiskal snov v svetem pismu. Kar zaporedoma so
nastale zbirke »Pasijon«, ki jih je risal, pa spet
rezal v les in vdolbel v bakrene plosce, in »Mari-~
Jino zivljenje«. V prvih je na iskreno preprost nacin
socuino popisoval strasne muke in irpljenje Kri~
stusovo, v drugi je pa nasel vsakomur razumljivo
in nadvse prikupno obliko za ljubeznivo opiso-
vanje zivljenja Matere Bozje. Poleg teh grafi¢nih
del, ki so uirdila njegov sloves Ze izven meja Nem-
¢ije in ga postavila v prvo vrsto sodobnih umet-
nikoy, je ustvaril ve¢ cerkvenih podob (n. pr. sliko
za Paumgarinerjev altar in »Svete iri kralje«) in
nekaj dobrih portretov. Navzlic dokazom mogocne
umetniske sile A.Diirer v svojem domadem mestu
ni uzival ne zasluzenega priznanja, niti dejanske
pomo¢i ali vsaj vzpodbude. Redki so bili, -ki so
spoznali njegov pomen in mu nudili priliko, da je
mogel pokazat, kaj zna in koliko je vreden. Ziv-
lienje mu je teklo v tesnih mejah, skoro v pomanj-
kanju. In vendar so njegove lesoreze, ¢im so prisli
med svet, na raznih krajilh ponarejali in izdajali
pod njegovim imenom, a v svojo korist. K tem ne-
ugodnim gospodarskim razmeram, ki so ga tlacile
k tlom in mu ubijale polet ter ga gnale od doma,
je prislo ob&evanje z navdu$enimi zagovorniki kla-
sicne kulture in italijanske umetnosti, pa lastni spo~
mini in viisi s prve poti po soln¢énem jugu. Hrepe~
nenje, ki ga je gnalo v kraje onsiran Alp, ga je
navdajalo z vedno jacjo mocjo.

Stiri in frideset let je bil star, cel moz ze, ko je
leta 1505 drugi¢ krenil na jug. Denar za pot in za
Zeno, ki je ostala doma, si je moral izposoditi. Vzel
je s seboj svoje grafi¢ne liste, da jih proda v Be-
Netkah in si izprosi od republike varstva svojih
Pravic. Zakaj bas v fem umetniskem zbiraliS¢u so
Naj¢esce ponatiskovali Durerjeve lesoreze in ba-
kroreze in mu s tem ob&utno Zkodovali.

Benetke, ponosna kraljica Adrije, so dosegle
lakrat najvisji razcvet. Bile so vrata na vzhod in
prehod na zapad. Bivanje v razkosSno bogatem la-
gunskem mestu je bilo za Diirerja usodnega po-

Albrecht Diirer: 93 letni starec (Dunaj).

mena. Tu je umeinisko dozorel v mojsira. Tu je
on, mracni severnjak, navajen robatih, sirovih
oblik, spoznal bozansko lepoto ozivljene, prero-
jene stare umetnosti. Tu je prav za prav postal
Sele slikar in mejster barvne skladnosti, tu pod
tem juZnim solncem in jasnim nebom. Se vec¢: tod
je nasel izgubljeno samozavest, tu je slednji¢ svo-
bodno zadihal, tu je nasel priznanje, ki ga je po-
irdilo v veri vase in v svoje poslanstvo.

Kmalu si je priboril obé&e. priznanje in ugled
v tem mestu, kjer so se shajali najslaynejsi slikarji
sveta. Poslial je ob¢udovan, cenjen in — trn v peti
uzaljenim vrsinikom. Ljubosumni tekmeci so mu
stregli celo po Zivljenju in &esto so ga prijatelji
svarili, naj bo previden. Strup je bil tiste dni v Be-
netkah vsakdanji pojav.

Posnemali so ga, njega, Nemca, ki je vy listu
vselej ostal risar in grafik, ki mu je bila barva
vedno le bolj okras linije, nego samostojen Cinitelj
v ustvarjanju. Pa saj) se mu je tu celo okorna in
osira linijja omehcala, razvozlala. Najvecjo po-
hvalo mu je pa prinesla velika slika »Praznik cvet~
nih venceve, ki jo je za sto deset goldinarjev na-
slikal svojim rojakom trgoveem za njihovo kapelo.
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Sam pise domov prijatelju, da je zadovoljen z de-
lom in da so sprva vsi dejali, da je sicer dober za
rezanje v les in baker, da pa ni slikar — zdaj pa,
da se kar ne more ubraniti gledavcev, da se mora
skrivati pred trumami, ki mu vdirajo v delavnico,
gledat novo Marijino sliko. Umetnostni zgodovinar
G. Vasari piSe o tej sliki, da je »redko delo, polno
lepih postav.« Sam doz beneski je prisel obiskat
umeinika v delavnico, in stari slikar Giovanni
Bellini je kupil od njega neko sliko. Senat mo-
goéne ljudovlade mu je ponudil letno c¢astno na-
grado sto cekinov in obljubil mnogo naroéil, &e
ostane v Benetkah. Toda Diirerja, ki je ze dve
leti uzival svobodno zivljenje brez morecih skrbi,
¢ast in ugled, je srce vleklo domov v mesto, ki
ga ni priznalo, med znance in prijatelje, ki ga
niso cenili in doumeli v vsej velicini. Pisal je
domov malo pred odhodom: »Kako bom doma
prezebal brez solnca, tod sem gospod, tam le
pritepenec.« Odklonil je vabljive ponudbe in se
vrnil v domovino.

Njegova bojazen je bila le deloma upravicena.
Mediem je tudi v Nemdiji zavel svez veter, ki je
prinesel od juga humanisticne ideje in kali rene-
san¢ne umetnosti. V Direrju so spoznali velikega
mojstra in kmalu je imel dovolj priloznosti, da
ustvari obsezna dela. V tem razdobju so nastale
njegove najznamenitejse slike (»Madona s hrusko«
in »Skrivnost sv. Trojice«), odli¢ni portreti (cesarja
Maksimilijana in dr.), znani bakrorezi (»Vitez, smrt
in hudi¢«, »Melanholija«, »Sv. Hijeronim v celici«),
ltalijanski vzori delujejo v njem Se naprej, obce-
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Albrecht Durer: Zajec (Dunaj, Albertina).
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vanje z ucenimi prijatelji ga dviga nad moro vsak-
danjosti, a vestno in neprestano proucevanje pri-
rode izpolnjuje ves njegov cas.

Zdaj doseze tudi prvo javno priznanje v do-
macem kraju: izvolijo ga v mesini svel, kar je zna-
cilo veliko cast. Pa to je tudi vse, kar mu more
Nurnberg nuditi. Radodarnega podpornika, vsaj za
tamkajsnje prilike, je pa nasel v cesarju Maksimi~
lijanu l., poslednjem vitezu. V zahvalo za cudovito
krasne perorisbe, s katerimi je okrasil cesarjev
molitvenik, in za vrsto lesorezoy v proslavo nje-
govih imenitnih dejanj, mu je Maksimilijan dolocil
do smrti letno nagrado sto goldinarjev. Ce pomi-
slimo, s kaksno pozrivovalnostjo so prayv tiste case
papezi in razni italijanski knezi obsipali umeinike,
si ni tezko predstavljati, kaj bi bil Durer v ugod-
nejsSih razmerah lahko Se ustvaril. Tako mu je pa
zivljenje poiekalo v ozko zacrtanth mejah, mirno,
brez posebnih pretresljajev, posveceno izklju¢no
tihemu, vestnemu delu.

Ko je cesar Maksimilijan sredi zmed, ki jih je
izzvala porajajoc¢a 3e reformacija, umrl in Direr
ni dobil ve¢ obljubliene ¢asine nagrade, se je od-
loc¢il, da gre sam do novega cesarja. Hotel je, da
mu potrdi pravice, s katerimi je umrli cesar za-
varoval njegove tiske pred ponarejani, da mu pri-
zna letno nagrado in placa star dolg dvesto gol-
dinarjev. Sam pide: »Tako bom torej moral na stara
leta trpeti pomanjkanje ter bo vse moje dolgotrajno
delo, ves irud in za cesarsko velicanstvo uporab-
lieni ¢as izgubljen; zakaj, ker mi oci in roka pe~
Sajo, bo slabo z menoj.« Zato je v poletju 1. 1520,
ko se je v Nirnbergu pojavila Se kuga, odrinil z
zeno in deklo na dolgo pot, ki ga je vodila v Ani~
werpen, kamor je imel priti novi cesar Karl V.
Sre¢no je prisel v novovzklilo, bogato prekomor-
sko pristanisce, itrgovsko sredis¢ée nizozemskih
pokrajin, ki so spadale tedaj pod habsbursko oblast.
Svoj posel je kmalu opravil, pa le na pol: dolga
mu niso poravnali, pa¢ pa mu je cesar obnovil in
poirdil druge pravice. Ostal je pa Se celo leto na
Nizozemskem, kjer so se ta ¢as lepe umetnosti
bohotno razvijale. Bil je delezen velikih casti, se-
znanil se je z najimenitnejSimi slikarji in ucenjaki.
Ves ¢as je drzal oé¢i Siroko odprie, opazoval in
risal vse, kar se mu je zdelo vredno zanimanja, in
se neprestano uc¢il in spopolnjeval. Njegov dnev-
nik je zgovorna prica, kako ukazelien je bil pet-
desetletni mojster, ki je ze uzival svelski sloves.
Ko se je mudil ob morskem nabrezju, je hotel vi-
deti orjaskega kita, ki ga je bilo morje naplavilo
Pri tej priliki se ga je lotila mocvirska mrzlica, ki
ga je osem let kasneje tudi spravila v .grob. Kakor
petnajst let prej v Benetkah, so ga tudi na Nizo~
zemskem hoteli zadrzati med seboj. Mesto Antwer~



pen mu je ponudilo ¢astno nagrado tri sto goldi-
narjev na leto, ¢e se naseli tam. Toda brez pomi-
Slianja je odklonil Direr zapeljivo vabilo. Vrnil se
je v Niurnberg, »iz posebne ljubezni in naklonje-
nosti, ki sem jo obc¢util do tega castitega mesia,
mojega rodnega kraja,« kakor pozneje sam piSe,
in ker »rajsi tu doma: zivim v dokajsnji utesnjenosti,
nego drugod bogat in cenjen.« Malo primerov tako
cistega domoljubja najdemo v zgodovini velikih
moz vseh c¢asov in narodov.

Leta po nizozemskem potovanju so polna plo-
dovitega dela. V tem casu je nastala poslednja
njegova slika, kjer je zdruzil italijanski vzor lepote
z germansko teznjo po znacilnosti in notranji ziv~
lienskosti. »Stirje evangelisti« predstavljajo Direr~
jevo umetnisko in nravstveno oporoko. Z liki Stirith
»stebrov krS¢anstva« je hotel podati nekak glasen
opomin gosposki in vsemu ljudstvu, naj v razpa-
lienih strasteh in zmedah, ki so jih rodili fanati¢ni
verski boji teh let, ohrani vedno pred o¢mi cetvero
oznanjevavcey ciste in nepopacene bozje besede
in volje. V prepric¢evalno izrazitih glavah evange-
listov so ustvarjeni stirje ¢loveski znacaji. Na de~
snem krilu dvodelne slike sta upodobljena sv. Pa~
vel, ognjeviti razsirjevavec blagovesti (kolerik) in
sv. Marko, vneti borec za krS¢ansko preobrazenje
sveta (sangvinik). Levo krilo kaze milienca Gospo-
dovega in globokega misleca sv.Janeza (melan-
holik) in mol¢ecega, nezaupljivega kljucarja Cer-
kve, sv. Pefra (flegmatik). Miselno je ta slika vse
ve¢ od navadne sveiniske skupine: vsota spoznanj
vsega umeinikovega Zivljenja je, njegova veroiz-~
poved in opomin svetu, naj i15¢e opore in resitve
v prvoinem prakri¢anstvu. Oblikovno je pa to delo
vrhunec Durerjeve slikarske umetnosti. Postave
same, njihova razvrstitev in barvna obdelava pri-
¢ajo o zrelem umetnistvu. Zanimivo je, da je nacin,
kako sta po dva sveiniska lika tesno postavljena
v okvir visoke oblike, Se cisto gotskega znacaja,
slikanje posameznosti, posebno mogocnih plascey,
je pa ze docela renesanéno pojmovano.

To veledelo, dokon¢ano 1. 1526, je Direr po-
daril mestnemu svetu, ¢igar ¢lan je bil sam, z iz~
reénim posvetilom, da mora za vedno ostati v
mestni posvetovalnici. Tam naj bi ti Stirje oznanje~
vavei resnice sredi nemirnih ¢asov, na pragu ver-
skega razkola, propovedovali strpnost, ljubezen in
zaupanje v bozjo pravi¢nost. Usoda je hotela dru-
gace. Sto let po slikarjevi smrti so kratkovidni in
denarja lakomni mesini ocetje ta, iz tople umetni-
kove sréne krvi zrasli dar sinovske ljubezni — pro-
dali...

Ko mu je napredujoca jeirna bolezen prepre-
¢ila izvrSevanje umetniSkega dela, je Durer osre~
dotocil svoje sile na znanstveno delovanje. Pisal

je u¢no knjigo o razmerjih ¢loveskega telesa, do~
vr5il delo o merilstvu in spis o utrjevanju mest. Po
njegovih nacrtih so trideset let po umetnikovi smrti
zgradili Niurnberzani Stiri stolpe v mesinem ozidju,
ki so se ohranili Se do danes. Narisal je prvi astro-
nomski atlant, pisal slovni¢ne in glasbene raz-
prave, ukvarjal se posebno mnogo z matematiko
in gojil razne panoge humanisticnih ved. Kakor
velikemu italijanskemu umetniku Leonardu da Vinci,
tako gre po vsej pravici tudi Albrechtu Direrju
¢astni priimek: Homo minister ac interpres naturae
— pomoc¢nik in tolmac prirode.

Umrl je dne 6. aprila 1528. Vdovi, ki ga je pre-
zivela 3e enajst let, je zapustil sedemtiso¢ goldi~
narjev, za takraine razmere zelo lepo premozenje,
ki si ga je pridobil v zadnjih letih. Pokopali so ga
na pokopali¢u pri sv. Janezu v Nurnbergu. V na-
grobno plo3¢o so vklesali napis, ki ga je sestavil
uceni prijatelj Wilibald Pirckheimer: »Kar je bilo
od Diirerja smrinega, zakriva ta gomila.« V teku
let se je po brezbriznosti poznejsih zgodilo, da je
njegov grob prisel v last neke bolniSnice in so po~
lozili vanj Se ve¢ drugih mrli¢ev, neznanih reve-
zev, ki so umrli v tej bolnici. Sele konec 17. sto-~
letja so Diirerjeve ostanke prenesli v poseben grob,
na staro plos¢o so pa prvotnemu napisu dostavili
Se to-le: »Ker je bil v Zivljenju brez vrsinika, naj
Se fu sam pociva.« Loy '

Ko je Albrecht Diirer dorascal, je gotska umet-
nost Se Zivela. Se so gradili v nebo kipece kam-
nitne stolnice s slokimi, oSiljenimi zvoniki, Se so
slikali oglate podobe svetnikov z otrosko prepro-
stim izrazom, z vdano sklenjenimi rokami in nad-
zemskimi obrazi, e so klesali vitke, kakor stebre

Albrecht Diirer: Veverici (London),
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ravne, ofrple in negibne kipe svetih devic in mu-
¢enikoyv. Tudi on je s prvimi deli sledil ob¢im got-
skim vzorom. Posebno v grafiki je bila tradicija
Ziva, saj se je iz nje in iz knjizne ilustracije razvilo
vse severno slikarstvo. Kmalu ga je pa italijanska
renesansa, o kateri so tudi tostran Alp zaceli pro-~
dirati glasovi, napolnila z nejasnim hrepenenjem
po oblikovni lepoti starih klasikov. Vse Zivljenje
je iskal tajnost lepote, predvsem skrivnost lepega
cloveskega telesa. Bil je preprican, da je clovesko
telo od Boga dana mera in yvzor vsem ustvarjenim
recem na zemlji. ki so narejene po njegovem me-
rilu. Iskal je idealne ga c¢loveka, pri tem pa ni
zanemarjal svojega ¢&lovedanskega, nravsivenega
ideala, ki ga je enako cenil z oblikovnim. V tem
kaze Direr Ze znacilne poteze renesanc¢nega
urmetnika.

Kar je bilo prej le plod gole domisljije in ilu-
stracija razumskih predstav, je postalo zdaj ¢uino
oblikovanje doZivljene prirode. Namesto prispodob
in znamenj za miselne sestave, je postalo Zivljenie
predmet umetnosti. Saj je sam dejal: »Zares, vsa
umetnost je v prirodi, kdor jo ji zna izirgati, ta jo
ima.« Zato Durer tako dosledno opazuje naravo,
jo proucuje, raziskuje vzroke in posledice v stvar-
stvu. On je izmed prvih nem3kih slikarjey vidne
okolice. Prvi je zacel slikati golo pokrajino brez
pripovedujocih ali ¢uvsivenih dodatkov, kot samo-
stojen, slikanja vreden predmet. Prouceval je ustroj
cloveskega telesa, opazoval zivali in bilke. Znan
je njegov vzklik: »Kako tezko se je oddaljiti od
prirodel« A vedno je vzporedno s studijem narave
Slo delovanje c¢iste domisljije, ki je vrela iz
globin duSe. Saj pravi sam, da je »umeinik znotraj
ves poln podob.« V tem je sledil starim prednikom,
ki so ustvarjali iz svojih notranjih prividov ¢udo
prisr¢na in iskrena dela.

Gotska umetnost se je na Nem3kem koncala
z Durerjem, ki se je povzpel stopnjo vise. Za go~
tiko je bila verska snov skoro edinstvena. Z rene-
sanso je zmagala zemlja nad nebom, oziroma mu
je postala enakovredna. Prej je upodabljanje ¢lo-~
veka in njegovih stvari veljalo skoro za greh, zdaj
je Clovek postal sredisée in najvaznejsi predmet
upodabljajo¢emu umetniku. Diirer je stal 3e na meji
med obema svetovoma. V njem ni pravega na-
sprotstva med svetim in posveitnim. Bil je
pregloboko veren in preved naravnost znacaj. Kot
pristaS humanistoy je bil nadeloma naklonjen ide-
jam reformacije. V svetem prepricanju, da sluzi
resnici, je strastno zagovarjal Martina Luthra, v
katerem je videl poosebljeno teZnjo, ozdraviti ¢lo-
vestvo tezke dulevne razyrvanosti, v katero je bilo
zabredlo. Njegovo vernost pa najlep3e izpri¢ujejo
dela, polna pravega kri3¢anskega duha brez vsi-

liivega pridigarstva. Z njimi se je Direr uvrstil med
najvecje nabozne slikarje sveta.

Gotika ni poznala cloveka kot poedinca,
Diirerju je bila samo osebnost vazna. Posa-
meznik kot skup telesne in dusevne popolnosti. To
pricajo govoreci portreti, ki ne kazejo samo slu-
¢ajnega obraza enega dne, femvec¢ notranjost na-
slikane osebe. »NaS obraz je kakor ogledalog,
pravi mojster sam. Ustvaril je vzore znacilnih ka-
rakternih glav, ki v Evangelistih dosezejo visek.

Albrecht Durer je slutil in obcutil prihod no-
vega Casa. Zavesino je tezil po novorojeni obli~
kovni lepoti, ki jo je videl v plodovih starogr3ke
in renesanc¢ne umetnosti. Zdelo se je, da ga bo
gladka zunanjost lepe oblike zavedla do brez-
dudnosti in mu zamorila iskrenost in resni¢nost.
Toda ne: ostal je pravi German, pod ifalijansko
povrsino je zivel razglabljajo¢ duh, preprostost in
hrepenenje, podati vso vsebino Zivljenja ¢imbolj
neposredno in ¢imbolj verno. Vsebina mu je bila
vse, oblika pa ceslo okorna, oglata.

NemsSkim umeinikom je pokazal Diirer, ki se
je prvi dvignil nad zgolj krajevno in narodnosino
pomembnost in prodrl v svet, visje cilje. Slikarstvo
je prenehalo biti samé rokodelstvo. Navzlic umet-
nostni visini, do katere se je dvignil, je pa ostal
preprost, ustvarjal je domace, ljudsko in vsakomur
umljivo. Ostal je do konca on sam: iskren in trpek,
ljubeznjiv in cuysiven, poln domisljije in iznajdlji-
vosti. V njegovem delu je bolje nego v spisih so-
dobnikov podan obraz ¢asa, ki ga je rodil in vzgo-
jil. Pri mnogih starih umetnikih nam ¢asovna od-
daljenost in posebnosti sloga tako odtujijo tudi
najbolj dovriena njihova dela, da jih ne moremo
ve¢ cisto in neposredno uzivati. Diirerjeva mo-
goc¢na clovecanska in svojstvena umetniska oseb-
nost sta pa tako tesno zdruzeni in tako prirodno
zrasli, da so njegova dela, ki jih je ohranjenih nad
poldrug tiso¢, postala skupna last vsega svela, da
zive Se danes in bodo zivela, dokler bodo uiripala
¢loveska srca, ki bodo odprta resnici in lepoti.

DOSTI JE, DEKLICA ...

Dosti je, deklica, ¢e je usmiljenje
z mojo bolestjo v tvojih oceh,
dosti je mrivim, ¢e veler zaziblje
bilke jesenske na tihih grobeh.

Z belo roko mi lahno zaslonj

mojo frudno glavo,

tiho zapri mi bolne odi,

nad mano naj zgrne se vecno nebol

VENCESLAV SEJAVEC.
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BRODAR.

MIHAEL MIHAJLOVIC FUJSOV.

Sumi Mura v brzem teku na vzhodni strani
Slovenskih goric, kakor bi se ji mudilo neznano-
kam, Sele, ko zagleda Slovensko Krajino, preneha
kakor v zac¢udenju. Prenehava polagoma; se moino
vije. Klopotajo mlini na njej, stoje¢i drug za dru-
gim na velikih ¢olnih; po pet, Sest v gruci; liki
majhna vas so. Na bregu stoje vozovi, dva, irije.
Mlinarji prenasajo z njih zrnje v mlin in nane
nosijo moko in otrobe. Véasih se slisi otozen, eno-
licen glas zvonca, kakor ga imajo krave na pas-
niku: iten-ten, fen-ten, ki klice mlinarje, da bi za-
sipali.

Nad Muro pa leté beli ribi¢i, se spuscajo do
vode, love¢ ribe; véasih kateri ostro zapiska. Ble-
$¢ijo se na solncu, da jih oko komaj gleda.

Sumi Mura. Sumenje odmeva v vrbovem go~
zdu, pocasi prehaja v ropotanje bliznjih vasi ali
pa zamre v polju in na iravnikih. Sumi Mura...
Kadar je jezna, rusi mehko, plodno obreZje in
kmeta, ki je imel tu morda edini oral, e celo pol
orala njive, napravi za beraca. O, koliko jih je ze
osiromasilo! . ..

Na Lotiskem brodu je leno slonel brodar, sta-
rec ze pri peldesetih letih, ker je pretrpel za dva in
Se vec¢. Septembrsko solnce mu ogreva razgaljiene
prsi. Z roko, naslonjeno na ograjo, podpira glavo,
nogo je polozil ¢ez nogo in se zamislil. Izpod $i~
rokokrajnega, ze ogulienega klobuka mu vise
dolgi liki lepe konoplje beli lasje. Voda suva v
brod; valj, s katerim je brod privezan na zelezno
vry, drhti. Nekje na Lotiskem zoprno kraka vrana,
vmes pa gruli golob. Ali brodarja vse o prav ni¢
ne moti, njegova dusa je Zalosina, da je ne more
nihée potolaziti. Nekdaj mu je bilo v slast, kadar
so pele ptice, ¢e je vriskal kje pastir, danes pa
ga ne bi nih¢e potolazil.

Na levem breqgu se je nekdo izmolal iz moke
stopil na mosti¢ in je, ker ga brodar v tegobi ni
opazil, zaklical s hreS¢ec¢im glasom:

»Hoj, Miholl Sli5is? Hoojl« Lovil je sapo, za~-
kaij bil je tolst in ni mogel glasno klicati in se tudi
napenjal ni. Ze pri tolikem kri¢anju se je zmucil in
je klel lenuhaste brodarje, kako dober dobicek da
imajo, pri fem pa ni¢ ne delajo.

Brodar se je malomarno zgenil, vsial se iz-
tegnil, odklenil verigo in naravnal krmilo. Valj je
nerodno zahrescal, se spodrsnil po vrvi. Pocasi,
komaj vidno se je premikal brod k c¢akajocemu.
Tréil je ob mosti¢, brodar ga je privezal, dasi ga
za poedino osebo ni trebalo, ker je ta lahko pre-
stopil. Pa neznancu se nikakor ni zdelo ugodno,
da bi prestopil in s tem spravljal svoje Zivljenje

v nepoirebno nevarnost. Leno se je zvalil na brodu
na klop, upehan sopel, si brisal poino celo in
masten obraz z zamazanim robcem, gledal pome-
zikovaje véasih na Stajersko, vcéasih v srebrno se
blesteée valove. Konéno je njegov pogled ob-
slonel na brodarju, ki je razkoracen stal nad
krmilom, strme¢ v razpoko na tleh.

»Kam pa, gospod?« je vprasal skoro nezno
brodar, ne da bi premeknil pogled od razpoke.
Ustna so mu trepetala, prsti pa so se igrali na
drogu.

Nagovorjeni je zvito pomeziknil, dasi ni imel
razloga. Morda pa je vedno tako mezikal. S prsti
je podrgnil po masinih hla¢ah, kar je znacilo, da
,gospod’ veckrat drgne prste po hlacnicah.

»He, Miholl Dobiéek, dobicek. Ne vem, nekje
pri Sv. Marjeti. Bom Ze kako nasel. Jehova bo dal,
da bom nasel, kje je. Daa! Tako po ovinkih sem
zvedel.« Spet je podrgnil po bedrih in pomeziknil.
Govoril je hres¢ece, kakor da bi staro cunjo irgal,
pri tem se pa oziral ckoli, kot bi se bal, da bi ga
kdo sh3al in mu odirgal dobicek.

Brodar je poskusal govoriti, kakor bi ga kaj
tezilo, ga sililo, da mora to nekomu povedati. In
sedaj je skrajni ¢as, na sredi Mure bosia. Misice
na obrazu so mu vzdrgetale, pogledal je posirani.

»Blagor Vam, gospod Izak! Sreca hodi za
Vami, Vas lovi za rokav. Pa, ali si morete misliti
nesre¢nejsega ¢loveka kot sem jaz? Sedem oirok
mi je povila Zena, sedem zdravih sinov, potem pa
je umrla. Pa smo sami Ziveli in glejte, kakor da so
se navelicati zivljenja, poslavljali so se, vsako
tretie leto je odsel kateri. Véeraj pa sem zadnjega
spremil k pocitku. Ali vesle, gospod Izak, kaj se
fo pravi: zadnjega?l Mislite si: pocasi Vam pro-
pada trgovina,- danes se odloé&i, ali boste lahko
ziveli ali ne in Se iu zgubite! Kajbi Vi napravili. . .
Dasi sem jih imel sedem, je bil ta vse moje imetje.
Ko so umirali, sem dejal: Bodi, ¢e Ze mora biti,
%e mi oslanejo, te bom tolikanj bolj ljubil in tako
se je pri zadnjem — Nacek je bil — nabrala vsa
moja ljubezen, vse moje upanje. On je bil moje
veselie, moja srec¢a, ponos. In sedaj? ...« Brodar
je govoril hitro, kot da bi se bil Ze prej vsega na~
ucil, medtem pa niti za hip ni pogledal na potnika.
Sele, ko je konéal, se je ozrl proti gospodu, ne da
bi ¢akal tolazilne besede, ampak iz navade.

Ne, saj ni pri¢akoval socutja, srce je prepolno,
ne more ved drzati. Ko pa je zapazil, da je gospod
Izak mirno zadremal, zadremal na tako kratki poti,
tedaj ga je zapeklo v srcu:

»Kaznuj ga, Bog, sinu JudeZevega. Njegov
smoter je dobicek!«

Brod je tréil ob most, Zid se je leno dvignil,
podrgnil po bedrih.
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»Hi, hil Mihol, dobicek, dobic¢ek! Ves, mudi se
mi! Ko se bom vrnil, ti bom plac¢al skupno. Niti
drobiZa nimam! Z Bogom!« Previdno se je odvalil
z broda in se varno zibal po mostiCku na obrezje.

Brodar ni rekel nicesar, dasi je vedel, da zida
ne bo ve¢ nazaj. Drugekrati ga ne bi pustil, ker ga
je poznal, ali tedaj mu ni bilo za denar.

Truden je omahnil na klop. O¢i so mu mocino
strmele v valove, ki so se sukali za ladjama, kakor
se ne bi hoteli lo¢iti od njiju. Zdelo se je, da ru-~
menkastosiva voda polagoma zeleni.

»O, Mura! Mural Hudobna si, brezsr¢nal Bolje
bi bilo zame, ‘da ne bi bil nikdar videl tvojih ze-
lenosivkastih valoy, da ne bi sliSal njih Sumenja.
Veliko si zahtevala od mene! Ni ti bilo dovolj, da
si mi sirgala iz rok edini koscek zemlje, ne, vec si
zahtevala; veé&, kakor more ¢lovek prenesti. Mislis,
da sem pozabil, ¢etudi je od tedaj Ze mnogo let?
O, nikoli! Pozabil bi zemljo, niti besedice ne bi re-
kel. Pa 1i ni bila zemlja zadosti! Dva si mi vzela,
dva otroka in Se mene bi rada; mene prostovolino,
ker me ne mores s silo. Saj bi bilo vseeno, mirno
bi legel med valove, pa ne boml«

Od mlinov se je slisal smeh mlinarja, ki se je
Salil z mladim dekletom, ki je prislo poizvedovat.
Jezno je zapiskal ribi¢. Brodarjeve misli pa so pla-
vale v preteklost, hitreje ko voda... Trideset let
ze prevaza ljudi. Dolgocasno je cakati, kdaj kdo
pride; rajsi bi delal ves dan na vro¢em solncu. In
vcasih Se ljudi ni bilo: v slabem vremenu, zlasti
Se pozimi, sta prisla kveéjemu po dva na dan.
Kadar je bilo mrzlo ali je dezilo, je sedel v kodi,
kuril na tleh, pletel ko3are iz meke. Pomladi in
poleti in 3e v jesen je lovil ribe, jih prodajal po
nizki ceni mimoido¢im. Trideset let Ze prevaza
ljudi, v&asih z nejevoljo; pa njegovo srce 5e ni bilo
nikoli tako bolno ko tistega dne:

Imel je dva orala zemlje v Muri$éu, lepe, plodne
zemlje. Pocasi jo je podkopavala Mura; v&asih se
je ze zdelo, da se je usltavila, a zato je pozneje
bila hudobnej$a. Saj bi jo bil prodal, poceni sicer,
pa bi vsaj nekaj dobil zanjo; kupil bi slabso, pa
bi bila varna. A ni imel poguma, kakor bi bila
svetla; kakor da mu je oce prepovedal: ne smes
prodati! Vsak dan je hodil gledat, ali se ni morda
ustavila... S &m pa naj hrani sedem otrok, &e
proda in kupi komaj pol orala, kaj bi tam zrastlo . ..

»Saj ne Koplie ved,« se je tolazil. Zdelo se je,
da res ni nobene nevarnosti veé. Drugi¢ pa ga je
spet zabolelo. g

»Za celo ped je Ze blize. Bog, kaj bom storill«
Samo pol orala je 3e bilo vmes, velika povodenj
bi jo Ze lizala.

»Letos morda ne bo vade, s &asom pa se bo
uravnala.« Ali Mura se je bliZala, sicer pocasi, a

gotovo. Za leto dni bo prav po njegovem tekla.
Pa je Se upal Miha:

»Morda pa, o Bog!... Saj me vidis, siromakal
Kako naj jih prezivim, sedmero nebogljenih, ki Se
niso za svetl«

Takrat pa se je zgodilo. Nad Gradcem nekje
se je uirgal oblak, voda je drla po vsej ravni Kra-
jini in ko je stopila v strugo, Mihaelove zemlje ni
bilo vecl!...

Od Martona sem je priropotal voz. Gostilni¢ar
je peljal 1z Preka vino v Slovensko Krajino. Mlad
clovek pri tridesetih letih je gonil Zivino. Pokal je
z bicem in v¢asih zavpil nad kravama. Poleg njega
je sedela zenska, nekoliko mlaj$a, dokaj cednega,
Se celo prikupljivega obraza. Da ji je dobro, se je
videlo 1z okroglega obraza in vsega Zzivota; tudi
oblacila se je pol gosposko.

»Hej, Miha! Vraga, kako 1i je dobro. Spis kakor
dehorl«

Brodar se je dvignil, odklenil verigo, uravnal
krmilo.

Mlada sta se na vozu zaupno pogovarjala, si
gledala od blizu iz o¢i v o¢i. Kri jima je plala na
licih. ,
Brodar je s polzastriimi oémi dale¢ nekam
strmel in zacel pripovedovati, da nili sam ni vedel,
kakor da samo misli in nekdo drug govori namesto
njega:

»Da, imel sem sina, edinega, ki mi je oslal od
sedmerih. Zanj sem se trudil, zanj zivel. V Solo bi
ga poslal, v daljno solnéno mesto; tudi sam bi Sel
tja, zakaj osamljen, dale¢ pro¢ od ljubega bi urrl.
Delal bi v tovarni ali kjerkoli, on pa bi lepo zivel.
Ali pomislita, umrl je moj Nacek, umrl na vsem
lepem, niti pomislil ni, koliko Zzalosli mi napravi.
Umrl je in me ostavil samega. Cemu naj zivim?«

Pogledal je na mlada. Ce bi ga vsaj poslusala,
¢e bi mu vsaj rekla, da je tepec! In je videl, kako
so se njuna usta vzbocila in se sirnila v poljubu.
Zagnusilo se mu je.

»Fejle je pljunil.

»Kako?« se je prestrasila Zenska, pa ni za~
rdela prav ni¢, goshinic¢ar pa si je prizgal cigareto.
»Qdkod pelieva? Tu s hribov, od onega, kako mu
je Ze ime.. .«

Pa brodar ni ve¢ poslusal, njegovo duso je
prevzela tolika bole¢ina, da bi se rad razjokal
kakor dete. Sin mu je umrl, zadnji, ki ga je ¢uval
bolj kot svoje oko, in ljudem se niti vredno ne zdi,
da bi vsaj zvedeli za njegovo nesreco. Sin bi bil
gospod in on ne bi ve¢ brodaril za borne petice . .,
Malomarno je spravil denar. Cemu mu bo? O,
nekdaj bi ga bil potreboval, pa ga ni bilo.

V Prek sta se peljali dve Zenski z nabasanima
cekarjema na rokah. Zgrbanceni, ko3c¢eni prsti so
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drseli po jagodah na roznem vencu, o¢i so se ma-
lomarno ozirale po okolici.

»Kam, zenski?« je vprasal brodar iz navade.

Usina so Sepelala, ne da bi prenehala. Oc¢i so
se ustavile na brodarju-vsiljivcu, ga premerile od
pete do glave, Sele cez cas je dejala starejsa:

»Mar ne ves, da bo pojutriSnjem god Marijc
Lovrete?«

»Ne ves tega?« je zakokodajskala miajsa
jezno. »Romali bodo ljudje 1z vseh krajev, ali se
ne spodobi, da poromava ludi medve! Zakaj, ¢lo~
vek ne ve ne ure ne dneva,« In usta so ji spet se-
petala molitey in prsti so drseli po jagodah.

»Clovek ne ve niti minute nihi sekunde. Smri
ie dohiili na lepem in te stisne za vral. Tudi zate,
Mihol, bi se spodobilo, da bi romal. Irideset let ze
hodim zaporedoma k Mariji, vselej si me 1l pre-
peljal, gotovo se nisi romal.« Usta so drdrala daije,
0c€1 so zrie na Stajersko. ;

»QGotovo e misi romal, Mihol. Leto je dolgo in
presvet menda tudi msi, kaksen casek vic bl si
iahko odsluzil. Bogve, ¢e bos docakal prihodnje
letol«

»Bogve, da ne bom docakal. Star sem in 1z-
mucen; nesreca Je tolkla po meni z vso silo. Po-
mislita, pobozni romarici: sedem sinov sem imel,
predvéerajsnjim mi je umrl zadnji, najmlajsi. Za
duhovnika sem ga dolocil, pa ni bila bozja volja.«

»Ni bila bozja volja, ker si najbrz velik gres-~
nik,« je hitela starejsa in se ni ¢udila.

»Dva mi je voda odnesla v najlepsih letih,
iretjega je v Ameriki v rudnikih zasulo. Celrli je
zahrepenel po svetu in pobegnil; ko se je po petih
letih vrnil, je bil starejsi od mene in je umrl Se tisto
no¢. Dva je v tovarni zmeckalo ...« Prenehal je,
ko bi bil rad $e mnogo povedal, pa ni mogel, le
zastokal je bolesino. Brod je ze ré¢il ob most, ro-
marici sta se dvignili in placevali med molitvijo.

»Mihol! Romaj jutri k Mariji Lovreti, zaka)j velik
gresnik mora$ biti. Morda si se v revscini pola-
komnil denarja. Razli¢ni ljudje prihajajo na brod,
tudi bogati.«

»Bog znaj, kak3ne grehe vse imas na dusi
Zakaj, pravicnega Bog ne kaznuje. Cuj, petero
dece imam ko riba zdravih (ne daj Bog, da bi se
hvalila). Ti pa, saj sam ves! Dvigni se, Mihol, spo-
vej se svojih grehov, mogoc¢e ti bo Bog odpu-
stil . . .«

- . Ld

Miha je res romal k Mariji Lovreti po pomoc.
Vso pot je razmisljal in domislil: Mora Ze biti res,
da sem velik gresnik, ko sem tako sam in tako
nesrecen.
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1Z ANATOMIJE.

O POGLAVITNIH ODMERKIH
KRVNEGA ZILJA.

DR.JANEZ PLECNIK,

Arterijalno zilje (arterijalno cevje, arterije). si
mish kot na gosto vejato drevo — le povsem votlo
si predstavljaj deblo in veje tega drevesa. Stisljaji
srca pozenejo kri najprej v arterijalno (votlo) deblo
in kri odlece iz debla v (arterijalne) veje.

Podoba v prejsnji Stevilki »Mladike« i kaze,
da imamo dve srci: levega in desnega, pa kaze,
da ima levo srce dva dela oziroma dve vollini
(L in L), in kaze, da ima desno srce d v a dela ozi-~
roma dva prostora, dve voiligi (D in D’). Proti vraiu
lezeca sréna dela, proh vratu lezec¢i sréni votlini
(D" in L’) imenujejo preddvora, spodnja sr¢na
dela, spodnja sréna prostora, spodnji (proti tre-
buhu) lezeci votlini pa imenujejo sr¢na prekata
(D in L).

Pri srcu, oziroma pri (nasith obeh) srcih je fa-
kale uravnava: 1

Kri pritece po venah najprej v preddvora in
jih napolni; preddvora se pri tem razsirita — in mi
opazimo razsir (diastole) preddvora (preddvorov).

Kri se vliva vy ob a preddyora (D’ in L)) isto -~
casno: v desni preddvor (D’) lije potelesnih
venah (7, 14), v levi preddvor (L’) lije iz pljuc-~
nih ven. Razsir ob e h preddvorov je torejisto -
casen.

Prav iakrat, ko curlja kri v preddvora, in prav
tacas, ko se preddvora Sirita, se prekata sliskata
(vse to nam kazejo opazovanja na znvem srcu) in
se tako silno stegneta in shsneia da ni ve¢ votline
v njih in da torej kri ne tece iz preddvorov v pre-~
kata.

Ko) po napolnitvi preddvoroy se pred-~
dvora pricnela — oba ob enem — urno stezati
in se prekala — oba ob enem — pri¢neta prav
tako urno raztezati in Siriti: pa preddvora izlisneta
nabrano kri v prekata, pa sta torej prekata krvi
polna in sta preddvora krvi prazna.

Koj nato se slisneta prekata pa poZeneta
v njih nabrano kri v arterije: v pljuéno arterijo (1)
in v aorto (4): oba prekata se stisneta isto~
¢asno, iztisneta iz sebe kri isto¢asno — obenem
se obapreddvorarazsSirita (oba isto¢asno)
pa tece torej kri iz prekatoy v arterije prav takrat,
ko tece kri iz ven v Sire¢a se preddvora, Obraz-
Sirih preddvorov se prekata stezata
(stiskata), ob stisljajih preddvoroy sta
pa prekata vrazsiru
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Preddvori in prekati (D in D’ oziroma L in L")
so med seboj v odprti zvezi in sta preddvora od-
prio zvezana tudi z venami in sta prekata odprto
zvezana tudi z arterijami (glej podobol) pa bi pred-
dvorni stisljaji bili v stanu pognati kri (ne samo
v prekate, temved) tudi nazaj v vene — in bi bili
prekatni stisljaji v stanu pognati kri (ne le v arte-
rije, temvec) tudi nazaj v preddvore — pa se ne
bi kri po telesu pretakala in bi le neredno po zilah
semtiertja plala, ko ne bi bilosrénihloput
(valvulae, Herzklappen).

Lopute so vstavljene med vene in preddvore
in med preddvore in prekate, in lopute so, ki za-
virajo majavo in majkasto (majek — FEcho) planje
in kécanje krvi po zilah, in lopute so, ki uravna-
vajo tekanje krvi v eno smer. O loputah ne bomo
za enkrat potanko govorili, njih zasnovo ti jasné
tile stavki:

Viakni v (primerno) cey deznik in vlij v cev
od roc¢nikove plati vodo, pa bo deznikova povleka
legla ob cev in voda ne bo odiekala skozi cev;
vlij pa vodo s koni¢ne plati, pa bo voda pritisnila
povleko ob palico deznika in bo odtekala. Dez~
nikovi povleki slicne lopute so ustavljene med po-
samne dele srca pa usmerjajo tekanje krvi.

V Pletersniku berem: 1. preddvor — der Vorhof
des Labyrinthes im Ohr; 2. sr¢ni preddvorcek = der
Vorhof des Herzens; 3. preddyorje — preddvor.

»Preddvor« labirinta v usesu (vestibulum) je majh-
ni¢, ¢e ga meriS ob srénem »preddvorcku« (atrium
cordis) in bi bilo umestineje govoriti o srénem preddvoru
in o labirintnem preddvorcku.

Nas »sréni preddvor« je nemski Vor-hof; pazen
Nemec pa ne govori o »Vorhof (des Herzens)« in go-
vori o Vorkammer. Ko bi mi Slovenci govorili, da
priteée kri (iz ven) najpre) v (sréno) vezo (v srcéno
vezje = preddvor = atrium; D' in L’) in da tecCe iz veze
v hiso (L in D) bi bilo to povednejSe kot pa: da pritece
kri po »preddvoru« v prekate. (»Srcni«) preddvor na-
stane iz dveh delov, pa bi bilo torej preddvorje
tudi povednejSe od preddvora.

O oznaki vestibulum (labirinini preddvor) in o
oznaki atrium (sréni preddvor) posnamem po Hyrtlu
tole:

Rimljani so imeli iz poc¢etka hide narejene iz lesa
in je imela davna rimska hisa dva prostora:

V enem je biloogn)i8c¢e (focus r. fokus), altar
za hiSne bogove (ara; Rimljani so bili bitke »pro aris
et focis«: za altarje in za ognjiS¢a) in pa zakonska
postelja (torus); v letem prostoru je Zena predla
in tkala, v njem je Zivela druzina (familia). Brez oken
je bil ta prostor: le odprtina v stropu ga je razsvet-
lievala in je po tej odprtini uhajal tudi dim; umevno je,
da so stene prostora ¢rnele, pa so rekali iej poérneli
sobi — atrium (ater = &rn). Rimljani so dali dosti
na Cisto in snazno obleko pa so pred vstopom v atrij
odlagali to go (toga), stkano iz bele volne, in so bili
v atriju obleceni le v tuniko (tunica).

»Toga« je bila prava rimska obleka (vestis) — pa
so rekali prostoru, ki so v njem odlagali »vestis«, torej
prostoru pred atrijem — vestibulum. Ob poznejsem
bogastvu in poznejsi civilizaciji so nastala iz vestibula
obsezna vslopja in vezja gosposkih rimskih his.

Podoba kaze tlo-
rns hise Efruskov, rim-
lianskih prednikov. 1 “je
vestibulum (veza); iz
veze prideS v atrium
(2), atrium ima levo ter
@ dcs_sno krilo (3, 3) (alu).:

4 je vrt. Na sprednji
plati hise (ob vestibulu),
ob straneh hide (ob pra-~
vem _atriju) pa proti vriu
so sobe za druzino (in
suznje). Atrij (2, 3, 3) je
jusy) dobival svetlobo 1z ve-
stibula, iz obeh kril pa
1z odpriine v stropu (v
slemenu strehe).

Ta tloris ne spada
le v anatomijo in spada
v vse knjige o druzin-
skem zivljenju, vsaj ob
prosvetljenih ¢asih, ko
dela industrija iz cemen-
ta kurnike, pa jih oznaca
za vile,

Vestibulum, vesli-
bularni del — opisujejo
anatomi pri usSecsu
in  oznacajo sréni
preddvor (sr¢na pred-
dvora) kot atrij (atrija).
Srcna preddvora imata
tanko ostenje in sije skozenj (¢rna) kri in sta torej
lemnejSa od prekalov. Mi Slovenci bi mogli torej
oznacati takole:

Srce ima dvoje prekatov: temne (atrije) insve -
tle (ventriculus). — V atrijah se zbira kri iz ven in
odteka potem v prekata; atrija (preddvora) sta torej
po dejaynosti zbornici — pa bi Slovenci mogli tudi reéi:

Kri tece iz ven v zbornici in od tod v prekata.
— Kri prite€e v alrije, potem odtece v prekate — pa bi
Slovenci mogli brez skrbi in sirahu rekati:

Vsako srce je sestavljeno z veZja in s pre-
kata; — pa tudi:

Srce ima dva prostora: predsobo in sobo.
Tudi tole je jasno:

Preddvor (atrium) in prekat (ventriculus) sta enako
velikega obsega: saj bi kri sicer zastajala. »Preddvor«
bi bil torej brez sile p r vi prekat in bi bil »prekat« brez
sile drugi prekat.

Toda zgodilo se je, kar se je moralo zgoditi: Nemec
je ustvaril Vor-hof in Slovenec je zaglagolal preddvor.

Venozno zilje, vene, (zile, ki drze k
srcu) si predstavljaj kot na gosto razvejéeno drevo,
le povsem votlo si predstavljaj deblo in veje. Iz
venoznih ve) tec¢e kri v venozno deblo in iz tega
v (votlo) srce.

Arlerijalno in venozno cevjé (njega debla in
veje) lezi v nasem telesu — in je pri zivali prav
tako — drugo poleg drugega, pa govorimo, da so
arterije po venahspremljane,da vene sprem-
ljajo arterije.
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Imamo torej arterijalno in venozno deblo pa
imamo arterijalne in venozne v e je in imamo arte-
rijalne in venozne vejice in vejcice in vse
to je votlo, je cevasto. Misli si Se: da je arterijaino
vejicje (ne pa arterije samel) odprto zvezano z
venoznim veji¢jem, da prides torej iz srca (iz sré-
nega prekata) v cevasto arterijalno deblo, potem
v cevasto arterijalno vejic¢je in da prides iz letéga
v cevasto venozno veji¢je, potem v cevaste ve-
nozne veje, potem v cevasto venozno deblo in da
pride$ ob koncu poti v (desni preddvor) srce —
pa ti bo umevno, da priteée kri, ki jo-srce pozene
vy arterije, po venah nazaj y srce, da kri torej pre -
krozi vse telo in precurlja vse organe.

Nemec ima za tekanje teko¢in oznako fliessen;
ta je grikega izvora (giéwm, . fléo = lifi, teci; latinsko:
fluo). Za tekanje nogate Zivali ima Nemec oznako
laufen; za letanje (fréanje) pa ima oznako fliegen.
Slovenskemu anatomu je nerodno, da (v sklepu) skle-
povni konci »te&ejo« kot »tece kolo na osi,« pa da iz
tekocih sklepovnih koncev tudi kri ste€e« — rabil bom
torej tudi oznake cureti, curljati, liti (kri po Zilah curi,
curlja, lije); zadovoljstva pa mi nima dusa ne pri tej
ne pri oni besedi.

Vsaki arterijalni veji je prisojeno okroZje,
ki mu naj veja dovaja kri, ki naj ga veja prehrania.
Tako imamo na noiranji plati gornjih lehtij (Ober-
arm; brachium) arterijo (arteria brachialis), ki je
ofipna od pazhe skoraj do predkomolcne Zli¢ice
(Ellbogenbeuge; fossa cubiti) in poZene la arferija
v predkomoléni Zlicici (v glavnem) 4 veje:

Eno vejo (arl. radialis) za palcevo plat
spodnijih lehtij (antibrachium, Vorderarm), zapestja,
dlani in roke;

eno vejo lart. ulnaris) za mezinc¢evo plat
spodnijih lehtij, zapestia, dlani in roke;

eno vejo (arl. inferoxea dorsalis) za hrbino
plat spodnjih lehtij, zapestja, dlani in roke;

eno vejo linteroxea volaris) za dlansk o plat
spodnjih lehtij.

Vsaka teh arterij — po drugih udih je slicno
— se razvej¢i in prehaja njeno arterijalno vejicje
v posebno, prisojeno ji venozno vejicje, oziroma
v posebno veno. Imamo torej toliko obkraijn ih
veji¢ij oziroma ven, kolikor Stejemo arleri); pa
skudnja kaze, da imamo navadno celo vec¢ ven
kot imamo arterij, da prehaja torej vsaka arlerija
po ve¢ kot eni obkrajni vejenini v vene
oziroma VEnozno cevje.

Imamo trup; na trupu je glava, ob trupu pa
imamo gornje (pri Zivali sprednje) in imamo spod -~
nie (pri zivali zadnje) ude ob trupu. Gornji ud ob
frupu imenujemo tudi lehti in lo¢imo: gornje lehti,
spodnije lehti, zapestje (Handwurzel, carpus),
dlanski odmerek roke (dlan, metacarpus, za-
prstje [Janezi¢l, Mittelhand) in prste.

Spodnje lehti so plo3&ate in drZi njih en rob
proti palcu in njih drugi rob proti mezincu. Palec, Ka-
zalec, Sredinec, Prstanec, Mezinec so cutili in govorili
v pravljicah otroskih dni — pa je umevno, da imenu-
jem en rob spodnjih lehtij pal¢e v rob (radijalni rob),
drugi rob pa mezinc¢ev rob (ulnarni rob).

Preudaren, po knjigi in Soli nepokvarjen clovek,
mi je oznacil paléevo plat roke za sprednjo roko,
mezincevo plat za za d njo roko. Leti oznaki ste zlata
vredni; analoma spominjate na grSki oznaki yelp
(r. hejr = roka) in ¢wriyeao (r. antihejr = nasprotna
roka = palec) in na anatoma Albin-a oznako za
palec: manus parva, majori adjutrix — (palec je) mala
roka, (dodana) veliki roki v pomo¢&.

Obkrajne arterijalne vejenine, ki prehajajo v
obkrajne venozne vejenine, so spleti kaj drobnih
cevcic, tako drobnih, da cevéice prostemu odesu
niso vidne, pa je umevno, da nam kar ne gre prav
tocno pokazali na mesto, ki ob njem arterijalna
vejenina prehaja v venozno. Leta prehodni del
zilnega cevja, leté nezno ceviéje, ki je nekam Se
arterijalno pa ki je ob enem Ze venozno in ki ga
prosto oko veé¢ ne razbere — leté cevdice, ki so
tanke kot »las«¢, imenujejo anatomi kapilarno
cevidje in imenujejo posamno za »las« tenko cevko
tega cevi¢ja kapilaro.

Kapilara ima deblo v latinski besedi cappillus
(r. kapilus = las).

Pravimo torej: srce poZene kri y arterije (v
arterijalno Zilje), iz arterij odteka kri skozi kapi-
lare v vene (v venozno Zilje) in se kri vrafa po
venah v srce.

Kapilarna cevka ima v premeru 5—20 u. Tako
drobnih, tako ozkih cevk prosto oko ne razbere. R~
d o st (zardeéelost) nasih organov, n. pr. koZe, je v so-
glasju s Stevilom in svetlino (lichte Weite) kapilarnega
cevja. O tem par besed.

Vnetje organa oznalajo v medicini s konc¢nico
-itis, n. pr. arteria — arteriitis (vnetje arterije); derma
(koza) — dermatitis (vnetje koZe); coniunctiva (veznica)
— coniunctivitis (r. konjunktivitis = vnetje veznice).

V vnetih organih — to kaZe sku3nja — se kapi-
larerazS8irijo, pa je umevno, da je v vnetem organu
ve¢ krvi, da vnet organ porudi, da se napne, da
nabuhne, da ga otipliemo toplejega od sose~
§¢ine — in vse to, ker se kapilare razsirijo; razsirjene
kapilare tiS¢e na Zivce, v organu pa tak vnet organ
fudi ¢utimo: vnet organ nas boli. Spomni se koz-
nih tvorov (turov; tur = furunculus r. furunkulus)! Pri
tvoru v kozZi zatilja je koZza 1. zabuhnjena (tumor =
bula), 2. je topla (calor = toplota), 3. je pred vso oko-
lico rde¢a (rubor — radost), 4. je pred vsem boleca
(dolor = bole&ina), in ker nas tvor boli, je tudi 5. gibanje
(z vratom) ovirano (functio laesa r. funkcio 1éza — ovi-
rano gibanje). Leti znaki so opazni pri vseh vnetjih, pa
so zdravniki svoje dni oznacali vse ono za vnetje,
kar je kazalo tumor, rubor, calor, dolor, functis laesa:
kar je kazalo zabuhnjenost (oteklost), (mocnejso)
rudost, moénejSo toplost, kar je bolelo in kar
je oviralodejavnost
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Spomni se na vnelja veznice (coniunctivitis) — saj
ti je ze kedaj padlo kaj v »oko«: veznica je zabrek -
nila (tumor), oko ti je bilo vro ¢ e (calor), je postalo
rde ¢ e (rubor), te je sk el elo (dolor), veke si stiskal,
solzilo se ti je in nisi »ni¢ videl« (funclio laesa).
Svet, ki ga tule dodajam, ne spada prav za prav v ana-
tomijo, pa je dober svet: vnetih organov ne obkla-
daj z mrzlim — pa kar sploh si zapomni: obolelih
udov ne obkladaj nikdar z mrzlim; mrzle
obklade devaj na ude le, ¢e zdravnik to izre¢no ukaze
(Mrzle polive lkneipl seveda ni istovetiti z mrzlimi ob-
kladi.)

Obce znane so vrojene (prirojene) plamenaste
rdec¢e lise po kozi — skoraj ga ni Cloveka brez njih;
na zatilju jih vidi5, na obrazu, na trupu, na lehteh pa
tudi sicer kjerkoli. Lise so ¢asih majhne in roZnate ter
komaj komaj vidne, ¢asih pa so prosirane (n.pr. ez
vse lice) in so temne, vijoliCaste. Pritisni na letdke lise
(n. pr. s prozorno stekleno plo3cico, pa opazis, da po-
blede in — ponehaj s pritiskom — da znova zarde.
»Vrojena znamenja« so spleéti prav na gosto razrastlih
kapilar, ki lije po njih kri, pa so torej letd Zilna raz-
rastia rdeca in poblede, ¢e nanje pritisnes$ in s tiskom
iztisneS Kri.

Nekaj o narejenki »rudost«. V kozi, pod koZo (in
v vseh organih) curlja rdeca kri in je forej koza (pa vsi
organi) v neki usojeni ji meri rdeca. Za leté (rajno,
normalno, samoobsebi umevno) rde ¢ost ne najdem
pripravne oznake. Besede: rdé¢ (kakor kuhan rak, ka-
kar kri), rdecak (jabolko), rde&ebrad, rdecec (pticek),
rdecelic (itd. glej Petersnika) oznacajo nekaj posebno
vidnega, nekaj kar iz okolice sili, kar je napadno; be-
seda srdefa roza« ti bo zbudila brzéas napacen do-
jem. ‘Kar najbolj »bleda« koZza ima pa vendar neko
»svojo« rdecost in kar najbolj bleda koZa pobledi,
posivi, se posinji, ko kri (po smrf) iz nje izgine. Za
naso vsakdanjo, navadno, vseob¢o, normalno, (dokler
Zivimo) trajno »rdecost« koZe (in organov) sem postavil
oznako »rudost«. Beseda rud pomeni (Caf) rot, braun
in je pa¢ sorodna s besedo rud a (e) = Erz. Naj povem
nekaj iz Hyrtla: »Etimologi (tisti, ki razlagajo postanje
besed)« — piSe Hyrll — »pravijo, da je (nem3ka) be-
seda Blut (kri) ofrok gr3kega glagola pBiiw (r.blio =
cureti, curljati — hervorquellen). Sodim, da je pravil-
neje poudarjati sorodstvo besede Blut z davnonem3skim
plot (= rud) rot; saj so govorili erploten namesto
erroten (zardeti) in (nem3ki) rudokopi pravijo Se
danes o rde¢i srebrni rudi (Rotguldenerz), dak es
blute (da krvavi.

NA HORICONTU MOJIH DNL

Na horizontu mojih mrac¢nih dni
si se za hip ustavila,

liubo iztegnila si svojo tiho roko,
z njo duso mi pozdravila.

Objelo me je zivo irepelanje

in k tebi dusa se je dvignila —

a Sla si dalje kakor bele sanje,

v mojem srcu zalost je neskonc¢no kriknila.

VENCESLAV SEJAVEC.

FUKSIJA IN NAGEL).

ING. CIRIL JEGLIC.

Pelargonija in fuksija sta pri nas zlasti na de-
zeli najbolj udomacéeni, vsepovsod ju najdes in
nobena moda Se ni mogla izpodriniti teh hvaleznih
cvetlic. Na solnénih oknih in v suhem zraku kra-
ljuje gorece cvetje pelargonij, a v polsenci, kjer je
tudi poleti dovolj vlazno ozracje, se z neutrudno
zivahnostjo razcveta fuksija. Kdo ne pozna lju-

Fuksija Emile de Wildemann.

beznivega grmic¢a, na katerem binglia vcasih sto
in sto modrih, rdec¢ih in belih cvetov? Na oknu,
balkonu, v vriu in povsod, kjer se goje cvellice,
uspeva dobro tudi fuksija. Najbujneje, bogato cve-
toce fuksije sre¢avamo navadno y dolinskih vaseh,
kjer tudi pekoca poletna vrocina ne izsusi ozracja.
Posebno veljavo si je pridobila fuksija, ker raste
in se razvija zelo hitro, pa obilno, dolgo cvete fer
je v vseh svojih potrebah tako skromna in pre-
prosta, da jo zlahka goiji tudi tisti, ki ima le malo
¢asa za cvetlice.

Fuksije so doma v gorskih krajih srednje in
juzne Amerike. Prvo rastlino fuksije, ki je imeno-
vana po nemskem botaniku L. Fuchsu, smo dobili
v Evropo okoli leta 1700.

Fuksiia torej ni tropska rastlina in zato pozimi
ne poirebuje toplote, Bas v tem pogledu pa mnogi
gojitelii najve¢ grese. Naravno je, da fuksijam



pozimi listie odpade, ker se morajo rastline od-
pociti. V toplem prezimnem prostoru so pa pri-
siliene, da liste Se obdrze in da odganjajo Sibke
brste, ki ne morejo cveteti; tako se docela iz~
¢rpajo modi, ki bi morale biti prihranjene za krepko
spomladno brstenje in obilno cvetenje v poleinem
casu.

Ko zac¢no jeseni nekateri listi rumeneti, zalivaj
vedno manj in prenesi rastline, ki si jih gojil v
sobi, za nekaj ¢asa na prosto, da se nekoliko uirde.
Preden nastopi mraz, jih postavi v hladen (naj-
bolije 4°—6° C) in suh prezimni prostor. Nikakor
pa ne smes prezimovati fuksij v zakurjeni sobil
Deni jih v suho klet ali v nezakurjeno sobo ter prav
zmerno zamakaj!

Spomladi, proti koncu februarja ali v marcu,
prenesi fuksije na nekoliko toplejsi prostor; oéish
jih, primerno obrezi ter odsirani ves suh les. Sibke
vejice prirezi v zivo. Pocasneje rasto¢im grmicem
in kronam skraj$as vejice na 2—5 oces, sicer pa
odrezes priblizno polovico.

Ko za¢&no obrezane rastline poganjati, jih pre-
sadi. Otresi staro prst iz koreninske grude, kore-
nine primerno obreZi in vsadi rasilino v nekoliko
vedji lonec s krepko prstjo. Presajene rastline po-
stavi med okna in jih na solncu veckrat poskropil

Fuksija
Marinka.

Ima visede, zelo
bogate cvelove
S pisanimi
¢asnimi zobci.
Izredno lep
okras

za na balkone.

FFuksije lahko razmnozujemo tudi s semenom,
a za sobnega vrinarja je bolj priporocliivo raz-
mnozevanje s potaknjenci. Vzemi potaknjence od

najboljsih rastlin! NajlepSe se razvijejo spomladni
potaknjenci. Krepke, kratke in jedre poganjke, ki
spomladi vzbrste na vejicah, odrezi ¢im blize sta-

IFuksija »Andenken
an Henkele.

Cvete v lepih,
zivobarvnih grozdkih
in ima sloke

casne vratove.

rega lesa in tik pod listom ter jih potakni v lahko,
pesc¢eno prst; posodo s potaknjenci zamoci in
postavi med okna, kjer je toplo in vlazno ozracje.
Mlade ukoreninjene rastline nato veckrat presadis
v vedno vecje lonce in redilnejso prst.

Potaknjenci se lahko razrastejo y obliko ko-
Satega grmica, lahko jih pa vzgojimo fudi v dre-
vesce s krono, kakor je opisano v uvodnem po-
glaviu »Noz v roko« in pri mirli. V drevesca e
najlaze vzgojiti krepko rastoce fuksije z enostav--
nim cvetiem, ki Ze po svoji naravi brzo rastejo; pri
taksnih rastlinah se lahko razvije deblo ze v prvem
letu do 1 m viSine in dobimo Ze v prvem letu
majhno krono. Krone vecleinih drevesc dosezejo
tudi po ve¢ metrov v premeru. Posebno priporoc-
liiva in ljubka je v drevesce vzgojena fuchsia
gracilis, ki je kar posuta z drobnim, rdec¢im
cvetiem. Pocasi, slaboineje rastoce in zlasti visece
sorte je pa treba cepiti v visini krone na krepkejse
deblo. Starej$a drevesca, ki jih gojimo v ¢ebricah
in tudi marljivo gnojimo, se kaj lepo podajo na
balkonih.

V skupini pozlahinjenih fuksij (fuchsia
hybrida), v katerih se pretaka po krizanju pre-
meSana kri raznih vrst in sort, razlikujemo pitane
in enojno cvetoce sorte. Dobre sorte, izmed ka-
terih imajo z zvezdico zaznamovane pitano cvetje,
so n.pr. Adrien Berger (svellordeca, vnanji
c¢asni zobeibell), Charmingin Cupido (modra,
casni zobeir rdect), Emile de Wildeman™
(velikocvelna, notranji vencek roznato pitan, zu-
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nanji zobci rdec¢i), Ida Noack (modra, nizka),
Dollarprinzessin® (rde¢ vencek, vijolicash
zobei), Sylvia* (belo pitana, zobci ¢asne cevi
rdec¢l), Schneewitichen* (belo pitana z rdeco
caso).

Nekatere sorte so izrazito visece rasti ter so
zelo pripravne tudi za v lampice; tako n. pr. bujna
Marinka s temnim listiem ter obilnim, enojnim,
rde¢im cvetiem, ki ima vijolicaste ¢asSne zobce, in
Trailing Queen, ki ima cvet z vijoli¢astim
venckom in svetlordecimi ¢asnimi zobci.

K vise¢im fuksijam spada tudi neka posebna
vrsta iz Avstralije, fuchsia procumbens (pro-
kumbens), z majhnimi listki in majhnimi, barvitimi
cvetki, ki nastavijo velike, rdeée plodove. To vrsto
je najbolje razmnozZevati s semenom.

Lepe so tudi potomke fuchsiatriphylla,
n.pr.Andenken an H. Henkel, ki se razcveta
v grozdih in ima dolge ¢asne cevi.

Nageljni so nasi posebni miljenci in kakor
vrasli v slovensko domacijo. Nageljnov cvet ne
spreminja in ne zgubi svoje Zive barve ter velia
zato za znamenje trajne lepote, za znak prijatelj~
stva in ljubezni. Med fajgeli¢ek in roZmarin je
vpletla nasa ljudska pesem tudi gorec¢i nageljinov
cvet, slovenska narodna pesem dehiti od nagelj-
nov. In ¢e zaide$ v zapusceno predmesino ulico,
v hribovsko gorenjsko vas ali pa kam dale¢ v Sla-
jersko gorico, povsod ga najde$, ki ti razveseli
duha: nagelj v zelenem oknu — zvesto prico slo-
venskega srca. Stara babica v ubogi vinicariii,
samotna podezelska ucileljica, Segavi postar in
farovika kuharica, vpokojeni profesor v pred-
mestju pa skromna mlada mojskrca in tam v za-
tisSju Se samotni gospod kaplan: hej, vsi po vrsti
so postavili nagelj na okno, da jim cvete in ves
ziv ljubezen oznanjuje, in vsi jo pojo, eden tise,
drugi glasneje, vsak svojo in po svoje...

K nagelinom pristevamo tudi znane kitaj-
ske nageljne (dianthus chinensis), ki jih sejemo
v pricetku aprila, da nam 3e isto leto cveto od
junija do jeseni, in brkate klin¢ke ali tur-
S$kenageljne (dianthus barbatus), ki jih sejemo
maja in junija ter prihodnje leto takoj v prvem po-
letiu bogato zacveto. A najdragocenejsi in najbolj
priljubljen je vrini nagelj (nhagelj v oZjem po-
menu besede — dianthus caryophyllus) s prelepo
pitanim (napolnjenim, gibalim) in vonjivim cvetjem
v vseh mogoc¢ih zlahinih barvah. Razlikujemo tri
glavne skupine vrinega nagelina: 1. navadne
vrine nageljne, 2. ponavljace ali re-
montantne nageline in 3. loné¢ne nageljne.

Navadni vrini nageljni (n. pr. Grenadin, dunaj-
ski nageljni i.dr.) se sejejo v aprilu in maju ter
prezimijo na vriu, kjer zacveto v prihodnjem letu.

Ponavljaci ali vednocveto¢i remon -
tantni nageljni (dianthus caryophyllus sem-
perflorens) dolgo in ponovno cveto (remontirajo).
Pri nekaterih zlahinejsih plemenih, ki se pozimi
goje v steklenjakih, lahko rezemo cvetje vso zimo.
Na visku vzgoje in najpopolnejsih oblik so veliki
zlahtni nageljni, zlasti takozvani amerisSki
remontanti z izredno dolgimi cvetnimi peclji,
ki se kot lonéni ndgelini silijo za zimsko cvetje
in zahtevajo posebno skrbno negovanje.

Iz semena se vzgajajo remontanini nageljni
podobno kakor navadni vrini nageljni, toda ¢e jih
ho¢emo prezimiti, jih moramo v septembru vlonéiti
in spraviti pred mrazom v zracne, svetle rastli-
njake (sobe). Ne morejo torej prezimiii zunaj na
vrtu. Vrinarji razmnoZujejo Zzlahine remontante
najve¢ s potfaknjenci pod steklom Ze januarja in
februarja, ¢ez en mesec potaknjence presadijo v
lonéke, potem na prosto, jeseni spet v lonce, kjer
potem vso zimo razvijajo bogastvo cudovitega
cvelja.

Izmed remontantnih nagelinov je za skromnej-
Sega vrinarja najdragocenejsi in gotovo najhva-
leznejsi nagellj Chabaud (francoski« remon-
tant). Ta nagelj je vzgoijil francoski lekarnar Cha~
baud (izg. Sabo), ki je krizal znani marjeini nagelj
(dianthus caryophyllus f. Margaritae) z raznimi
Zlahtnimi remontanti. Prvoini marjetni nagelj je
doma iz juzne ltalije ter se odlikuje po svoji hitri
rasci (cvete Ze v prvem letu) in mocénem nagonu
cvetenja; Chabaud je z najsrecnejSim uspehom
zdruzil dobre lastnosti marjetnega nageljna z zlahi-
nimi oblikami in barvami raznih bogato cvetocih
remontantov v eno kri. Seveda so potem ta Cha-
baudov nagelj dalje izpopolnjevali in poZlahtnje-
vali Se drugi vzgojevavei. Nagelj Chabaud ima
torej odli¢no prednost, da ze v prvem letu po za-
setvi, celo v petih mesecih, razvije mnozico naj~
lepSega in velikega cvetia v bujnih barvah in obli-~
kah, ki se na vrtu razcvetajo prav dotlej, ko jih
zatre jesenski mraz. Iz prvovrsinega semena do-
bimo zelo visok odstotek pitanega cvetja v krasnih
¢istih barvah. To pleme nagelinov prenese mnogo
vro¢ine in suSe. Porablia se tudi za okras oken
in balkonov.

Imamo torej med remontaninimi nageljni tudi
odli¢ne sorte za vzgojo v loncih; s primerno gojo
jih lahko prisilimo, da nam cveto pozno jeseni ali
pa rano spomladi itd. Kakor smo Ze omenili, so
najuglednejsi veliki »ameriski« remontanti.

Jako priljubliene lonéne rastline nudi krepko
rastoce pleme drevesastih nagelinov z ole-
senelimi stebli. Ti nageljni vzdrZe v sobi po mnogo
let, na 3Spalirju dosezejo po en meter visine ter
cveto ob razliénih letnih ¢asih. Znan in zelo ce-
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njen drevesasti nagelj je roznato cvetodi Sou~
venirde la Malmaison. So pa med lonc-
nimi nageljni iudi plemena, podobna po svoji na-
ravi navadnim vrinim nageljnom; ti navadni lonéni
nageljni lahko prezimijo zunaj pod snezno odejo
ali smrec¢jem.

Posebne zvrsti vrinih nageljinov, ki se goje le
v loncih in zabojih, so znani visec¢iali gorski
nageljni (»gorenjci«), katere prezimijo v hladni
sobi, kjer ne zmrzuje. Tako lepih vise¢ih nageljnov,
kakor jih vidiS§ na kmetih, ne najdeS na nobenem
oknu ob prasnih mesinih cestah.

Nagelinova grebenica.

Najbolj5a lega za nageljne je na zaveinem, a
zracnem kraju, kjer vlada juiranje solnce in ne bri~
jejo ostri vetrovi. Nagelj zahleva svez, cist zrak,
nizjo in enakomerno toploto ter ob cvetju polno
svetlobo. Poleti je nagelj najrajsi na prostem.

Ceprav je nagelj pri nas splo3no razsirjen in
ga ni fezko negovati, ga marsikod goje zelo po-
manjkljivo. Napacno je, ¢e imamo nageljne pozimi
preve¢ na toplem ali pa jim preobilno prilivamo.
Potem ni ¢udno, da jih ugonobijo usi in glivicne
bolezni. Nagelj zahteva pozimi hladen in svetel
prostor in le, ko cvete, mu daj vec¢ toplote.

Prst za nageljne naj bo mo¢na in redilna, do~
bro prelezana, rahla in dovolj propustna. Ne jemlji
same gnojevke, ki se rada skisa, ampak )i prime-
Saj dobro vrino prst.

Nekatere nageljne (navadne vrine, marjetne in
Chabaud) razmnoZujemo le s semenom. A lon¢ne
nageljne naj razmnozuje sobni vrinar, ki hoce do-~
biti le polnovredne rastline in si ohraniti zanesljivo
lepo cvetje, le na nespolni na¢in. Mnoge umetno
pridobljene, a Se ne ustaljene sorine lasinosti rast-
lin se s semenom ne podedujejo. Kolikokrat se
huduje nad goljufivim svetom kak3na Marusa, ki

si je posejala seme od najbolj imeniinih nageljnoyv,
pa ji zraste namesto tistth imeniinih sam hudik
onegavi: ¢isto navadni in ubogi kmecki klincki!
Pri spolnem razmnozevanju iz semena, ki je na~

- stalo po oplodbi, se razvije nova rastlina, novo

bitje, ki v svojih lastnostih jasno kaze mesano de-~
diS¢ino po materi in oc¢etu in 5S¢ po pradedih. Le
semenje s c¢istimi dednimi osnovami, seme, c¢igar
oba spola sta si bila popolnoma enakih in usta-
lienith lastnosti; le tak3no je stanovitno. Vé&asih
sploh ni mogoce ustaliti v semenu tiste lastnosti,
ki bi jo radi ohranili stanoviino tudi pri potomcih.
— A pri nespolnem razmnozevanju (s cepici, po-
faknjenci, grebenicami, gomolji) prenesemo bi-
stvena svojstva nespremenjena z enega bitja na
drugo. Stare rastline odmirajo, njih soéna kri in
cveto¢a moc¢ se pa pretaka, zivi ter raste iz po-
taknjenceyv, cepicey itd. vedno dalje. Kar je staro,
usahne, a ostane mladost, zelena, v novi lepoti
veselo cveloca mladost.

Pri nageljnih se rajsi od potaknjencev ukore-
ninijo grebenice [glej slikol). Za sobnega vrtnarja
je delo z grebenicami navadno tudi lazje. Grebe~
nice lahko napravljamo vse leto, najvec¢ pa polet.
Glavno je, da so poganjki dovolj dolgi in krepki.
Cvetoce steblo ni za razmnozevanje. Grebenico
napravis takole: S konico osirega noza prerezes
steblo podolgem od kolenca do kolenca od zgo-
raj navzdol in pri spodnjem kolencu obrnes noz
navzven; tako se vkopana grebenica lahko se redi
od matlerne rastline, dokler se odklani jezi¢ek do-
bro ne ukorenini. Ce zastavis noZz od spodnjega
kolenca navzgor, rezilo rado zdrsne pa odreze je-
ziek. Naklani poganjek pritrdis s kaveljckom v
zemljo, da stopi v njej jezicek navpik, ter ga e
nekoliko zasujes. Okrog nageljna, ki ga pogrobas,
mora biti rahla, dobra prst, ki jo je ireba skrbno
zamakati. Ce je tezko upogniti poganjke k zemlji,
napravi okoli rastline primeren nasip, a same ma-
terne rastline ne smes preve¢ zasuti s prstjo. V
sobi lahko vgrebes grebenice v loncke, ki jih v pri-
kladni visini postavis okrog lonca z materno rast-
lino. Priblizno ¢ez en mesec se prisute grebenice
ukoreninijo. Bolje je, da ukoreninjene grebenice
Se nekaj casa pustis, da pricno krepko rasti, in jih
Sele potem odrezeS od materne rastline ter po-
sami¢ presadis.

Potaknjenci se ukoreninijo manj zanesljivo.
Vendar je potaknjence laze dobili in se z njimi
nagelj hitreje razmnozi. Nageljnovih potaknjencev
ne odrezemo, ampak jih odirgamo. Jedrovito rasel
vr$i¢ z 2—4 kolenci odsmuknemo iz listnih pazduh
tako, da je na spodnjem koncu potaknjenca Se po-
lovica kolenc¢eve vdobljine, kar zelo pospesuje
ukoreninjenje. Spodnje tri liste in lisine noznice
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Bujno cvelo¢i binko$ini nageljni.

moramo pri potaknjencu odstraniti. Prekratki ozi-
roma premladi in mehki vrsi¢i niso za potaknjence,
ker rajsi gnijejo.

Nekateri hoéejo pri potaknjencih »coprati«; v
preceplien spodnji konec potaknjenca vdenejo
jecmenovo ali ovseno zrno, ¢es, da se bo potem
mladika rajsi »prijelac. Seveda .ziino zrno izkali
in napravi korenine, a zalo se potaknjenec tem
rajsi posusi. Razumljivo je, da takSna umeielna
goja ne more koristiti, ampak potaknjencu le Skodi.

Za potaknitev vzamemo velik lonec, denemo
vanj na dno c¢repinjo, ki jo pokrijemo s plasijo
vlazne prsti in nato s cisto mivko. Lonec napol-
nimo le do polovice, pesek razraynamo in zamo-
¢imo, nato potaknemo vanj pripravljene nageli-
nove mladike in spet poskropimo. Potaknjenci naj
le z vri¢i gledajo iz lonca. Tako so v zavetju, se
ne prevrnejo in, ¢e postavimo lonec bolj v senco,
jih ni freba pokrivati s steklom. Pri visji toploti
(cez 12°C) cesto nastopi gnitje. Potaknjence
zmerno zamakaj, a mora$ jih vsak dan poprsiii.
Po ireh, stirih tednih se ukoreninijo. Tedaj jih pre-
sadi posami¢ v majhne lonce z dobro, zrelo kom~
postnico ter imej lonce Se nekaj ¢asa na starem
prostoru. Mladim rastlinam, ki so pognale Ze kakih
10 cm visoko, odreze$ pri ponovnem presajanju
vrh, da se potem bolj razko3atijo. To je tfreba sto-
riti zlasti pri ameriskih nageljnih.

Najboljsi ¢as, da napravis nageljnove potak-
njence, je zgodaj spomladi. Posebno pazljivo mo-
ras nageline prezimiti. Le zracen in hladen pro-
stor je zanje! Nezakurjena soba ali hladna, zra¢na
klet jim desetkrat bolj ugaja kot zatohlo vzdusje
v zakurjeni sobi. -

Mo¢no pitanim nagelinom se cevasla ¢aSa na
eni strani ¢esto razpoci. Da se radi tega cvelu ne
pokvari lepota, prevezi popek, preden se razcvele,
v primerni visini z nitko. Ce se razpodcijo vsi cveli
posamezne nagelinove rastline, je navadno tega
kriva narava tiste sorte. Véasih se pa le nekateri

popki grdo razpodijo, a iz sosednih popkov iste
rastline oziroma iste sorte se razvijejo popol-
noma pravsni in lepi cvetovi. To se pripeti n. pr,,
ako so posamezni popki prevec¢ na solncu ter jim
koZa na solnc¢ni strani prevec oirdi; tedaj je dobro,
¢e popku otrdelo kozo previdno narezes tako, da
se potem vencni listi lahko razvijejo enakomerno
na vse strani.

Kon¢no moramo omeniti poleg vrinega na-
gelina kot posebno vrsto znani binkosinina-~
gelj (Federnelke — dianthus plumarius), ki se na
vrfovih ¢esto uporablja za obrobke gredic in ra-
bate. Je nizke (do 30 cm) in krepke rasii, manj iz-
biréen in neobécutlfiv ter razvije v maju in juniju
mnozico brhkega (belega ali roznatega), moc¢no
vonjivega cvetja, ki nam v tem ¢asu prav dobro
sluzi tudi za rezanje. Rastline, ki jim odcvetelo
cvetje odstranis pred osemenitvijo, cveto pomalem
Se do jeseni.

bBinkosine nageljne razmnozujemo na nespolni
nacin, s potaknjenci in grebenicami, kakor remon~
tanine nageljne, in sicer takoj, ko rastline odcveto,
ker v juliju so poganjki v polnem soku in ne pre-
stari ne premladi. RazmnoZevanje s semenom Sse¢
za boljSe sorte ne priporo¢a, ker se y semenu
sortni zna¢aj ne podeduje dovolj stanoviino.

Navadnih binkostnih nageljnov ni treba uzi-
movali, oslanejo preko zime lahko na prostem in
le v golih zimah brez snega pokrijemo rastline s
smrecjem. Pa¢ pa imamo dandanes med binko3t-
nimi nageljni Ze tudi remontanine sorie, ki na je-
sen ponovno cveto; te sorte se uporabljajo kot
lon¢nice in cveto v steklenjaku vso zimo.

Ker binkosini nageljni voljno prenasajo tudi
neugodnejse vreme, vzdrze rastline na yrtu po Sest
in vec¢ let. StarejSe rastline so v vrhu jako ko3ate.
Pa tudi dvoleina rastlina razvije vc¢asih ze blizu
sto cvetoy. Taksni mocni grmi¢i v sirnjenih na-
sadih se blis¢e ob gredicah s svojim bujnim in
zalim cveljem kakor cvetoéi val, ki ti Ze od
dale¢ z ljubeznivim sijajem veselo pljuska in te
pozdravlja.

Izredno lepo se podajo binkostni nageljni tudi
v cvellicnih zabojih za okras balkonov in oken.

Za vsaditev v lonce so najprikladnejSe dvo~
letne rastline. Binkosine nageljne lahko presadis
Se v polnem cvetju, ker dobro drze koreninsko
grudo. Bolje je, ¢e jih vlon¢is Ze v marcu ter jih
pustiS do cvetlja, kadarkoli ni mraza, S¢ na pro-
stem. Ko se odpro prvi popki, postavis5 nageline
v sobo k oknu. Odcvetele rastline, ki si jim vrSicke
odrezal za potaknjence, vsadi$ nazaj na vrino gre~
dico, kjer bodo prihodnje leto spet cvetele. Za na
okna in balkone pa vsadi vsako pomlad nove na-~
gelinove grmice, ki so doslej rastli prosto na vrtu.
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Osnutek za spomenik padlim vojakom
z Breznice pri Zirovnici na Gorenjskem.
Spomenik predstavlja zemeljsko oblo:

zares, skoraj po vsem svelu ftrohné
kosti v vojni umrlih vojakov. Obla, ki
meri 7m v obsegu, je votla. V njej gori
veéna lu¢ — simbol ljubezni — in sije
skozi odprtine med stebrié¢i. Obla lezi
na skalovju, iz katerega poganja gorsko
zelenje: briljan, planike, sle¢, encian.
Na pasovih so vklesana imena padlih.
Obla bo zgrajena iz rezanega doma-~
¢ega kamna. Stala bo na trali med
breznisko cerkvijo in pokopalis¢em. Za
ozadje spomeniku bodo Peci in vrh Stola.

KRAL) ALKOHOL.

JACK LONDON. — Iz angles&ine prevel JOS. POLJANEC.

Osmo poglavje.

Dasi je bil moj razvoj v velikega pivca med
gusarji-ostrigarji postopen, je pravo mocno pitie
prislo vendarle iznenada in je bilo posledica ne
hrepenenja po alkoholu, temve¢ umstvenega pre-
pri¢anja.

Cim ve¢ sem videl Zivljenja, tem bolj sem bil
vanj zaljubljen. Nikdar ne pozabim, kako me je
¢udno spreletavalo po vsem Zivotu v prvi noci, ko
sem s¢ udelezil dogovorjenega skupnega pohoda

na ostrige, ko smo se zbrali na krovu barke »An-~
nie« — sami veliki, divji mozaki brez strahu in
mrsave pristaniSske podlasice, med katerimi so bili
nekateri bivsi kaznjenci, vsi pa sovrazniki postave,
zreli za jeco, v pomorskih Skornjih in pomorski
opravi, ter se razgovarjali s sirovim, debelim gla-
som, njim na ¢elu »veliki« George, ki je imel vec
samokresov za pasom, da bi pokazal, da je stvar
resna.

Ej, ko se oziram sedaj nazaj, vem, da je bilo
vse skupaj nizkoino in trapasto. A nisem se oziral
nazaj tiste dni, ko sem prisel v dotiko s kraljem
Alkoholom in pri¢enjal sklepati z njim prijateljstvo.
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Zivljenje je bilo krasno in divje in dozivljal sem
pustolovscine, o katerih sem toliko c¢ital.

Nelson, ki so mu rekali »Mladi hudié«, da so
ga razlocevali od »Starega hudica¢, njegovega
oceta, je bil druzabnik nekega Clama, s kalerim
sta se vozila na barki »Reindeer«. Clam je bil drzen
c¢lovek, Nelson pa je bil norec brez strahu. Bilo
mu je dvajset let in je imel telo kakor Herkules.
Ko je bil nekaj let pozneje v Beniciji ustreljen, je
mrivadki ogleda dejal, da ni bil e nikoli videl tako
ple¢atega mozaka v mrtvasnici.

Nelson ni znal ne brati ne pisati. Oce ga je
bil »gor zredil« na zalivu pri San Francisku in bro-
darjenje mu je bila druga narava. Njegova moc¢ je
bila ogromna in njegov sloves ob obali glede na-
silnosti je bil vse prej kot ugoden. Divjal je kot
zverina in uganjal naravnost blazne, sirasne stvari.
Seznanil sem se bil z njim, ko sem prvikrat krizaril
s svojo barko »Razzle Dazzle«; videl sem ga, ko
je vozil s svojim »Reindeerom« ob moc¢nem vetru
in lovil ostrige okrog nas, ki smo se bili zasidrali
z dvema sidroma, ker smo se bali iti na suho.

To vam je bil pravi mozak, ta Nelson! In ko
me je nagovoril, idotega mimo »Zadnje priloz-
nosti«, sem bil od sile ponosen. Poskusite pa si
predociti moj ponos, ko me je naravnost povabil
na kozarec pival Stal sem pri tocilnici in pil z njim,
govoril mosko o ostrigah in barkah in o skrivnostni
zadevi, kako je bil nekdo pognal naboj debelih
Siber skozi glavno jadro barke »Anniec, ‘

Pogovarjala sva se in ostala pri toc¢ilnici. Meni
se je ¢udno zdelo, da sva ostala. Pivo sva bila Ze
izpila. Toda kako sem jaz mogel prvi iti 1z kréme,
ko se je velikemu Nelsonu zljubilo sloneti Se dalje
ob tocilnici. Cez nekoliko minut me je v veliko moje
iznenadenje povabil Se na c¢aSo, Cemur sem se
odzval. In Se sva se razgovarjala in Nelson ni na
noben nacin pokazal, da bi rad zapustil tocilnico.

Potrpite z menoj, da razloZim svoje misli in
svojo nedolZnost. Predvsem sem bil jako ponosen,
da sem bil v druzbi Nelsona, ki je bil najvec)i junak
med gusarji-ostrigarji in pustolovci vsega zaliva.
Na nesrec¢o za moj zelodec in sluznice je Nelsona
prijela ¢udna muha, da se mu je zazdelo zabavno
napajati me s pivom. MrZznje do piva nisem imel,
a samo zato, ker mi okus in uc¢inek piva ni bil
vie€, se nisem maral odreci Casti njegove druZbe.
Bila je pa¢ njegova muha, da je pil pivo in da naj
ga $e jaz pijem z njim. Pa dobro, pripravljen sem
bil, za dobro vzeti kratko nevsecnost.

Tako sva se pri todilnici dalje razgovarjala in
pila pivo, ki ga je Nelson narocal in placeval.
Sedaj, ko se oziram nazaj na fisti dan, mislim, da
je bil Nelson radoveden. Hotel je dognati, kak3ne
vrste ti¢ sem jaz. Hotel je spoznati, kolikokrat ga
bom pustil pla¢ati, ne da bi tudi jaz placal.

Ko sem bil spil Sest kozarcev, sem sklenil,
da imam za enkrat dovolj. Zato sem mu dejal,
da moram na svojo barko, ki je takrat lezala ob
mestnem pristajali3éu kakih sto korakov dalec.

Poslovil sem se od Nelsona in odsel po na-~
brezju. Toda z menoj je Sel kralj Alkohol v izmeri
Sestih kozarcev. V glavi mi je zvenelo in duh mi
je zivahno deloval. Zavest mozatosh me je po-
vzdigovala. Jaz, pravi pravcatl gusar-osirigar, sem
bil na potu na svojo lasino barko, potem ko sem
bil prijateljsko pil pri »Zadnji priloznosti« z Nel~
sonom, ki je bil najvecji gusar~osirigar izmed nas
vseh! V duhu sem jasno videl, kako sva slonela
ob todilnici in pila pivo. Cudno je, sem si dejal,
ta muhavost, ki osreéi ljudi, ako trosijo lepe de-
narce za pivo za takega decaka, kakrSen sem jaz.

Ko sem tako preudarjal, sem se domislil, da
je nekaterikrat stopilo po ve¢ mozZakov skupaj v
krémo pri »Zadnji priloznosti« in da je placal naj-
prej eden, potem drugi za vse. Prislo mi je v spo-
min tisto pitje na barki »ldler« in kako smo Scotty,
harpuna¢ in jaz izbrskali iz Zepov ves denar, da
smo si kupili Zganja. Teda) sem se spomnil na za-
kone med nami fanti: ako je kak dan eden izmed
nas dal drugemu »topovsko kroglo« in lep ko3¢ek
sladke tablice za Zvecenje, je drugi dan pri¢akoval
od tovarisa povracila.

Zaradi tega je Nelson postajal pri tocilnici.
Potem, ko je on dal za pijaco, je ¢akal, da Se jaz
dam zanjo. Pustilsemga,daje dalSest-
kratzapijado,jazpasenisemzmenil,
dabileenkratplacallln on je bil fisti veliki
Nelson! Cutil sem, kako sem zardel od sramofe,
sedel sem na privezni kol na nabrezju in si zakril
z rokama obraz. Vroc¢ina moje sramote me je Zgala
na tilniku in v lica in ¢elo. Mnogokrat sem bil v
svojem zivljenju zardel, a nikdar nisem dozivel, da
bi mi tako strasna rdecica zalila lica kakor takrat.

In ko sem sedel tam v svoji sramoti, sem raz-
misljal marsikaj in preracunaval vrednote. Porodil
sem se bil v siromastvu. V siromastvu sem Zivel.
Casih sem siradal. Nikdar nisem imel igra¢ kakor
drugi otroci. Prve moje spomine na Zivljenje je
flacilo ubostvo. Ubostvo je bilo kroni¢no. Bilo mi
je osem let, ko sem nosil prvo majhno spodnjo
srajco, ki je bila resni¢no kupljena v prodajalni.
In Se tisto je bila samo majhna spodnja srajca. Ko
se mi je umazala, sem moral zopel nositi tisie
strasne doma narejene reci, dokler ni bila oprana.
Bil sem tako ponosen nanjo, da sem jo po vsej sili
nosil brez drugega vrhnega oblacila. Tedaj sem se
prvikrat spuntal materi — razburil sem se do blaz~
nosti, dokler mi ni pustila nositi tisto kupljeno srajco
tako, da jo je ves svet videl.

Samo ¢lovek, ki je trpel lakoto, ve ceniti jed.
Samo mornarji in pus¢avarji. poznajo vrednosi
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sveze vode. Samo ofrok se more z ofrosko do-
misljijo s¢asoma nauciti spoznavati vrednost stvari,
ki jih dolgo ni imel. Ze zgodaj sem spoznal, da
sem mogel imeti samo one stvari, ki sem si jih sam
pridobil. Iz borne mladosti se je razvila bornost.
Prva stvar, ki sem si jo mogel sam pridobiti, so bile
cigaretne slike, cigaretni plakati in cigaretni albumi.
Ni me bila volja, trositi denar, ki sem ga zasluzil,
in zavoljo tega sem za te zaklade prodajal po-
sebne izdaje ¢asnikov. Barantal sem z drugimi fanti
za te dvojnike in ker sem obhodil vse mesto, sem
imel vedjo priliko za barantanje in pridobivanje za~
kladov. Ni trajalo dolgo in imel sem popolno zbirko
slik, ki so jih izdali izdelovavci cigaret, tako n. pr.
zbirko slik slovitih konj-dirkacev, pariskih lepotic,
Zensk vseh narodov, zastav vseh narodov, zname-
nitih gledaliskih igravcey, najslavnejsih rokoborcev
itd. In vsako tako zbirko sem imel v freh razli¢nih
vrstah: kot karlo iz zavoja cigarel, kot plakat in
kot album. Nato sem pricel zbirali dvojnike posa-
meznih skupin, dvojnike albumov. Barantal sem za
druge redi, ki so jih fantje cenili in ki so jih navadno
kupili za denar, ki so ga jim dali starsi. Seveda oni
niso imeli tako bisirega ¢uta za vrednote, kot sem
ga imel jaz, ki mi nikdar nikdo ni dal denarja, da
bi si kaj kupil. Barantal sem s postnimi znamkami,
rudninami, redkimi znamenitostmi, ptli¢jimi jajci,
nikami. Imel sem krasnejSo zbirko ahatov kot vsi
drugi fantje in jedro te zbirke je bilo peris¢e aha-
tov, vrednih najmanj tri dolarje, ki sem jih vzel kot
jamstvo za dvajset centoy, posojenih nekemu raz-
nasavcu pisem, ki so ga bili poslali v poboljse~
valno 3olo, preden mi jih je bil mogel vrniti.
Barantal sem z vsako in sleherno sivarjo za
vsako drugo in jo vnovceval v zopet drugih kup-
¢ijah, dokler se ni izpremenila v nekaj, kar je bilo
vredno. Slovel sem kot barantac. Bil sem na glasu
kot lakomen skopuh. Celo kitajskega mornarja sem
lahko pripravil v jok, kadar sem imel kako kupcijo
z njim. Drugi fantije so me klicali k sebi in mi po~
verili prodajo svojih zbirk steklenic, cunj, starega
Zeleza, Zita, vrec¢ iz jute in po pet galon drZecih
kant za olje — resnica, za kar so mi dajali odstotke!
In ta varéni in stiskaski decko, ki je bil vajen
garati pri stroju za deset cenfov na uro, je sedaj
sedel na nabrezju in razmisljal o pivuy, ki je veljalo
po pet centov €asa in je izginilo kakor bi ftrenil,
ne da bi se kje kaj poznalo! Sedaj sem se druzil
z mozaki, ki sem jih ob&éudoval. Ponosen sem bil,
da sem bil v njihovi druzbi. Ali mi je vse moje
skoparjenje in Stedenje doneslo enako vrednost
za eno mnogih vzhic¢en), ki sem jih bil uzil, odkar
sem prisel med gusarje-osirigarje? In potem, kaj
je bilo ve& vredno — denar ali vzhi¢enja? Ti mo-
Zaki se niso bali potrositi en nikelj ali veé. Bilo
jim je neznansko malo za denar in so povabili tudi

po osem mozakov pit Zganje po deset centov ko~
zarcek, kakor je bil storil French Frank. In Nelson
je bil pravkar izdal Sestdeset centov za pivo za
naju dval

Kaj je bilo storiti? Zavedal sem se, da je odlo-
citev resna. Odlocal sem med denarjem in mozaki,
med skoparjenjem in romanticnostjo. Ali sem se
moral odpovedati vsej svoji nekdanji cenitvi de~
narja in ga smairati za nekaj, kar se lahko trosi
in razmetava, ali pa sem se moral odreci tovari-
stvu s temi mozaki, ki so vcasih imeli posebne
muhe, da so ljubili mo¢no pijaco.

Vrnil sem se po nabrezju proti »Zadnji priloz-
nosti¢, kjier je Nelson Se vedno stal zunaj. »Hajdi
Z menoj na pivo,« sem ga povabil. Zopet sva stala
pri tocilnici in se razgovarjala, a to pot sem jaz
placal desetl centov! Celo uro garanja pri siroju
za dva kozarca snovi, ki nisem maral zanjo in je
imela slab okus. Toda stvar ni bila tezavna. PriSel
sem bil do spoznanja. Denar ni ve¢ imel vrednosti.
Tovaristvo je bilo nekaj vredno. »Bova pila Se
enega?« sem vprasal. In pila sva vsak Se kozarec
in jaz sem placal pijaco. Nelson je kot ves¢i pivec
dejal toc¢aju: »Meni mali kozarec, Johnny.« Johnny
je prikimal in mu natodil kozarec, ki je drzal samo
tretjino tega kot kozarci, iz katerih sva bila doslej
pila. Vendar je bila cena ista — pet centov.

Ob tem ¢asu me je obslo prijetno veselje, za~
voljo tega me taka potrata ni dosti bolela. Poleg
tega sem se ucil. V tem placevanju pijaée je bilo
vse ve¢ kot sama koli¢ina. Dodobra sem doumel
vso re¢. Tukaj pivo sploh ni prislo do veljave,
ampak duh tovaristva, ker sva skupaj pilal In, ha
— 3e nekaj! Tudi jaz sem lahko narodil majhen
kozarec in za dve tretjini zmanjSal zoprno breme,
s katerim je tovaristvo obieZevalo ¢&loveka.

»Moral sem na barko po denar,« sem pri-~
pomnil kar fako, ko sva pila, v nadi, da bo Nelson
razumel, zakaj sem ga pustil placati Sestkrat
zapored. »E, ni bilo prav ni¢ treba,« je odgovoril.
»Johnny Ze zaupa ¢&loveku kot si ti — kajneda,
Johnny?« »Gotovo,« je pritrdil Johnny in se na-
smehnil. »!Koliko pa Ze znasa moj racun?« je vpra~
Sal Nelson. Johnny je vzel knjigo izza tocilnice,
poiskal Nelsonovo siran in sestel ves racun, ki je
znasal ve¢ dolarjev. Mahoma me je obslo hrepe-
nenje, da bi zavzemal kako stran v fisti knjiZici.
To se mi je zdelo, da je konéni znak mozatosti.

Ko. sva pila 3e nekoliko kozarcev, za katere
sem hotel jaz placati, se je Nelson odlo¢il za od-
hod. Loc¢ila sva se resni¢no tovarisko in jaz sem
jo mahnil po nabrezju proti svoji barki. )

Spider je pravkar netil ogenj za vecerjo. »Kje
si se ga pa nalezel?« se mi je zarezal skozi od-
prio kajuto. »E, bil sem z Nelsonom,« sem odvrnil
malomarno in sku3al prikriti svoj ponos.
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Tedaj mi je Sinila neka misel v glavo. Tukaj
je bil tudi eden izmed tistih. Sedaj, ko so se mi bile
ocl1 odprle, sem se lahko temeljito izobrazil. »Hajd,«
sem rekel, »pojdiva k Johnnyju na kozarecl«

Ko sva stopala po nabrezju, sva srecala Clama.
Clam je bil Nelsonov druzabnik. Bil je krasen,
pogumen, zal, brkat mozak tridesetih let. »Pojdi
z nama,« sem mu dejal, »bomo pili kozaree, dva.«
In Sel je z nama. Ko smo zavili k »Zadnji priloz-
nosti«, je bas prihajal iz kréme Kralji¢in brat, Pat.
»Kam se ti tako mudi?« sem ga pozdravil. »Gremo
na kozarcek. Pojdi z nami.« — »Pravkar sem pil,«
je ugovarjal. »Kaj zato? — mi bomo pa sedaj,« sem
odvrnil. In Pat se nam je pridruzil in jaz sem se
mu z nekoliko kozarci piva prikupil. Ej, marsikaj
sem tisto popoldne spoznal o kralju Alkoholu. V
njem je bilo vse kaj vec¢ kot slabi okus, ki si ga
pouzil. Tukaj se je za aboino ceno desetih centov
¢emeren, neprijazen ¢lovek, ki mi je grozil pestati
sovraznik, izpremenil v dobrega prijatelja. Se ogrel
se je, njegovi pogledi so bili prijazni in najini gla-
sovi so se v dobri volji skupno omehéali, ko sva

»Meni mali' kozarec, Johnny,« sem dejal, ko so
ostali narocili najvecje. Resnica, in e besede sem
izrekel kot izkuSen pivec malomarno, kar tako,
kot misel, ki mi je bila pravkar sama od sebe prisla
v glavo. Ko se oziram nazaj, sem preprican, da
ie bil med vsemi edini krémar Johnny Heinhold, ki
je vedel, da sem bil zacetnik v pitju pri toéilnici.

»Kje se ga je pa nalezel?« sem sluéajno slidal
Spiderja, ki je zaupno vprasal krémarja.

»E), vse popoldne je tukaj popival z Nelso-
nom,« se je glasil krémarjev odgovor.

Jaz nisem nikdar pokazal, da sem slisal te
besede, a navdal me je silen ponos. Resnica, celo
krémar mi je dajal priznanje, da sem mozak. »Vse
popoldne je pil z Nelsonom.« Carobne besedc!
Potrdilo vitestva, ki mi ga je dal kré¢mar s kozar-
cem pival

Spomnil sem se, da je bil French Frank tisti
dan, ko sem kupil barko od njega, gostil tudi kré-
marja. Kozarci so bili nato¢eni in mi smo bili pri-
pravljeni, da pijemo. »Vzemi 3e ti kaj, Johnny,« sem
dejal, kakor da bi bil nameraval Ze ves ¢as reci,
a sem zanemaril to radi zanimivega razgovora, ki
sem ga bil imel-s Clamom in Patom.

Krémar me je bistroumno pogledal; spoznal
je, preprican sem, veliko napredovanje 'v moji
vzgoji in si natoc¢il zganja iz svoje zasebne ste-
klenice. To je za hip neprijetno dirnilo mojo varc-
nost. Vzel je pijaco, ki je veljala deset centov,
do¢im smo mi pili pijac¢o po pet centovl Toda uza-
lienje je trajalo samo trenutek. Otresel sem se ga
kot nekaj sramoinega, se spomnil svojega spo-
znanja in nisem pokazal svojih misli.

»Tole kolo mi, prosim, kar napisi v knjizico,«
sem rekel, ko smo izpili. In jaz sem imel to zado-
S¢enje, da sem bil prica, kako je mojemu imenu
posvelil novo stran in zapisal s svin¢nikom svojo
terjatev za eno kolo pijace v znesku trideset cen~
tov. In kakor skozi zlato meglico sem videl pred
seboj prihodnost, ko bo tista sitran zelo popisana,
precriana in zopet popisana.

Placal sem Se enkral, nato pa se je v silno
moje zacudenje Johnny odkupil za tisto pijaco, ki
je veljala deset centov. Pogostil nas je izza tocil-
nice in jaz sem dejal sam pri sebi, da je bil na~
tanc¢no in prav lepo zravnal nas racun.

»Pojdimo v krémo St. Louis,« je sprozil Spider,
ko smo bili zunaj. Pat, ki je ves dan z lopato metal
premog, je odSel domov, Clam pa se je podal na
svojo barko, da bi skuhal vecerjo.

Tako sva sama s Spiderjem $la v St. Louis —
Sel sem prvikrat tja — ogromno krémo, kjer je bilo
zbranih morda petdeset moZakov, izvecine prista-
niskih tezakov. Tam sem se v drugi¢ sesel s Sou-
pom Kennedyjem in Billom Kelleyem. Priromal
je tudi Smith z barke »Annie« — tisti, ki je imel
samokrese za pasom. Tudi Nelson se je prikazal.
Nasel sem Se vec¢ drugih, med temi brata Vigy,
ki sta kr¢marila tam, predvsem pa Joe-a Goose-a,
ki je imel zloceste oci, positrani nos in rozast telov-
nik in je igral na harmonike kakor kak zavrzen
angel in je spravljal vase take strahovite mnozine
pijace, kakrsnih celo oaklandsko nabrezje ni moglo
doumeli in ga je vse obcudovalo.

Ko sem placal pija¢o — drugi so tudi place~
vali —, mi je Sinila v glavo misel, da Mammy )ennie
pa¢ ne bo dobila mnogo posojila povrnjenega od
zasluzka z mojo barko tisti teden. »Pa kaj zato?«
sem si mislil ali pravzaprav kralj Alkohol je mislil
zame. »Sedaj s1 mozak in se seznanjas z mozaki.
Mammy Jennie gotovo ne potrebuje denarja tako
to¢no kot vse te zadeve. Saj ne gladuje. Dobro
ves. V banki ima 3e drugega denarja. Naj pocaka;
vrni ji polagomal«

Na ta nacin se je zgodilo, da sem spoznal Se
drugo znacilno potezo kralja Alkohola. On ovira
nravnost. Malopridno ravnanje, ki ga je frezen ¢lo-
vek nezmozen, je docela izlahka c¢loveku, kadar
ni trezen. Pravzaprav je to edino, kar more kdo
storiti, kajti ovira kralja Alkohola se vzdigne kakor
stena med neposrednimi zeljami ¢loveka in davno
spoznano nravnostjo.

Ofresel sem se misli na svoj dolg pri Mammy
Jennie in se Se nadalje seznanjal z mozaki za ma-
lenkostne stroske, za nekoliko malenkostnega de-
narja in pa pijanosti, ki je poslajala neprijetna.
Sam ne vem, kdo me je tisto no¢ pripeljal na krov
in spravil v posteljo, mislim pa, da je bil najbrz
Spider. (Dalje prihodnji¢,)
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50 LETNICA SILV. SARDENKA.

Silvin Sardenko je doma na Posavju (rojen 15. ju-
nija 1878 na Jezici pri Ljubljani), ki je v njegovi ne-
utrudni pesmi naslo svojo povecano podobo slovenske
zemlje, kot pri Ivanu Cankarju Vrhnika — precudni
kraj, kol pri Otonu Zupanc¢icu Bela Krajina. Njegov
rojstni kraj, ki mu je pesnik razmaknil meje, da je po-
stal v njegovi dusi privid, ki mu kaze tostranstvo, se
v njegovi pesmi neprestano prikazuje kot ozadije, kot
slika med slikami, zdaj kot domaca hisa, kot vas z
gredicami, kot cerkvica na gori, kol vecerni ave...
Njegovo tostransivo je dozivljeno religiozno-idili¢no,
pokojno. Njegov svet ni urejen kaos, marve¢ varen,
preizkusen red, ki ga nikoli ne ustvarja na novo, am-
pak ga sprejetega samo ozivlja in mu viiska sebi so-
rodnej$e oblike. Njegov duhovni svet je nerazdruzljivo
zvezan z vidnim svelom, ki ga vedno na svoj nacin
izzareva. Kot pravi pesnik sam v »Dekliskih pesmih«:
Vse nevidno se za vidnim skriva... Tako se njegova
poboZnost razvnema ob vidnih obrednih dejanjih, ob
verskih predmetih, ob svetnidkih Zivljenjepisih, ob Sve-
tem pismu. Njegovo religiozno custvovanje, hocem s
tem reci, je vezano vedno na nekaj konkretnega, na
nekaj ze danega. Znacilna je v tem oziru Sardenkova
izjava v »Obiskih«: »V prihodnjih ¢asih... bo moje
literarno delo: v leposlovni obliki izrazili one vecno-
lepe in visoke misli, ki nam jih je ukresal dr. Ales Use-
nicnik v svojih znanstvenih ¢lankih zadnja leta... Te
mislisopostale last moje duie, in le Zelim,
da pride cas, ko jih izro¢im preobleCene nasi .jav-
nosti...« To je osnovna znacilnost Sardenkovega
umetniskega ustvarjanja; v njem je na$ narod dobil za
versko Custvovanje prvega resni¢nega pesnika.

Sardenko je nastopil z nasSo takozvano »mo-
derno« v literaturi, do katere pa je vendar bil vedno

v neki razdalji, ¢epray se iz njenih zvez — naravno —
ni mogel izirgati. Globlji vzrok, se mi zdi, je bil v tem,
ker je bila »moderna« po svojem prevrainem c¢ustvo-
vanju in misljenju Sardenku kot pesniku, ki je imel
stalni duhovni krov, nekako tuja, drugi in morda manj
vazni vzrok pa je lezal v njegovi, prej oznaceni umet-
niSki naravi, kateri je bila subjekhvisti¢cna samona-
vezanost prevec¢ dale¢, da bi se drzno spuscal na nova
pota, kol katolican seveda proti v sebi neizpremenlji-
vim resnicam. Vendar pa moramo poudariti dvoje:
Sardenko je na$ prvi pesnik z osnovnim religioznim
custvovanjem, ki ga je zavesino-umetnisko oblikoval
in izrazal. Kljub snovni in vsebinski navezanosti je
Sardenko ustvaril svojstven du3evni svet in nasel
takoj spocetka samolasten izraz, s katerim -se je v
nasi liriki oglasila nova melodija, lepa in nasi dusi
sorodna. Ne poudarjamo velike pomembnosti Sarden-
kove v naSem slovstvu — Bog varuj — zaradi tega, ker
je petldesetletnica. Resno prepricanje je v nas, da nam
je ustvaril toliko prelepih pesmi, v katerih gori ¢ista
dusa, kipeca 1z tostransiva v onostranstvo, da je in
ostane prvi, ki nam je odkril kot poet — molitey —
pogovor z Bogom.

Sardenko je izdal nad deset knjig pesmi. Najboljsa
med njimi je njegova piva pesniska zbirka »V mladem
jutru« (1902), ki je v celoli ne dosega nobena poznejsih
in ki je polna mladenisko-sveceniske srede in resnobe.

Nocoj... nocoj je lep vecer
in moje duse ni doma:

nekje na potu do neba
premislja sreco blazenih.

To so stihi, melodiozni in polni lepote, kakrSni v
zbirki niso osamljeni. Napev teh pesmi je izviren, svez
in neizrabljen. Njihova zvonkost pa je znaéilna za vse
Sardenkove pesmi, tudi melodija je v kesnejsih ostala
skoraj ista. Kadar je ta melodija najbolj iz&i3¢ena,
sliSiS v njej pripeve nekih preprostih, milih zvokoy, ob
katerih se ti zdi, da si jih nekec¢ Ze shsal... Izmed

Silvin Sardenko.
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poznejsih so pesniku najbolj uspele zbirke Roma (1906),
Mater Dolorosa (1910), Nebo zari (1916) in Dekliske
pesmi (1922). Poslednji dve zbirki sta edini, ki nimata
religiozne snovi, pa sta vendar prevevani od poboz-
nega custva. Kot taki sta za pesnikov Zivljenjski nazor
Se posebno znacilni. Izbor najlepsih Sardenkovih pesmi
pa bi najbolj uspeSno in prepricevalno pokazal Sar-
denka kot — pravega pesnika. Ker so skoro Ze vse
knjige razprodane, bi bil tak izbor najlepSe prazno-
vanje jubileja in bi ga nam podal samo kot lakega,
ki ga po pravici ljubimo in cenimo. DEA Vodnile

VINTGAR.

Dandanes je Vintgar tako znan kakor DBled ali
Ljubljana. Glas o njegovi lepoli se je naglo razSiril in
Vintgar ima leto za letom ve& obiskovavcev. Z Bleda
prides tja ¢ez spodnje Gorje (1 uro), ali krenes z Bleda
cez Zasip (pol ure) in ¢ez Sv. Katarino (¢etrt ure), od-
koder je krasen razgled proti Trzicu, Kranju, Kamniku
in Ljubljani, potem gre$ dalje 3¢ pol ure in dospes do
40 m visokega slapa Radovine, ki se imenuje Sum. Nad
slapom so zalvornice, pri katerih tece skozi kratek
predor nekaj vode do elekiriéne naprave pod slapom.
Tu se tvori elekirika za tovarno na Savi. Dalje za-
pazis 32 m visoko nad seboj kamenit ZelezniSki most
z enim samim lokom. Tu vozi vlak na Bled, Bohinj,
v Gorico in Trst. Ko hodis kake ceirt ure ob desnem
bregu Radovine, ki se brzo vije med skalami dalje,
kreneS ¢ez most na levi breg in prides med prave
tesni (v sotesko). Divji in slikovit je ta kraj: navpicne,
skalnate stene se dvigajo proli nebu, voda hrumi in

Tesni v Vintgarju,

- le premalo zanimamo zanje.

bobni in se leskeée v tisocerih barvah in odsevih.
Lepo je hodili po varnih, deloma v skale vsekanih,
z galerijami in tremi mostovi opremljenih potih ob ze-
leni, pene¢i in iskre¢i se Radovini, ki ¢eblja, Sumlja
in hrumi ¢asih globoko spodaj pod teboj, ¢asih spet

Jakob Zumer, gorjanski zupan, odkritelj Vintgarja.

tik ob poti. Soteska se kmalu vzpne in ez Ceirt ure
dospes do restavracije ob zacetku Vintgarja.

Tesni, skozi katere prihrumi in pridrevi Radovina,
so bile do novejSega ¢asa povsem neznane. Sele v
februarju 1891. leta sta si $la gorjanski Zupan Zumer
in blejski fotograf Lergeiporer ogledat visoke, na-
vpi¢ne stene ob Radovini. Pot ¢ez skale in bregove
je bila skrajno nevarna in tezavna; poskusala sta vec-
kral, se veckral morala vrniti. Slednji¢ sta se vendar
z velikim naporom prerila dalje med tesni in v sotesko
in fotograf je posnel nekaj najlepsih delov divje lepe
pokrajine. Blejci so koj uvideli, kako bi bila ta divna
soteska velikega pomena za njih zdraviliSs¢e, ¢e na-
pravijo pota ob Radovini in bo izlahka dostopna. Se-
stavili so odbor, ki je imel skrbeti za potrebni denar;
vse je vodil Jakob Zumer. Z raznimi zbirkami med le-
tovisc¢arji, s podporo dezelnega odbora, Kranjske hra-
nilnice in z veselicami (na Bledu je pel operni pevec
Naval-Pogacnik), so nabrali toliko, da so napravili pot
skozi tesni, imenovane Vintgar (fo je ime hriba na
desnem bregu Radovine) in jo v avgustu 1893 slovesno
otvorili. Slovesnosti se je udelezilo krog 300 oseb.
Tedaj so odkrili spominsko plos¢o v najlepSem kraju
v soteski, v Zumtovi galeriji, v spomin zasluZznemu Zu-
panu Zumru. — Jeseni 1926 je velika povodenj podrla
v Vinitgarju vse mosltove in galerije. »Zveza za tujski
promet¢, lastnica soteske, pa je nanovo opremila Vint-
gar in postavila ob Sumu kocico, kjer pobira majhno
vstopnino za krilje siroskoy.

Mimo mnogih krasot naSe slovenske zemlje je
Vintgar med prvimi. Primerjati ga moremo s podobnimi
soteskami Svice, Tirolske, Avstrijske, o katerih trdijo
oCividci, da jih na§ Vintgar po svoji romanti€ni lepoti
Se prekasa. Razlika pa je v tem, kako znajo druge
dezele izrabiti take lepote in kako se mi pravzaprav
I. Zirovnik.
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NOVE KNJIGE.

Katalog slovenskih knjig. Ob svoji desetletnici
Nova zalozba v Ljubljani. 1927. Predolgo smo
pogresali celoten katalog slovenskih knjig, ki so 3¢
na knjiznem frgu. Nova zalozba je izvrsila to
prepotrebno delo ob desetlletnici svoje ustanovitve.
Katalog ima spredaj uvod, ki opisuje zgodovino fe
knjigarne. Navede, katere knjige je izdala in zalozila
v desetih letih. Sestavljanje takega kataloga je zelo
veliko delo. Ni ¢uda, ¢e so se vrinile nekatere na-
pake, ki pa niso bistvene in jih ni mnogo. Za vsakega,
ki ljubi knjigo in se zanima za na$ knjizni irg, je ta
katalog res dobrodoSel. Se bolj poireben pa je za
drudtva in Kknjiznice. Seveda naj vsak ve, da Katalog
ni zamisljen kot nekak izbor knjig, ki sodijo in so pri-
poroc¢ila vredne za knjiznice. Vsak ima priliko, da si
ogleda, odbere in izbere, kaj bi utegnilo scditi v knjiz-
nico, za katero knjige kupuje. Nova zalozba bo izdajala
vsako leto posebej dopolnilne pole h Katalogu. Cez
nekaj let pa izide nov Katalog, ki bo pa ze imel tocno
oznacene knjige, ki so za mladino in za odrasle, ki so
slabe ali vsaj nepriporoéljive. — Nova zalozba daje
Katalog svojim odjemavcem in drustvom, ki kupujejo
v njeni knjigarni, brezplacno. Sicer pa stane samo
10 Din.

Album slovenskih knjizevnikov. Zalozila Tiskovna
zadruga v Ljubljani. Uredil dr. Janko Slebinger.
Cetverka, 139 strani slik v bakrotisku in XXIX teksta.
Cim bolj raste v Slovencih narodna zavest — tem
vecdja se zdi potreba, da sedanji rod pregleda vrste
in obraze vseh, ki so se trudili, da so nas narod ohra-
nili in njegovi dusi dali izraza z vedo in lepo besedo.
(Cepray bi mi utegnil kdo ugovarjati, vendarle lo¢im
besedi: zavest in zavednost Narodna zaved-
nost je bila nujno potrebna, dokler smo bili v veéni
borbi, da otlmemo pred potujéevanjem rod in ime.
Danes pa mora rasti v nas zavest, da smo narod,
narod pa ne samo po jeziku, marve¢ po vsej svojskosti
slovenskega srca in slovenske duse. lzraz srcu in dusi
pa ne daje nihée bolj kot umetnik, ki je ukoreninjen v
narodu; dasi custvuje obceclovesko, pa vendar diha
iz njegove pesmi, povesti, slike, glasbe nekaj, kar je
samo nase, ¢esar drugod ni ali vsaj na ta naéin ni kot
v nas. In da ta obraz slovenski dusi odkrijejo in izde-
lajo, kolikor doslej Se ni bil, je naloga bodocih rodov:
ti bodo Sele uirdili in izoblikovali slovensko narodno
zavest v nas, v svelu pa ba$ s tem izpri¢ali, da smo
res narod.) Potirebnost, da pregledamo vrste nasih
moZ in Zena v preteklosti in sodobnosti za nadaljnjo
porast in poglobitev narodne zavesti, dokazujejo kar
trije zborniki, ki so skoro hkrati iz3li v tisku: Avgusta
Pirjevca Slovenski mozZje (opisana 102 narodna
delavca), Ivana Laha Vodniki in preroki (opi-
sanih 14 mozZ in njih doba) pa Album slovenskih
knjizevnikoyv, ki ga je uredil dr. Janko Slebinger.
Docim se prva dva omejujeta le na umrle, nam Album
v slikah prikazuje tudi Se Zive. Pray gotovo se je fega
Albuma vsak veselil. Lepa je izvrSba, oblika in papir.
Delo ni bilo lahko za urednika. Toda kljub irudu in
vsemu nas ne more povsem zadovoljiti. Ce je 3lo samo
za knjizevnike, potem naj bi bili resniéno samo ti v
Albumu, Ce je 3lo za naSo umetnost sploh, potem vse-
kako pogresamo glasbenike in upodabljajoée umetnike.
Ce pa je bil namen izdati Album tistih, ki so samo

z besedo kot knjizevniki, znanstveniki in voditelji (po-
litiki, organizatorji) gradili stavbo slovensiva, potem
pa je vecna Skoda, da se ni Zrtvovalo vsaj Se nekaj
stranic in bi prisli v Album tudi Se oni, ki res zasluzijo,
pa so 1zpuScenl. Pregledovavei Albuma trdijo, da je
kakih 40 resnih in veljavnih knjizevnikov prezriih, in
sicer takih, ki so mnogo bolj pomembni kakor nekateri
v Albumu. Ce je to povzrocCilo skoparjenje zaloZnistva,
je slabo gospodarjenje. Ce je pa na urejanje vplival
vzrok, ki se ob takem delu ne sme pojaviti, je to kul-
turen greh, ki mu je tezko najti odpuscenja. Ob lepi
knjigi bi nam bilo resni¢no Zal tega greha. Po 5. maju
velja broSirana knjiga Din 150-—, vezana Din 180-—.

R.C.

POMENKI Z NAJMLAJSIML

Milvinski: CusivujeS toplo in mehko. Zato je tvoje
polje osebna lirika, najboljsi si, kadar izrazas svoja
osebna dozivetja. Rodoljubna pesem (»Muéenikic,
»NaSa Golgota«) se-Ti ne posreci, ker se ne more3
dvigniti nad povprec¢no, oficielno rodoljubno c¢ustvo.
Pazi bolj na idejno vsebino svojih pesmil Obdelavas
prevec¢ vsakdanje in stare misli. Dar jezika ima$, pri-
povedujes lepo. Zunanje oblike ne zanemarjaj name-
noma, ¢es, da bom moderen! Vem, da se v tem mar-
sikdo vara; a bistvo moderne pesmi ni ,prosti verz',
ampak notranja, miselna in Custvena ubranost, ki se
more zelo lepo zdruziti z oglajeno zunanjo obliko.
Pisi globoke misli in jedrnato, pusti pesem, da se pre-
lezi, in jo potem znova kriticno presodi — to je v
kratkem moj nasvet. Stori tako tudi z zbirko »Med
pSenico« in jo ¢ez par mesecev posljii! Potem, mislim,
ne bo$ lahko zapisal med dobre verze n.pr. takele
kitice:

»Sel strganih bi prs naproti

in z mrzlim srcem pel v roki

k deZeli preko vsega zlega,

kjer roka kar po ciljih sega.« GCili.e)
In studiraj pesnike, veliko in resno! Imas sile, a je Se
freba precej vzirajne Sole, da dozoriS za javnosi.
Zdrav!

I.)—e: Velja, kar sem pisal. Impresija »Slovenske
gorice« nasteva, a ne nabere v enoto, ni¢ ne Zari iz
pesmi. V »Pomladi« poleg tega moti $e napacno, ne-
logi¢no pojmovanje verza:

»Ko zlati vse polno
trakovi blis¢ijo je zelenih
zarki pomladnega vel in
solnca. Drava vije
Vsa pisana val srebrno
je nasa zuboreéi.«
poljana,

Taka delitev verzov Ti je presla ze v navado in —
skoro razyvado. To more slepiti, a pesmi prej Skoduje
kot koristi. Verz mora biti miselna enota in lepota tudi
sam zase, samostojen ud na organizmu cele pesmi.
Naravna delitev gornjih verzov je paé ta:

.
Ko zlati trakovi
bles¢ijo zarki pomladnega solnca.
Vsa pisana je naa poljana,
vse polno je zelenih vej
in Drava vije val srebrno Zuboredi.

Otresi se te manire in doZivljaj enotno, ¢e hote$ kdaj
kaj dobrega napisatil

231



Bogojancar: Najbolj vazno sem Ze povedal. Tvoja
dikcija prija. Veslas za Rilkejem in T. Vodnikom. Pazi
pa, da ne utoni$ v prostem verzu in se razblimis! Sku-
$a) biti Se bolj jasen! Bolna Zalost ni pesnisko plodna,
le prerada razje in uni¢i pesnika in tudi ¢loveka v
njem. Pesem mora Zzalost ukleniti in obvladati. Zato
»Pomladi ni« ni uspela pesem. »Pot v visave« je lepa
stvar, samo skoro pretemna.

Zorzut: »Velika no¢ v Brdih« poje, le nasprolja
(pomlad — smrt, glorija — vzdih) se prehitro menjajo,
da bi vplivala pesniSko. Pozna se, da so prisiljeno
zdruzena. Pesem se mora razvijati naravno, zato pra-
vimo, da se mora izliti.

B. Skromen: Te pesmi so in niso. Spotikajo se Se,
a dokazujejo notranjo silo. Dobre zacetniske pesmi,
dasi Se niso kar za tisk. Cusivujes naravno in globoke.
Varuj pa se nemogocCih shik (iz krvi mi je vzbrsiela
luéca, v dusi sije podoba Krista in jaz kle¢im pred njo)!

»Kaj naj ¢itam in studiram?« — Priznane moderne
pesnike predvsem, potem fudi novejse letnike literar-
nih revij, ako jih dobis — a te kriticno — in n.pr.
Preglieve c¢lanke v »Mentorju« med vojno in po njej.
Pozdravljen!

M.B.v C.: Prvi vtisk Tvojih pesmi ni enoten. V
»Spominu« in »Dveh mladih« kazes c¢ut za liriéno
mehkost in globino, a »Moje zivljenje« in sPa ne za-
meri, deklel« sta nekam robati, jezik ni pesniski in
vsebina preplehka. »Za mamo se orijo klici in vik na
pomoc¢« menda ne bo liricno.

Ivan Sterk: Vrsta enako zvenecih besed nipesem!

Kamor njena noga
stopi, je trohnoba,
kamor bela toga

seze, je pusScoba.«

»S temnimi oblaki
mesec se zagrinja,
z urnimi koraki
bliza se boginja.
Bojim se, dragi, da 3e ne ve$, kaj je pesem. Da si fant.
verjamem, pesnik pa nisi.
St. A.: Pogrevas stare motive, zalo ne dozivljas
vsakega verza (»Vrniteve):

»Tam dale¢ za gorami Iz veze, ¢ez prag me gleda,
rodna vasica stoji, frudna na klopico seda,
pred hiSo na pragu sniva ne ve za sinovo gorje,

cel dan mamica siva. za prevare in boje.«

Cuti$, kako sta zadnja dva verza razumsko pridejana
in nedoziveta? »Po sreto« — na tuje in z gore Se
zadnji pozdray domu — je prevec starinski motiv in
celo v stari obleki, zato ne ugaja.

NASE SLIKE.

Svetniki slavé skrivnost svete Trojice. To sliko je
naslikal Durer leta 1511 za oltar v kapelci zavetiSca
obuboZanih niirnber$kih mes¢anov. Naro¢nik, livar Ma-
tej Landauer, ki je tudi iz svojega ustanovil ta dom za
siromasne mescane, je Zzelel, naj bo slika na cast
Vsem sveinikom. Diirer je nalogo sijajno resil, tako da
to delo pristevamo ne le njegovim najbolisim sploh,
temve¢ ga smalramo za eno najbolj dovrSenih na-
boZnih slik v nem3ki upodabljajo¢i umetnosti. .

Prizor se dogaja visoko nad zemljo, ki jo globoko
spodaj vidimo kot zelo oddaljeno pokrajino. Gledavec
se nahaja v taki visini, da se mu nebeski prizor zdi
blizu, zemlja pa dale¢ vsiran. Zalo je na tej podobi
vsa skrivnost dogodka odstranjena in se vse dogajanje
zdi priblizano, ¢isto naravno in samo ob sebi razumljivo.
V nepopisni vzviSenoshi stoluje sredi zborov nebe3ca-

nov Bog Oce in drZi v rokah, ki se zdi, da s svedano
kretnjo (glej prec¢udno mogo¢no nagubani plas¢!) bla-
goslavljajo zbrane mnozice, razpelo s krizanim Sinom.
Nad njim plava v oblakih sredi kroga angelov bel
golob, simbol svetega Duha. Na obeh straneh svete
Trojice se vrsti zbor angelov, ki nosijo mucilno orodje.
Pod njimi, v fretjem krogu, so zbrani sveiniki. Na levi
mnozica mucenikov in mucenic novega zakona, ki jih
vodi Marija sama, na desni junaki stare zaveze, med
njimi Mojzes z zapovedmi in David s harfo. Pred njimi
kle¢i sveti Janez Krsinik. Se eno stopnjo niZze so zbrani
verniki bojujoce se in trpece cerkve. Tu niso upodob-
ljeni posamezniki kot zastopniki Cloveskih znacajev,
temve¢ pripadniki raznih stanoyv, kar kaZe na poj-
movanje tiste dobe, ki je ljudi toéno poznala le po
stanovih. Levo je duhovniStvo, ki ga vodi papez. Za
njim je kardinal. Z vljudno kretnjo levice vabi plahega
ustanovnika Mateja Landauerja, naj se pribliza. Za
tem klece Zenski ¢lani njegove druzine. Na desni
strani so v €etrtem krogu posvetni verniki, s cesarjem
na ¢elu. Ta se z neizrec¢eno dostojanstvenostjo obraca
h kralju, ki kle¢i za njim. Nato slede plemiéi, vojaki,
drugi svetski mogotci in na koncu preprosto ljudsivo.
Cisto spodaj, v peti ravnini, stoji ob vodi na desno
slikar sam. Obleéen je v dolg svelanosten plas¢ s
kozuhovinastim ovratnikom, na katerega mu padajo
dolgi kodri. Z roko drzi kamenito plo3¢o z napisom, ki
pravi, da je Albrecht Direr iz Nirnberga v letu 1511
izvrsil to sliko.

Pri tem delu opazovavec ne ve, kaj naj bi bolj ob-
¢udoval: skladnost polnih, so¢nih barv, ali zmiselnost,
s katero so sestavljene skupine postav in vse med
seboj spet strnjene v celoto.. Viisk Zivljenja, nemirnega
valovanja teh skoro nepreglednih mnoZic angeloy,
svetnikov in zemljanov je dosezen. Slavnostno razpo-
lozenje veliastnega prizora je dobro izraZzeno. Pa
tudi posameznosti so izdelane do skrajnosti. Mogocna
postava Boga Oc&eta privlac¢uje pogled z mocjo, ki se
ji ni mogoce upirati. Sijajni so liki papeza, cesarja,
kardinala in $e prav posebej podoba naro&nika, skrom-
nega starca Landauerja, ki ga je kar strah in sram
vy tem sijajnem zboru nebes$c¢anov in zemljanov.

Zal, da nasa reprodukcija ne kaZe slike v njenem
okviru, ki ga je Diirer sam zasnoval, izvrSil pa zna-
meniti njegov sodobnik, kipar Veit Stoss. Okvir je
zelo Sirok in bogato pozlacen ter okrasen z rezljanim
okrasjem. Zgoraj so v polkrogu razne plasti¢ne po-
stave, pod njim prizor iz poslednje sodbe, spodaj pod
sliko pa napisna plo3&ica. — Sliko hrani dvorni muzej
na Dunaju, prvoini okvir pa je v narodnem muzeju v
Niirnbergu.

Dva bakroreza. Med Diirerjevimi bakrorezi za-
vzemajo posebno odli¢no mesto trije listi: »Melanholijac,
»Sv. Hijeronim v celici« in »Vitez, smrt in hudi€«. Stara
je trditev, da ta tri dela tvorijo miselno enoto, ki jo je
7e avtor sam z njimi hotel izrazili. Naj bo Ze kakor
ho&e, gotovo je, da je Durer v teh treh plodovih svoje
bogate domisljiie posegel tako globoko v tajnosti ¢lo-
veske nature, da e danes, po ved nego Stiristo lelih,
polnijo dudo gledavca z globokim zavzetiem. Prva dva
prinasa danasnja Mladika. Zato si ju bomo natancneje
ogledali. 2

»Melanholija« je ime prvemu bakrorezu, ki se bo
zdel povrinemu pogledu docela nerazumljiv in skriv-
nosten. Predstavlja plo3¢ad nekak3nega visokega po-
slopja, stolpa morda ali svelilnika. Na desno se dviga
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poslednje nadstropje. V ospredju sedi mogo¢na po-
stava Zenske s peroti, ki si z levico podpira glavo.
Plemeniti obraz izraza globoko tugo. Celo je oven-
c¢ano z lovorjem, ki poganja mladike. V narod¢ju ji lezi
knjiga, v desnici drzi Sestilo. Krilatlo zensko postavo
obdajajo razni predmeti, ki jim na prvi mah ne ves
namena in zmisla. Na mlinskem kamnu za Zenskim ge~
nijem sedi angelcek, ki marljivo piSe, pred njo lezi zvil
velik, utrujen hrt. Vse naokoli leze kle$ée, Zeblji, kla~
divo, obli¢, Zaga in ravnilo, velik kristal, krogla in
topilnik. Na steni visi zvonec, peScena ura in tehinica.

Kaj je hotel umetnik povedati z vsem tem orodjem,
ki predstavlja razne vede in umetnosti? Kaj naj znaéi
magicni Steviléni kvadrat na zidu?

Zenska naj bo, kakor so umevali to Diirerjevo delo
ze pred stolelji, boginja merilske znanosh. Navzlic
vsem svojim instrumentom jo navdaja moreca nejevolja,
ker je spoznala pomanjkljivost in nedostatnost svojik
znanstvenih pripomoc¢kov. Mali genij, ki neutrudno pise
in racuna, je prispodoba omejenega cloveskega spo-
znanja, utrujeni pes misel ¢lovekova, ki je opesala po
napornem zasledovanju resnice. lLestva (znak stav-
barstva), ki je prislonjena na zadnjo vzvisino, je kakor
vprasaj, bo li kdaj ta stolp dozidan in bo li kdo Se
dospel na vrh. Tehtnica je znak pravdoznanske jezic¢-
nosti, zvonec predstavlja glasbo, vsakovrstno orodje,
ki lezi razmetano naokoli, razna mehani¢na in tehni¢na
znanja. Drugi predmeti predstavijajo aritmetiko in
geometrijo, zvezdoznanstvo in stavbarstvo in vse druge
panoge vede. Spodaj v ozadju se Siri morje, ob zalivu
stoji mesto, preko nebesnega svoda je razlit soj tajin-
stvene lu¢i in komet Zari na nebu. Nad stolp je pri-
plaval netopir, turobni no¢ni gost, ki nosi trak z na-
pisom: »Melencolia«.

Ni Zalost sama nad nepopolnostjo teh zemeljskih
nstrumentov za petero ¢loveskih ¢utov, ki je zmradcila
ponosno lice bozici ¢loveskega razuma. Omejenost
spoznanja, ki z nezadosinimi in omejenimi sredstvi
hoce spoznali neomejeno, to je vzrok njeni lugi:
tragika znanosti, tragika c¢lovesSkega razuma. Vsa ta
podoba hoce povedati, da ni spoznanja nad¢utnih in
vecnih rec¢i brez visjih in popolnejsih spoznanj, ki so
dana c¢loveku le po visjem razodetju in navdihnjenju.

»Sv. Hijeronim v celici« V poznogotski sobi, ki
je urejena tako nekako, kakor so bile sobe nurnberskih
meSc¢anov ob Diirerjevem c¢asu, sedi za mizo cashl-
liivi pisec in piSe na majhnem podstavku. Pred njim stoji
posodica s ¢rnilom in razpelo. Zadaj na steni visi Siroki
kardinalski klobuk, ki ga je zavrnil, ko so mu ga po-
nudili, peS¢ena ura in razna hiSna drobnarija. Z lese-
nega stropa visi romarska bu¢a. Na okenski polici je
videti mrivasko glavo, po klopeh so razpostavljene
knjige in blazine. PoboZni pisec si je izbral eno izmed
njih, ko je odlozil svoje cokle in jih postavil pod klop,
preden je sedel k pisanju. Skozi okna z okroghmi
stekli lijejo soln¢ni Zarki. Na toplem solncu se greje
velik lev, ki mu je nekdaj svelnik v puséavi iz Sape
izdrl trn in ki je od tedaj verno sledil pui¢avniku. Ob
mogoc¢ni zveri brezskrbno poé¢iva mali psicek.

Podoba diha ¢udovito pokoijnost in samoto. Vse je
v tej prijazni meScanski sobi tako domace, tako toplo,
da nehote zavida$ ucenega samotarja, ki mirno sedi
in piSe knjigo o vecnih resnicah. Nobenega dvoma.
nobene skrbi, ni¢ nemira niti Zalosti ni v starem cer-
kvenem uceniku, ki se pogovarja z Bogom, izvorom
in koncem vse modrosti.

V »Melanholiji« je umeinik pokazal moreéi dvom
in obup, ki sledita iz spoznanja, da sredsitva znanosti za
dosego poslednjih resnic ne zadostujejo, »Sveti Hijero-
nim« pa je prica, da je zadovoljnost in mir mogoce
najti le v veri. K tema dvema bakrorezoma pride kot
fretia Se podoba viteza, ki v bojni opremi v zaupanju
na Boga in vecnost jezdi sam skozi samotno sotesko,
pred njim smrt s peséeno uro, za njim hudié¢ v podobi
cudne, napol cloveske, napol Zivalske spake. K tra-
gi¢ni shki, ki kaze nemo¢ c¢loveskega razuma in k
idili¢nemu prizoru verne vdanosti in poglobitve
v boZje resnice, je s tem tretjim delom Diirer pridruzil
Se sliko odlo¢nega in neustraSenega moza dejanja
brez strahu in pomislekov, poosebljeno vite§tvo. — Oba
nasa bakroreza je izvrsil mojster leta 1514.

Diirerjev lasini portret. Kakor mnogi drugi slavni
slikarji, se je tudi nas mojster veckrat sam slikal in
ohranjenih je Se danes Sest njegovih avioporiretov iz
raznih dob Zivljenja, kjer se je upodobil v lepi, bogali
obleki in z lasmi, ki jih je po tedanjem obi&aju nosil
prav dolge in mo¢no skodrane. NajstarejSa je zani~
miva rispa, ki jo je napravil, ko je bil frinajst let slar
Tudi na mnogih drugih slikah in listih ga opazimo kot
slucajnega postranskega gledavca. Tako n. pr. tudi na
sliki »Svete Trojice«. Najlep3a njegova lastna podoba
je pa gotovo slika iz leta 1500, ki se zdaj nahaja v
monakovski Pinakoteki. KaZze devetindvajsetletnega
mojsira v rjavi, s kozuhovino obsiti obleki. Podolgo~
vati obraz, ki je obrnjen naravnost proti gledavcu, je
vzor moske, resne lepote: razumno visoko &elo, dolg,
mocan nos, lepo oblikovana mehka usta z nekoliko
mocneje naznaceno spodnjo ustnico, lepimi brki in
majhno brado. Najlep$e so oci, dvoje globokih, vpra-
Sujocih oc¢i. To je pogled modrega spoznanja in po~
gled preproste, otrosko dobre du3e. Ves obraz |&
obdan z dolgimi kodri, ki mu pravilno padajo na obeh
straneh prav do ramen in 3e globlje. Vse obli¢je diha
redko plemenitost in vzviSenost. To je res podoba
umetnika po bozji volji, ki je zlahten ¢lovek, pesniska
osebnost in globok mislec. Isto odli¢énost kaze nje=
gova desnica, slikana s prav posebno ljubeznijo. Taka
je morala biti blagoslovliena roka umetnika, ki je
ustvaril toliko lepote, porojene iz plemenite duse ift
prekipevajo¢e domisljije. Diirerjev monakovski avio-
portret, ki izvira baje iz niirnberSke mestne posveto~
valnice, je povsem uspel poskus, podati svojo lasino
podobo v nekam viSe stopnjevani obliki, ki kaZze sicer
znake idealiziranja, vendar je pa Se vedno Cisto Ziv~
lienjska slika resni¢ne notranje in zunanje plemenitosti.

Apokalipti¢ni jezdeci. Kakor je zagonelna vse~
bina »Skrivnega razodetlja« evangelista Janeza Ze
zgodaj razvnemala duhove mislecev in uéenjakov, tako
so velicastno-mraéne podobe, ki jih vsebuje ta del
svetega pisma, vzbujale od pocéetka zanimanje sli~
karjev. V nemskem slikarstvu je bil pa bas Diirer prvi,
ki ga je obdelal v zbirki lesorezov na &isto svojstven
nac¢in. On je zgostil v podobo, ki je ostala Ziva 3e po
ve¢ nego 400 letih, tudi privid Stirih poSastnih konje-
nikov. Kaj je vzrok, da je to Diirerjevo delo moglo
kljubovati vekom in da 3e dandanes z enako vsiljivo
in krepko govorico uéinkuje na nas, pozne potomce?

Umetnik je zgrabil hip, ki ga popisuje evangelist,
medtem ko Jagnje odpira prve 3tiri pecate: Stirje
jezdeci, poslani na svet, da pogube &etrti del vseh
zivih, dreve na svojih konjih preko zemlje. Zmagavec-
kuga (s puscico ter lokom), Vojska (z mecem), Glad
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tehinico) in Smrt (s koso), o so imena teh poSasinih
mascéevavcey. V daljavo jim je uprt pogled, kot da jih
caka Se dolga pot, tako da se za trop zemljanov, ki
trepetaje ¢akajo, da jih pomandrajo kopita zbesnelih
konj, niti ne zmenijo. Divje nagel je njihov dir, ki se ne
ustavi niti za hipec. Saj — kako Ze pravi Pismo? —.
»in pekel je Sel za njim...« Ze se odpira peklensko
zrelo, da pogoline gresnike.

Umetnik je svojo nalogo resil tako vzorno, da je
ta njegov lesorez postal zgled vsem kesnejsim, ki so
se bavili s tem problemom. Jezdecev ni postavil lepo
v vrsto. To bi bilo dolgoc¢asno in ne bi moglo izrazati
tiste divje naglice, ki jih Zene. In kako je odlikoval
Smrt, ki je najstarejSa in najmogoénej3a teh Stirth po-
koncevavcev? Ni je naredil vecje, kakor so to delali
v tistih ¢asih njegovi vrsiniki, ki so slikali Boga naj-
vecjega, angele manjSe, a kralja spet vecjega od
sluzabnika. Ne, kakor v porogljiv zasmeh in da 3e
pray posebno ocitno pokaZe njegovo strahoto, je pri~
kazal celrtega jezdeca — Smrt kot izsuSenega, cisto
onemoglega starca na izmozganem, majhnem kljusetu.
Kot zadnji jasSe ta posasini starec, ki je ja¢ji od Vojske
in Lakote. Za njim se odpira zrelo pekla, da pogoline
pokoSeno in pomandrano ¢lovesko Zetev. V kopici vi-
dimo zastopnike vseh stanov v sodobnih oblekah:
kmeta, viteza, meScana in gospodinjo, kupca, kralja
s krono na glavi in duhovnika. Pred nobenim stanom
se smrt ne ustavi. Vsem je zapisana ista usoda: pogin.

Zanimivo je primerjanje Diurerjevih »Apokalipti¢nih
jezdecev« s sliko Petra Corneliusa. (Glej lansko Mla-
diko Stev 7, str.2431) Doc¢im dreve konjeniki pri prvem
kakor vihra preko zemljanov na tleh, je Cornelius nji-
hovo brzino vsaj nekoliko zmanjsal, jih ustavil za hip.
toliko vsaj, da pokoncajo uboge ljudi pod seboj. Pri
prvem je vaznejsa skrivnost in groza prizora, pri dru
gem je opazih tudi skrb za lepo obliko, za smotreno
strnjenost obeh skupin in njunega medsebojnega od-
nosa. Direr je osredolocil svoje prizadevanje na
duhovni izraz, ta pa na oblikovno popolnost; prvi je v
tem delu bolj tolmac¢ globokega zmisla lega prizora,
drugi pa oblikovavec, ki se ga je skrivnosini predmet
s svojo divjo fragiko globoko dojmil.

S tem delom, ki je leta 1498 izSlo med drugimi
njegovimi lesorezi k Apokalipsi, je sedemindvajsetleini
mojster vzbudil ob&o pozornost vseh poznavavcev
umetnosti. Delo samo je miselno tako globoko, poleg
tega pa kot lesorez mejnik v zgodovini te grafi¢ne
panoge. V njem je prvi¢ v ve¢jem delu zmagala prava
lesorezna tehnika, ki zdruzuje obrisno linijo in nasproi-
stvo belo-¢rnih ploskev v celoto. Pred njim je lésorez
obstajal iz samih obrisov, ki brez sodelujocega ucinka
ploskovnih barv niso samosltojno mogli obstajati. Diurer
je z »Apokaliptiénimi jezdeci« pokazal, kako bogatc
in mnogostranske so (pri vsej preprostosti) izrazne
moznosh lesoreza, ki je v njem dosegel prvi¢ resni¢no
umetnostno, skoro neposnemljivo visino.

Slika 93 lelneaa starca ie nastala lela 1521, ko se
je Diirer mudil na Nizozemskem. Obc¢udovanja vredna
je tonost, s katero je slikar upodobil najmaniSe po-
drobnosti. a vendar obenem podal sijajno podobo silne
starosh, ki ie razorala lice utrujenega moza. Risba se
nahaia na Dunaju.

Veverici (iz 1.1512) in Zajec (iz 1.1514) sla pri-
mera skrbnega opazovanja Zive prirode, ki ji je umel-
nik znal vdihniti poleg resni¢nosti e veé&, neko traj-
nejSo, splosnejSo vrednost namreé. Zanimivo je, s

kaksno ¢udovito podrobnostjo je obdelan lik zajca, da
lahko vsako dlacico zase opazujeS. Obe deli sta risbi
s peresom in deloma prevleceni z vodnimi barvami.
Magi¢ni kvadrat na »Melanholijic. Med drugim
orodjem in pripravami, ki obdajajo sedeco boginjo mo-~
drosti na Durerjevi »Melanholiji«, vzbuja gotovo prav
posebno pozornost tudi c¢udni Steviléni kvadral na
steni. Ta takozvani Jupitrov magi¢ni kvadrat ima dva
pomena: misticnega in astroloskega. Posebnost tega
kvadrata je v tem, da vsota Stevilk, kakorkoli jih se-~
stejeS, znaSa vedno 34, skupna vsola vseh pa 136.
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Po starem izrocilu ta Jupitrova krizanica, »tabula
lovis« starih, ugodno vpliva na saturni¢no naturo ¢lo-
veka-melanholika. Kakor znano, so stari narodi pripi-
sovali posamezne nolranje cloveske organe raznim pla-
nefom, ki so jim dajali posebna korisina svojstva in
lekovite moc¢i. Tako so bila Jupitru posvecena jeira,
vojnemu bogu Martu pa zol¢. Bolezenske Zoléne pro-~
cese so izvajali iz nasprotujo¢ih si delovanj Jupitra in
Marta. V gr3c¢ini se imenuje zol¢ »chole«, ¢rn pa »me-
las«. Melanholija je torej ¢rnozolCnost

V Zidovski mistiki, skrivnosinem nauku o nadna-
ravnih resnicah, ki se je razvil v srednjem veku in ki
ga poznamo pod imenom »kabdla«, so bile zamo-
tane 3teviléne sestave velikega pomena. To je tem bolj
razumljivo, ¢e se spomnimo, da se v hebrejs¢ini Ste-
vilke pisejo s c¢rkami. Posebno pogosto se ponavljajc
v kabalisticnih formulah Stevila 4, 16, 34 in 136.

Sicer pa pozna tudi Ze Sveto pismo posebna
skrivna znacenja Stevilk in Stevilénih skupin. Tako be-
remo v skrivnem razodetju sv.Janeza 13, 18: »Stevilka
¢loveka je 666.« Li¢enjaki so mnenja, da je s tem misljen
nastop krvolo¢nega preganjavca krScanstva, rimskega
cesarja Nerona. Znano je tudi, da je nosil kralj Salo-
mon v svojem pecatniku magicni kvadrat, ki mu je
dajal posebno mo¢ nad duhovi. Bila je to tale krizanica:

4 9 2
DN
8 1 6

Vsota po treh Stevilk da v vsaki smeri Steyilo 15.
V hebrej$cini se pa Stevilo 15 izraza s ¢rkami jod in
h e, kar je znani tetragram (besedni znak Stirith ¢rk) za
Boga, ki ga stari Zidje niso smeli izpisati.

Vsak planet je mmel v stari magiji svoj poseben
Steviléni kvadrat. Stevilo polj v teh magi¢nih kvadratih
se ravna po oddaljenosh planeta od zemlje. Saturnov
je Stel 9 polj, Jupilrov 16, Marlov 25, soln¢ni 36, Ve-
nerin 49, Merkurjev 64 in Lunin 81 kot najblizjega
planeta. Ti kvadrati so bili velikega pomena tudi v
aslrologiji, posebno pri dolo¢evanju horoskopoyv, s ka-
terimi so astrologi (zvezdogledi - ¢arodejl) iz stanja
zvezd in drugih nebesnih okolnosti ter slucajnosti
rojstva prerokovali ljudem bodocnost. Zavoljo tega,
ker se na bakrorezu »Melanholija« nahaja tudi Jupilroy
magi¢ni kvadrat, so dolgo ¢asa mislili, da je bil tudi
Diirer pristas astroloskih prizadevanj in da se je morda
celo sam bavil skrivoma s ¢rno magijo. Zdi se pa, da je
to mnenje napacno in da je umetnik hotel s tem le podali
nazorno razlago za besedo »melanholijas, ki je bila na-
rodu manj znana in teze umljiva. Priredil K. D.
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O DREVESNICAH.

Nasi pradedje niso vzgajali sadnega drevja lako
kakor delamo dandanes. Vsa vzgoja je bila jako pre-
prosta in prepusc¢ena slucaju. Prvoino so delali tako,
da so cepili tam, kjer je divjak zrastel, in so drevo tudi
pustili na svojem mestu. Tako so narasitla takorekoc¢
brez vsake vzgoje posamezna velikanska drevesa, ki
so docCakala sto in vec let. Mnogo je ostalo tudi ne-
cepljenih divjakov, ki so rodili dober sad novih sort.
Pozneje so zaceli presajali divjake v blizino selis¢ in so
jih pozlahinjevali Sele potem, ko so se do dobra pri-
rastli na svojem novem mestu. Tako so nastali sCasoma
sadni vriovi, ki pa niso bili prav ni¢ podobni nasim
novodobnim sadovnjakom. Drevje je bilo posajeno vse
vprek, brez reda in brez nacrta. Poleg stare hruske je
rastla mlada jablana, vmes je sililo na dan cespljevo
drevje razne starosti. Vsako deblo je bilo drugacno,
vsak vrh po svoje razrastel. Slednje drevo je bilo druge
sorte. Tako se je razmnoZevalo in gojilo sadno drevje
sto in stoletja.

Jasno je, da pri takem' nadinu vzgoje sadnega
narasc¢aja ni bilo misliti na kak izdaten napredek. Treba
je bilo ubrati drugo pot, da bi se vzgajalo potrebno
drevje hitreje, bolj zanesljivo in v enotni
kakovosti Namesto da bi iskali diviake po grmovju,
so zaceli sejati sadno seme in vzgajati podlage
po vrinarsko v obSirnih sejavnicah. Se mlade — eno-
do dveleine rastlinice so presajali na gosto v posebne
vzgojevalnice, kier so jih cepili. Ceplience so
potem gojili v teh vzgojevalnicah Se tfoliko let, da so
dosegli ravna, enakovisoka debla in primeren osnutek
za bodoéi vrh drevesa. Sele potem so jih presajali v
zadosinih razdaljah na stalno mesto v sadovnjake.
Take vzgojevalnice za sadno drevje imenujemo sadne
drevesnice.

Drevesnice v ozjem pomenu besede so torej vecji
ali manjsi vrtovi, kjer sade mlade 1z semena ali iz po-
taknjencey vzrasle divjake, ki jih mlade pozlahinijo in
gojijo toliko let, da so sposobni za samostojno Ziv-~
lienje v sadoynjaku.

V drevesnicah sade sadno drevje na gosto — v
vrsti po 30—40 cm narazen, vrste pa po 60—80 cm
vsaksebi. Na 1 m? raste torej 3—5 dreves. Takoj prvo
leto mlade rastline pozlahtnijo pri tleh — navadno z
ocCesom (okulacija). Naslednji dve leti vzgajajo deblo,
tretie leto pa vrh. NajvaznejSe je pa to, da goje v dre-
vesnicah samo priznane in na vse sirani preizkuSene
sorte v velikem Stevilu. Velike trgovske drevesnice goje
na tisoce dreves ene in iste sorte v popolnoma enaki
kakovosti. Ce pomislimo, koliko je sadnih plemen in
pa da ima vsako pleme — zlasti pa jabolka in hruske
— nesteto sort, si lahko predstavljamo, kako obSirne
morajo biti velike drevesnice, da morejo ustreci vsein
potrebam novodobnega sadjarstva in vsem Zeljam
lijubiteljev Zlahinega sadja.

Najvecje in menda tudi najstarejSe sadne dreves-~
nice v Evropi so v Franciji in v Nemé&iji. Tudi Cehoslo-
vaska. Avsirija in MadzZzarska se odlikujejo v drevesni-
carstvu. Sicer pa je drevesnicarsivo dandanes tako
razvito, da je ni drzave, kjer bi ne bilo zastopano.
Velike drevesnice imajo zasajenih s sadnim narasca-
jem mnogo hektarov zemlje. Vsako pomlad zasade
sto in stotiso¢e mladih sadnih rastlinic vseh plemen in
vsako jesen in pomlad oddado istotako ogromne mno~
Zine vzgojenega sadnega drevja na vse sirani sveta.

Tudi v Jugoslaviji imamo Ze precej drevesnic, ki
pa Se ne vzgoje toliko naras¢aja, da bi zadostile
vsem potrebam naglo napredujo¢ega sadjarstva. Slo-
venija ni zadnja, kar se tice drevesnicarstva. V okolici
Skofje Loke (Sv.Duh, Dorfarji in Zabnica) se nepre-
trgoma bavijo z drevesnicarstvom Ze vec¢ nego 80 letl.
Se sedaj je ¢ez 20 gospodarjeyv, ki vzdrZzujejo na svojiit
posestvih majhne drevesnice in prodado vsako pomla
po nekaj stotin mladega drevja. Le Skoda, da se pri
vzgoji tako trdovratno drze tradicije in navad svojih
prednikov. Stare drevesnice so bile tudi na Breznici
pri Zirovnici, ki jih je pobudil Lovro Pintar in zasadil
njegov ucenec Finzgar.

Izmed javnih drevesnic je najstarejSa drevesnica
Kmetijske druzbe v Ljubljani, ki je za svojega nad pol-
stoletnega obstoja razdelila mnogo tiso¢ dreves.

Med vojno je drevesnicarstvo po vsej Evropi
mocno nazadovalo, ponekod skoro propadlo. Voina je
pobrala v drevesnicarstvu izurjene delavce, zasajanje
vecjih sadovnjakov je prenehalo in za drevesnice na-
menjena zemlji5¢éa so se uporabljala za pridobivanje
naijvaznejSih Zivil. Po vojni so se pa razmere zopet
temeljifo izpremenile v prilog drevesni¢arstvu. Stare
drevesnice so povsod obnovili in razsirili. Ustanovili so
pa tudi mnogo novih. (V Sloveniji n.pr. DZamonja v
Mariboru, Dolinsek v 5t Pavlu, sedaj v Kamnici pri
Mariboru. in e ve¢ drugih manj3ih). Potreba po sadnem
narascaju raste od leta do leta v istem razmerju kakor
se Siri zmisel za umno sadjarsivo.

Se vse bolj nego v Evropi, je razvilo drevesni-
¢arstvo v Ameriki. Tam so drevesnice, ki vzgoje na
leto na stolisoc¢e sadnih dreves, da zalagajo ondoine
velike posesinike (farmarje) s potrebnim sadnim na-
rascajem.

Velike trgovske drevesnice goje poleg sadnega
drevja tudi razno drugo gozdno in vrino drevie —
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listovce in tudi iglovce — ki se uporablja za krasenje
vriov, parkov, za zasajanje Zivih mej, drevoredov in
tudi gozdnih golicav.

Za pogozdovanje Krasa in posekanih gozdov vzdr-
zuje drzava gozdne drevesnice, kjer goje na majhnem
prostoru velike mnoZine sadik gozdnega drevja, zlasti
iglavcey.

ZENSKOST IN MOSKOST.

Res je, da se tisto rado druzi, kar si ni prav nic¢
podobno. Moski visoke postave se porocijo navadno
z Zzensko majhne postave. Ali: plavolasi se zdruzi 3
¢rnolasko — in obratno. In ¢e se zakonca ne razumeta,
je veckrat vzrok nesporazuma v tem, ker sta si Ze po
telesu preve¢ podobna, nikar Sele po duhu! Tudi razne
oblike Zzenske mode spadajo k tocki o slicnosti in raz-
licnosti. V najhujSem poletju, tam v juliju in avgusiu,
zajéno nositi moderne Zenske krzno in klobucevinasto
pokrivalo. A v februarju in marcu, ko je ¢asih Se sneg,
pa se jim Ze svellika svetla obleka in pa — slamnik
z glave. Zenske obleke za te dni so zelo Zenske in tudi
zelo moske. Lahne svilene obleke so polne zgibkov
pa volan, ¢&ipk, trakcev, nasitkov, pajCevinastih pri-
veskov. Obenem pa so predpisani za te dni docela
mo3ski.kostimi. Bluze so enake moskim srajcam. In ¢e
se mo3ki pritoZujejo, da je njih obleka tako neokreina
in je zlasti prava muka imeti trd, poskrobljen, kakor
lesen ovratnik krog vratu, pa jim sledijo v tem tudi
zenske. K svojim, moskim srajcam podobnim bluzam,
si devajo popolnoma moski ovratnik z ovratnico vred
— in tudi telovnika ne manjka. Jopica kostima je prav
moski suknji¢, »rekeljc« v pravem pomenu besede, Se
Zepek za rulico in z rutico je zraven. Zlasti je mo-
deren telovnik, ki ga mora imeti vsaka »dama«, pa
bodisi, da nosi »kamiZolo« ali pa plas¢. H kostimu
spada telovnik iz angleSkega blaga, iz pikeja ali Irde
svile. Kroj mu je docela moski.

Takole je sedaj:

Na plesu stoji A in opazuje vrvez mladine. In
pravi: »To je siraSno, kako so sedaj zenske kakor
moski. Le poglejte tisto plesavko! Cel fant jel«

B odvrne: »l to je pa moja hcil«

A: »Zares? Potem oprostite! Nisem vedel, da sie
Vi njen oce.«

B: »Saj tudi nisem! Njena mati sem.«

Ce je pa to pray ali ni, naj si pa vsaka Zenska
sama odgovori!

BOLNI ZOBJE.

Kislina Skodljivo vpliva na zobe. Ce dobi sklenina
zoba razpoke, sili kislina v zob, ki se zaéne razkrajati.
Tak zob je obc&utljiv za vsako spremembo toplote, za
kislo in slano; nemirneZ je, ki ti ne da pokoja. To je
prvi klic zoba na pomo¢. K zobozdravniku moras, ¢e-
pray ima zob le majhno luknjico; pa se gremo zdravit
navadno 3ele takrat, kadar je v zobu Ze cela jama.
Kislina napade zob tudi-spodaj, ob vratu, kjer ni vec
sklenine, in ga razjeda noter do korenine.

Zob pa razkrajata tudi slina in zlema, ki sta radi
bolezni, n. pr. radi slabe prebave, radi preobilih kislin
v Zelodcu, izqubili svoje naravne sestavine.

Skodljive primesi dobi slina od takih zdravil, ki
vsebujejo Zelezo, Zivo srebro ali kako drugo rudninsko
snov. Tudi kisla sirotka, Haberjeve kaplje in podobne

stvari se pehajo v slini iz Zelodca in se oprijemljejo
zob. Marsikdo ne prenese mleka, vedno ima kisel okus,
v ustih, ¢e zauzZije sladko mleko. Zlema, ki previece
zobe skrofuloznih in jeti¢nih ljudi, je trda in kisla, na~-
redi se taka tudi v drugih boleznih in vpliva posebno
slabo na zobe. Bolnik, ki si ni izpiral v dolgi bolezni
ust, ¢uti kmalu slabe posledice na zobeh.

Kisla vina, kisla limonada, grozdije, salata okisana
s hudim kisom 3kodujejo zobem. Dalje je Skodljiva tudi
kisla in Zveplena in druga jedka sopara, ki jo vdiha-
vajo delavci po tovarnah in kemiénih delavnicah, ku-
harice pri kuhanju, slikarji pri barvah; Skodujejo tudi
vse pijace, ki so polvorjene s soljo, z Zveplom in dru-
gimi rudninskimi snovmi.

Zob pa ne napada samo kislina, ki pride Ze kot
taka v usta. Se tisto, kar ni kislo, se izpreminja v ustih
in Zelodcu v razkrajalno kislino. Prekipi in se skisa
tudi beljakovinasta snov, ko ostaja dlje ¢asa med zobmi
in v’ zobeh, Skrobovino predela slina v sladkor, slad-
kor v kislino. Zato ima toliko mlinarjev in slasciCarjev
slabe zobe, ako si jih ne &edijo. Rastlinske snovi, ki
vsebujejo sladkor in beljakovino; zivalske, ki vsebu-
jejo sladkor, sirnino in beljakovino, prehajajo rade v
toploti usine dupline v kipenje in se spremenijo v razne
kisline, ki napadajo zobe. Sladkor sam na sebi ne $ko-
duje zobem. Toda drobci, ki ostajajo med zobmi, se
sprevrzejo v mlec¢no in octovo kislino. In to velja tudi
za sladkor, ki ga zauZijemo v kavi, ¢aju, slad€icah ali
sadju. Dosti sladkega se izpahuje iz Zelodca, pokisa
Zlemo in slino. Kdor ima rad sladke jedi in si ne izpira
redno ust, dobi navadno slabe zobe. Dobro je tudi,
da dobimo v slasc¢icarnah poleg slascice tudi vodo.

Dokler je sklenina cela, ne more zunanji Skodlji~
vec do zoba; je pa mnogo bolezni, ki se lotevajo zoba
od znotraj, kakor vnetje in gnojitve v celjustih, trganje
po glavi, bolezni usesa, nosecnost itd. Sklenina je pa
lahko tudi pomanjkljiva v svoji sestavi zaradi nepra-
vilne prehrane ali slabe prebave tedaj, ko rastejo
zobje. Taki zobje so kakor nazobdani, sivkaste, mrive
barve, na njih so tenke zareze. Na take zobe je treba
posebno paziti, ker se jih prijemlje mulfat in druga
navlaka rajsi kakor tistih, ki imajo prav sestavljeno
sklenino. V&asih se naredi na zobeh tudi preveé skle-
nine ali pa dobi sklenina belkaste in rumenkaste madeZe.

Skomine. Po uzivanju kislega sadja ali kake
druge kisle jedi pride silno neprijeten ob&utek v zobe.
So kakor leseni, onemogli, topi, ¢eprav so na vide:
popolnoma zdravi. Tak ob&utek ima$ tudi pri Zivénih
boleznih, ne da bi zauZil kaj kislega. Kdor ima veckrat
to neprijetnost, skomine, mora k zobozdravniku in si
mora usta ve&krat izpirati.

Vnetje dlesni Skorbut, skrofuloza in druge
bolezni kvarno vplivajo na dlesni. OgroZajo jih tudi
bolne korenine zob, ostri robovi zob, slabo ustavljeni
narejeni zobje, nepravilno izdiranje zob, delanje zob,
posebno ko¢nikov. Pri vnelju in gnojenju v grlu za-
te€ejo tudi dlesni in se vnamejo. Ce traja vnetje dolgo,
&e krvave in gnijejo dlesni, se odlo¢ajo od zob. Izpi-
ranje s toplim kameli¢nim ¢ajem olajSa bole€ine.

Divie meso se naredi v dlesnih pri boleznih v
&eljustih, gnilih zobeh, gnojenju dlesni. Tu je treba brz
pomodi, da ne trpijo zobje Skode.

Sklenini zob 3koduje tudi vsako naglo menjavanjc
vro€e in mrzle jedi ali pijace, n. pr. premrzlo pivo, sla-
doled, voda. Najmanj izurjena gospodinja ve, da ji bo
popokala sklenina v loncu, ¢e bo vlila mrzle vode v
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vro¢ lonec. Pri zobeh pa ne gleda na to. Tudi mrzel
zrak in prepih vplivata na zobe. Kdor hodi z odpriimi
usthi, si ne okvari samo plju¢, ampak tudi zobe.
Mulfat ali zobni kamen obdaja zobe z ru-
menim robom, vsrkava kisline in jih dovaja zobem
skozi razpoke v sklenini, sili do korenine, ji privaja
razkrojevalnih snovi in zrahlja tako zobe. Vsak ¢lovek
ima vec¢ ali manj opravka s tem sovraznikom zob, saj
ni mulfat drugega kakor usad sline in se nabira naj-
bolj za spodnjimi sekayci. Nabiranje mulfata zavisi od
zdravja, starosti, podnebja, hrane. Slina vsebuje iudi
apnene soli. Kdor ne izlo¢uje teh soli na drug nacin,
pa se mu nabirajo na zobeh. Nekaj apnenih soli iz sline
se zdruzi s kislino v ustni duplini, se prime Zleme in
nesnage med zobmi, zasede razpoke med zobnim
vratom in vencem in se sirdi. V luknji¢ast in hrapav
mulfat se naselijo hitro in v velikih mnoZinah glivice~
zajedavke. Dasi je sestava mulfala podobna sestavi
zob, vendar ni mulfat nikdar tako bel in ne tako trd.
Cim ve¢ je v mulfatu zajedavk, tem bolj je zamolkle
barve in tem bolj mehak je. Mulfatova prevlaka sama
na sebi ne bi toliko Skodovala zobem, ¢e ne bi pri-
vajala do zoba kisline in zajedavk, pritiskala na dlesni
in tako povzrocala vnetje dlesni; meso ob zobeh je
od pritiska in vnetja podobno gobi in se odloc¢i od zob.
V meso in med zobe pritisnejo hitro zajedavke in se
ondi nabirajo ostanki jedil. Dlesni se gnoje, ostanki
jedil gnijejo in to povzroca straSen duh v ustih. Pa ne
samo to: tudi vsak grizljaj se napolni s sirupeno nec-
snago in pokvari zelodec; ta je ozdravel marsikomu,
ko je odpilil zobozdravnik mulfatovo navlako z zob.
Vsako leto enkrat se mora odsirgati mulfat; kdor ga
ima posebno veliko, pa tudi veckrat. Pri zelo hudem
nabiranju mulfata je treba preiskati slino. Kdor je
podvrzen udnim in zivénim boleznim in mu ne od-
hajajo usedline na vodi, se mu jih nabere ve¢ na
zobeh. Redno snaZenje zob, izpiranje ust zjuitraj in
zvecer zabranjuje nastajanje prevlake. Lea Fatur.

»S., B. L.«

Zivimo v znamenju kratic, ki nam jih je prinesla
zadnja svetovna vojna. Te kratice so se nam priljubile
deloma zato, ker so praktiéne, deloma pa zato, ker
je neka) zagonetnega, skrivnostnega — torej »reklam-
skega« v njih. »S. B. L.« je zdaj veckrat videli v ¢aso-
pisih. Pomeni francoske besede: »Sans bagages inu-
tiles« — to se pravi: Brez nepotrebne priljage. (Slo-
venska kratica bi bila torej: B.N.P.) Pomen te skriv-
nostne kratice je zelo vazen.

Minili so tisti ¢asi, ko je bilo poirebnih nebroj
kovCegov in Skatel za klobuke, ¢e je hotela veljati
kaka »dama« za prav »nobel« na potovanju. Danda-~
nasnji kovc¢egi so iz dragocenega usnja in kar najbolj
priroéno in praktiéno urejeni. Zivimo v stoletju kratic,
preprostosti, brzine in lagodnosti. Kar potrebujemo za
svoja oblacila, ho¢emo imeli vedno s seboj, in pogla-
vitno je, da spravimo vse to na ¢im manjsi prostor. —
Torbica, kjer je bilo ¢asih samo kukalo za v gledalisce,
je zdaj cela zbirka raznih olepSevalnih predmetov za
obraz in obsega barvila za ustnice, lice in obrvi. V ro-
kavih je puder in doza za cigarete. Torbice so tako
narejene, da je v njih prostora za vec¢ papirjev, kakor
pa jih je 3lo ¢asih v kak licen, star Zenski pisalnik. —
Za c&evlje imajo zdaj Ze posebne torbice in tudi za
deznik. Majhen je moderni deZni¢ek, pa ga izlahka
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spravi$ v tako torbico. Torej: Ni¢ nepotrebne priljage,
s katero smo v nasprotje v vagonih. Le en kovceg za-
dosca. Vanj spravi$ vse obleke in klobuke. In ni ¢udno:
obleke so dandanasnji samo oblekce, klobuki pa klo-
bucki. In moderne obleke so tudi take, da ti je treba
le nekaj preurediti, obleci kako jopico ¢ez — ali jo
sleci, obrniti pentljo na levo, €e je bila vCeraj na desno,
obrniti krajevce klobucka na desni navzdol namesto
na levi — ali obratno — pa si Ze drugacna, ze skoraj
nova, ze spet moderna.

Na ta nacin je nekdanja priljaga zares nepoirebna.
Koliko truda, jeze in skrbi odpade zato in koliko manj
bodo zivci razburjeni pri odhodu z doma!

Bodi dandanasnja Zenska moda Se tako narobe,
eno pa le ima: enostavna je, kakor so enostavne kra-
tice raznih imen. :

KUHARICA.

JEDILNI LIST
za junijski teden:

Sobota. Kosilo: Jetrni ali vrancni Strukeljci v
goveji juhi; zabeljeno goveje meso z rizi-bizi ter ¢res-
njev kola¢ z zdrobom (MI. 1923, str.270). — Vecerja:
Cista juha, kuhan Spinacni strukelj ter kompot.

Nedelja. Kosilo: Spinac¢na juha (M. 1923, str. 231),
ocvrti pis¢anci z opecenimi krompirjevimi kosci (M. 1928,
str. 198) in solato, ¢resnjev Sirukelj (testo lahko ostane
od prejSnjega dne, ko si pripravljala Spinacni Strukelj).
— Vecerja: Mozgani v drobnjakovi polivki (MI. 1923,
str. 311) in kava.

Ponedeljek. Kosilo: Juha z rezanci, kuhano
goveje meso, ocvrio, solata in zabeljen krompir v kos~
cih, rabarbarina torta (MI. 1925, sir.236). — Vecerja:
Krompir v oblicah s sirovim maslom ter jajc¢ni kolac¢
z grahom (MI. 1927, str. 238).

Torek. Kosilo: Solatna juha z rizem (MI. 1926,
str. 238), piscanec v papriki (Ml. 1926, sir.318) z Zem~
ljevimi drobnjakovimi cmoki ter rabarbarin kompot
(MI. 1925, sir.237). — Vecerja: PeCene Spinacne
klobasice, Spargeljni in kava.

Sreda, Kosilo: Juha z moc¢natimi polzki, goveje
meso z drobnjakovo gorko omako (MI. 1923, str. 231)
krompirjevo potico ter vzhajani Strukelj z rabarbaro
(MI. 1925, str. 237). — Vecerja: Jajcna polenta
(MI. 1924, sir. 192) s prazenim grahom (M. 1927, sir. 238).

Ceirtek. Kosilo: Jeémencek z grahom, teledji
jezik v gobovi omaki z makaroni ter jagode s slad-
korjem. — Vecerja: RiZzevka.

Petek. Kosilo: Karfijolna juha z moc&natimi
vlozki, zapecCena karfijola, pehtranov Strukelj, kuhane
¢rednje. — Vecerja: Bezgova potica (ML 1924,
str. 192), fizol z oljem in kisom ter kava.

Spinacne klobasice, pecene,

Ubij v lonec jajce, osoli ga, prilij Cetrt litra mrzlega
mleka in 18 dkg moke; iz tega napravi 6—38 jajcnih krp.
Skuhaj v slani vodi dve pesti oprane Spinace, jo od-
cedi in drobno sesekljaj; prideni ji dve Zlici kisle sme-
tane, jajce in Zlico drobno zrezanega drobnjaka. Vse
dobro zme3aj, s tem nadevom enakomerno namaZzi
jaiéne krpe, ki vsako posebej zavij ter poloZi v po-
mazan pleh drugo poleg druge. Nato jih polij z Zlico
kisle smetane, ki si ji pridejala Zlico mleka, in postavi
za &etrt ure v pecico, da se nekoliko zarumene.



Zabeljen krompir.

Olupi krompir, zrezi ga na kosce ter ga kuhaj v
slani vodi. Ko je kuhan, ga stresi v skledo, potresi z
drobno zrezanim zelenim petersiljein (prilij tudi neko-
liko krompirjevke) in z razgretim ocvirki.

Ocvrio kuhano goveje meso.

Vzemi meso iz juhe Celrt ure prej, preden das ko-
silo na mizo in ga razrezi na prst debele plo5énate
kose, povaljaj vsak kos v moki, v raztepenem jajcu in
v drobtinah ter jih naglo po obeh siraneh rumenkasto

QEVIL. Polzki za v juho.

Stresi na desko celrt litra moke, prideni za oreh
sirovega masla in zamesi testo z (rumenjakom in) de-
belim jajcem, ga dobro pogneti ter napravi testo kakor
za rezance. Zvalja) testo v prst aebele klobase ter jih
razrezi v koScke, za fizol velike, povaljaj vsakega po-
sebe) po robat descici, da se napravijo tenki, zaokro-
zeni polzki. Te polzke kuhaj v juhi deset minut. (Za
Sest oseb.)

Zemeljni cmoki z drobnjakom.

Zrezi Sest en dan starih Zemel) (ali belega kruha)
na kocke, jih polij z Zlico vro¢e masti, ki si v njej za-
rumenila nekoliko drobno zrezane c¢ebule in zelenega
petersilja. Nato polij kocke Se s cetrt litrom vrocega,
zavrelega mleka, pokrij jih in postavi za pol ure v stran,
da se nekoliko napoje. Nalo dobro zmesaj eno debelo
jajce in nekaj zlic mrzlega mleka ter polij po Zemljah.
Dodaj tudi eno zlico drobno zrezanega drobnjaka. Vse
skupaj dobro premesaj ter prideni Se 2—3 Zlice moke.
Iz tega naprayi Sest velikih cmokov. Cmoke kuhaj na-
rahlo v vreli vodi pi¢le pol ure. (Za Sest oseb.)

Zabeljeno goveje meso.

Skuhaj kakor navadno goveje meso v juhi. Ko je
kuhano, ga, cetrt ure preden ga das na mizo, zrezi na
poljubno velike kose, poloZi v kozo in prilij za 7/, kg
mesa !/, litra juhe in-Zlico kisa fer pusli, da meso v
tem prevre. Potem meso zlozi na globok kroZnik, ga
potresi z drobno zrezanim zelenim peterdiljem in pestjo
krudnih drobtin ter ga zabeli s sirovim maslom (za pol
jajca) ali s kako mastjo od pecenke.

Rizevka.

Operi pol litra riza, ga siresi v lonec in zalyj z
1Y/, litrom vode. Ko je napol kuhan, ga osoli in mu
prideni za jajce sirovega masla ter ga kuha) pocasi
Se nekaj minut. Kuhanega nalozi na velik okrogel kroz-
nik v podobi venca. Okrog riZza nalozi duSenega ohrovia
in v sredo riza poloZi kuhano in odcejeno karfijolo,
jo potresi z drobtinami in zabeli s sirovim maslom,

Spinacni Strukelj,

Dusi */, litra riza in, ko se nckoliko ohladi, mu
primesaj 3—5 zlic kuhane, sesekljane Spinace, S¢ep
popra in debelo jajce (vse dobro zmeSano). S tem na-
devom pomazi navadno, dobro razvleceno testo (testo
ne namazi ¢isto do kraja), zvij v zavitek, katerega po-
loZzi v namocen, ozet tenek prhi¢, in povezi narahlo
z nitjo. Tako pripravljen 3trukelj kuhaj v Siroki kozi
v vrelem, osolienem kropu (vode naj bo za 2—3 prste),
in sicer kuhaj pokritega pol ure. Kuhanega zrezi na
dva prsta Siroke kose, zloZi na kroZnik in zabeli s si~
rovim maslom ali mastjo, ki si v njej zarumenila za
zlico krusnih drobtin.

Jetrni ali vrani¢ni $trukelj.

Napravi vle¢eno testo iz cetrt litra moke, mlacne
vode, pol jajca in nekoliko soli ter pusti, da pociva
vsaj pol ure. Medtem vmesSaj Zlico masli, rumenjak,
v vodi namoceno in ozeto Zzemljo, dve Zlici nastrgane
vranice, 3¢ep popra, zlico drobno zrezanega drobnjaka
ter sneg enega beljaka. Razvleci testo, obrezi, kar je
ob robu debelega, ter namazi s pripravljenim nade-
vom. Potem zvijaj testo od Siroke sirani, da je Strukelj
bolj podolgovat, ga razdeli s kuhalniénim drZalom na
dva prsta Siroke kose in jih odrezi, kjer si pritisnila,
na majhne Sitrukeljcke. Te Strukeljcke zakuhaj v vrelo
juho in naj vro 10—12 minut. Stresi jih v skledo in po-
stavi takoj na mizo. (Za Sest oseb.)

Jecmencek z grahom,

Namo¢i zvecer */, litra srednje debelega je¢men~
¢ka; drugi dan ga pristavi k ognju, da zavre. Ko zavre,
ga odlij in nanovo zalij z dvema litroma vode ali s kako
juho (fudi od prekajenega mesa je dobra), osoli jo in
pocasi kuhaj najmanj dve uri. Posebej pa skuhaj cetrt
litra svezega olusS¢enega graha. Ko je grah kuhan, ga
stresi z grahovko vred h kuhanemu je¢mencku, kakor
tudi nekoliko sesekljane slanine. Ko vse skupaj 3e
desetl minut vre, prideni Zlico drobno zrezanega drob-
njaka in 3¢ep popra. Zelo okusen je je¢mencek, ako
posebej skuhad nekoliko tele¢jih: kosti z zelenjavo, in
s to juho zalivas je¢mencek.

Karfijolna juha.

Skuhaj v dveh litrih slane vode srednje veliko,
celo karfijolo. To karfijolo napravis kot samostojno
jed; vodo porabi$ za juho, ki ji pridenes dve Zlici raz~
redéenega prezganja in vejico majarona. Ko nekaj
minut vre, zakuhaj v to juho mocnate vlozke.

Moc¢nati vloZki.

Me3aj za jajce sirovega masla (6 dkg), da dobro
naraste, dva rumenjaka, $tiri Zlice mrzlega mleka, ne~
koliko soli, zli¢ico drobno zrezanega drobnjaka, sneg
beljaka in 15 dkg (&etrt litra) moke. Vse prav narahlo
zmesaj in zakuhaj v vrelo karfijolno juho za malo Zli-
¢ico majhne vlozke. Vro naj 8—10 minut.

Zapecena karfijola.

Kuhano karfijolo deni v skledo, pomazano s siro-
vim maslom, in jo polij s tole omako: zme3aj v skledi
1 | kisle smetane in dva rumenjaka, prideni sneg dveh
beljakov in narahlo primesaj tri Zzlice bohinjskega, na-
sfrganega sira in dve Zlici krusnih drobtin. Postavi kar-
fijolo za ¢etrt ure v pedico, da se rumenkasto zapece.
pono¢i zabranjuje nastajanje prevlake.

Telecji jezik v gobovi omaki,
Svez teledji jezik osnazi, operi in skuhaj v slani
vodi (dve uri). Potem ga olupi, zreZi na prst debele
zrezke, naloZi na kroZnik in oblij z gobovo omako.

Gobova omaka, gy

Zrezi na listkke dve pesti osnaZenih in opranih
jurékov, razgrej zlico masti, prideni drobno zrezanega
zelenega petersilja, ¢ebule pa 3e gobe; potem jih po-
krij in prazi. Ko se osuse, potresi po njih Zlico moke,
dobro premesaj, zalij z juho ali krompirjevko in osoli.
Ko nekaj minut vro, jim prideni 3¢ep popra in dve Zlici
kisle smetane. (Ako hoces, prideni Se nekaj kapljic li-
monovega soka.)
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ANEKDOTE I1Z DURERJEVEGA
ZIVLJENJA.

Okoli Diirerjevega Zivljenja so kesnejdi casi ovili
cel venec anekdot in zgodbic, ki ga skuSajo pojasniti
kot ¢loveka in kot umetnika. Koliko je resnice
v teh zgodbah in koliko je kesnejSih izmisljotin danes
skoro ni mogoce veé ugotoviti. So pa ta izrocila prav
stara in nam slikajo znamenitega umetnika v raznih
polozajih Zivljenja. Nekaj zgodovinskega jedra je ne-
dvomno v vsaki teh anekdot, ki jih nekaj tu sledi:

ZasluZzena zavrnitev.

Na potovanju v Nizozemsko je prisel Diirer v neko
veliko in bogalo mesto, kjier so mu mescani pokazali
imenitno “sliko nenavadne lepote in ga vprasali, kaj
meni o delu. Mojster je od samega zaCudenja komaj
mogel izraziti svojo pohvalo. Tedaj mu reké gospodie:
»Pa ta moz je umrl tu pri nas v bolnidnici'« S tem so
hoteli zbosti Diirerja, ¢e8, naj si sli¢éni slikarji, kakor
je tudi on, in sploh vsi umetniki, nikar preve¢ ne do-
midljajo, ker tako uborno Zivé. »Prav res,« je odvrnil
Diirer, »velika Cast je za vas, da ocitale kaj lakega
mozu, kakrien je bil ta slikar. Po njem bi si bilo vase
mesto moglo pridobiti slavno ime — vi ste pa pustili,
da je tako Zalostno in nesreéno poginil.«

Cesar in umelnik.

Cesar Maksimilijan, poslednji vitez in velik ljubi-
telj umetnosti in podpornik umetnikov, je obiskal moj-
stra, ki je slikal veliko stensko sliko. Ker se je lesiva,
na kateri je visoko pod stropom dvorane Diirer sfal,
nevarno zibala, je cesar ukazal enemu svojih .dvor-~
janov, naj drzi lestvico slikarju. Dvorjan se je uprl, ¢es,

da bi ga kot plemenitasa ponizevalo, ¢e bi slikarju
moral drzati lestvo in bili s tem njegov pomaga¢. Nato
mu je cesar zasolil: »Durer je zaradi odli¢nosti svoje
umetnosti paé visji od kateregakoli plemica. Zakaj jaz
pa¢ ysakega kmela lahko poplemenitim, iz plemi¢a pa
ne morem napraviti umetnika.«

Pripoveaujejo, da je ta dogodek bil povod, da je
bil Durerju pozneje podeljen silkarski grb s fremi sre-
brnimi $¢itki na sinjem polju.

Diirer in Michelangelo.

Niirnber3ki mojster, ki si je takrat Ze pridobil celo
izven meja svoje domovine slovito ime, se je za 3alo
vdinjal velikemu Michelangelu, slavnemu slikarju, ki~
parju in stavbniku, kot navaaen pomo¢nik. Ko je Michel-
angelo, ki Durerja ni poznal, od3el z doma, je le-fa
na sliki »Oznanjenja«, ki jo je njegov gospodar ba$
teaaj dokonc¢eval, naslikal angelu Gabrielu muho na
¢elo. Muha je bila tako naravno in zivo naslikana,
da jo je Michelangelo, ko se je vrnil, holel z roko
prepoditi. Seveda je nato brz spoznal, kak3nega
pomagaca si je bil najel.

Preizku3nje.

V vedji druzbi slikarjev so se skusali, kdo zna
ve¢, Zmagal je Durer, ki je s prosto roko potegnil krog
tako pravilno, da se obod ni niti za las oddaljeval od
¢rte, ko so krog premerili s 3estilom. Se vec: celo
sredis¢e krogu je matemafi¢no natancéno pogodil.

Drugi¢ spet so prinesli Direrju samo roko nekega
razpela brez ostalega Kristusovega trupla. Ko je po
njej nalo izrezal vse telo Krizanega, so se njegova
razmerja prav to€no skladala s prvoinim krizem, ki
so mu ga nato pokazali.

Mojster in SuSmar,

Ko so Diirerja nekoé¢ vpra3ali, kaj sodi o neki prav
srednjevrsini sliki malo znanega slikarja, ki je pred-
stavljala lovski prizor, je sprva delo pohvalil. Nato je
pa pristavil kot edino grajo, da ne more natanéno raz-
lo¢iti, kateri so zajci in kateri so psi. Njemu odvrne
SuSmar: »Temu se prav lahko odpomore. Pri vsakem
kar napisem: ,fo je zajec’, ali pa ,fo je pes’, pa se
nihée ne bo mogel zmofiti.«

Mrivaska maska.

Stara priporo&ila pripovedujejo, da so po Diirer-
jevi smrti umetniki dali odpreti grob in posneli od nje-
govega obraza mavéevo masko, da bi-se ohranila
verna podoba njegovega obli¢ja. Kje se zdaj nahaja
la obrazna maska, ni znano.

- . L

Anckdote, ki so zrastle okrog postave tega veli-
kega nemskega mojstra, pri¢ajo o velikem zanimanju
lijudstva za njegovo umetnisko delovanje, ki je vpli-
valo na najsirde plasti naroda s tako silo, kakor le
malokatera druga umetniSska osebnost. Zato ta pre~
prosta izroCila niso brez vsake cene tudi za umet-~
nostnega zgodovinarja, kateremu kaZejo, kako se je
pojmovanje njegovega dela menjavalo v raznih dobah.
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Odbiralnica.

(Janez Lozar, Liubliana, — 10 tock)
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Zagonelen napis.
{+ Miklavi¢ Oskar, Livek. — 14 totk)
Afaidc ebidlame mijnéokrhtgol.

Podobnica.
(Emil Ceh, Maribor. — 5 fock)

RO

RO

PETER BUTKOVIC -

UGANKE.

DOMEN,
l’mmoxnu.u

(Rado an irg 8 tock)
Iz n.nl(dnnh pojmov poisci besede
nastopnih pomenov: 1. Bruno, jed — ob-

¢ma v Sloveny; 2. Car, vino — urodi(
3. Noj, tast — >l\n\nos} 4. Novine, saje
— les; 5. Kis, mora — revez; 6. Riz,
roman — nuslov navadne pcsmi; 7. Nit,
tepka — rokodelec. V zaéetku "novih
besed dobis zloge za pregovor.
Pregovori.
(Bogoslav M., Loz. — 12 lock.)

1. Ako je v zitnici, ni v izbici.

2. Ako ne tece, pa kaplja.

3. »Daj« je umrl, a »nedaj« ga je
pokopal.

4. Denar zelezna vrata prebije.

5. Grm ne podere drevesa.

6. Iz prazne lupiné ne mores jedra
izkljuvati.

7. Kri ni voda.

8. Pred zoro ni solnca.

9. Radi enegavesla brod ne obstane.

10. Resnica oc¢i kolje.

. Ribi¢ ribi¢a vidi.

12 Zelodca ni mo¢i pregovoriti ali

prevpiti.
Crkovnica 3t. 3421,
(France, Sredis¢e. — 10 tok)

loml, bsso, pp¢i, aede,

cjda, aece, otev, avap.
Konjicek.

(France, Sredidce. — 10 folk)
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Zgonik, p.Prosek, Itaha.

Magic¢ni kvadrali,

(Miroljub, Vizmane, — 15 lo¢k)
i Il,
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e]ienl Sl llolo|o
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olplpls s|s|t|t
118 V.
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a Ij cllle alald|m
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bBesede pomenijo: I. mosko ime, te-
banski kralj, mo3ko ime, pesnitev; II. pa-
davina, cerkven dostojanstvenik, tolica,
gora; Il kraj v gozdu, rudnina, pro-
dukt gorenja, ¢lan druzine; IV. baje-
slovno bitje, turski sultan, del trupa,
mesto na Ogrskem.

Ce pomaknes vse $tiri kvadrate dru-
gega k drugemu, je srednji kvadrat nov
magicen kvadrat.

Potence,
(A. D, Ljubljana. — 10 fo&k)

03' cl' 04. i.'-' e.’.' ai(. al. f:l' Ol' al' c"l'
ot el

Dete.
(Domen, Zgonik. — 6 {o&k)

Resitve je posiliati do 20. vsakega meseca na naslov: G. visji 3olski nadzornik Josip Novak, Vizmarje, p. Sent Vid nad Ljubljano.

Poti, ki se ne krizajo:

| b e b b
1 2 LIRSS TG TS

RESITEV UGANK V MAJSKI STEVILKL

Nicle:

0 00 0

0 0: 080

00 0 0

O 0 o0 0 0
Saljivka: Posel
Srca. Mala srca znacijo: 2. vrsta

3. skupino ¢&rk, 3.vrsta 1.skupino ¢&rk,
1. vrsta 2. skupino ¢rk; nato pa obratno:
3. vrsta 2. skupino ¢&rk, 1.vrsta 3. sku-
pino ¢rk, 2. vrsta 1. skuplno ¢rk; konéno
vzames Se ostale skupine v 2. vrshi,
1.vrshi in 3. vrsh ter dobis:

Kreposli razmakni srce na stezaj,
a skrbno ga sirasli zakleni.
S. Grlegoréic).

Krizev as. Klju¢: »Krizey as« ima
osem &rk; zato razdeli ¢rke okoli kvarte,
zacendi pri »a« zgoraj, v skupine po
osem ¢rk. Nalto jemlji ¢rke v tistem
redu, kakor so v abecednem redu v
napisu. V napisu je a na sedmem, ¢ na
petem, i na treliem, k na prvem, r na

240

drugem, s na osmem, v na Sestem in Z
na cetrtem mestu; 7ato vzemi v posa~
meznih skupinah najprej ¢érke na sed-
mem, polem pa na pelem; nato na
tretiem itd. mestu, tako da dobis:

Kadar najbolj igra tece,
hitro ji obrmni plece.

Zezlo: Pozdray ugankarjem!
PesniSka zbirka. Vzemi tisto

¢rko v priimku, kolikor &rk 3teje ime

pesnika. Dobi8: Zalosine roke, A.V.

Dva pregovora. Oznacba 1. IL
pred prvim pregovorom pomeni, da
vslavimo namesto arabskih Stevilk &rke,
ki so napisane v prvem pregovoru, na-
mesto rimskih Stevilk pa ¢érke iz dru-
gega pregovora. Pri drugem pregovoru
(2. 1) pa vstavimo namesto arabskih

. Stevilk ¢rke, ki so v drugem prego-

voru, a namesto rimskih 3tevilk ¢&rke
iz prvega pregovora. Dobimo:

1. Dokler lipa cvele, ji ne manjka &ebel.
2. Stare vrane ne pobirajo &rvoy blizu
brane.



